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Verschiedene phonetische Probleme
der franzosischen Sprache.

1. Die Nasale.

Der vorliegende , Zweite Teil“ der Abhandlung ,,Die an den Sprech-
pausen lautenden Konsonanten bei den franzosischen Klassikern des 17, Jahr-
hunderis* bespricht vorerst das Wesen der franzdsischen Nasale, des nicht
einheitlich behandelien Konsonanten h, um dann den jeweiligen Sprachstand
genau zeitlich abzugrenzen und ihn bis in die Einzelheiten zu beleuchten.
SchlieBlich soll die Beispielsammlung vorgefithrt werden. Nur auf diese
Weise wird klarer Einblick in das organische Wesen des Ganzen geschaffen.

Nun ergibt sich die Frage, sind die franzosischen Nasale und h
den Konsonanten oder den Vokalen beizuzihlen., Dies ist fiir die vor-
liegende Arbeit wichtig, weil es davon abhingt, ob diese Laute frei oder

Junter gewissen Bedingungen allein im Versinnern erscheinen diirfen. Sollten
die Nasale Vokale sein, dann miilite auch das Hiatusverbot hier eine Rolle
spielen.

Die Geschichte der Nasallaute stellt sich als minder einfach dar, als
man dem ersten Anschein nach glaubte. W. Meyer-Liibke' berichtet uns
iiber die Nasale § 67, dali es nicht méglich sei, fiir das Altfranzdsische bei
simtlichen Vokalen nasale Verbindungen anzunehmen. Heute versteht man
nach Liicking* unter nasalen Vokalen jene Selbstlaute, welche im Gegen-
satze zu reinen Vokalen nicht nur im Munde, sondern zugleich auch in der
Nase klingen ; hiebei hangt das Gaumensegel herab, so daB der Stimmton der
Vokale iiber dieses hinweg durch die engen Nasengénge hinausdringen kann,
wodurch er getrabt wird. In an wird weder reines a noch ein n gesprochen,
sondern ein nasaler Vokal, der verschieden bezeichnet werden kann. Liicking
gibt vier nasale Vokale an. 1.) plante, pense, champ, temps als a”; 2.) vaincre,
plein, fin, lynx, faim, Reims, grimpe, thym als e"; 3.) bon, rompre als o"
und 4.) a jeun und humble als 6", Im allgemeinen gilt der Satz, daB vor
einem stummen n und m der Vokal nasal lautet. (Einige Ausnahmen.)

' Historische Grammatik der franzisischen Sprache, 1. Laut- und Flexionslehre.
Heidelberg 1008,
Prof. Dr, Gustav Liicking, Franzisische Grammatik fiir den Schulgebrauch.
Berlin 1007,

].



Ch. Thurot hat in seinem Werke ,,De la prononciation frangaise de-
puis le commencement du XVI* siecle, d" aprés les témoignages des gram
mairiens*, Paris 1881—1883, einen breiten Raum der Besprechung der
Nasalvokale iiberlassen. Er behandelt diese zuerst im allgemeinen, um dann
die einzelnen Selbstlaute in der entsprechenden Reihenfolge zu besprechen.
An passenden Beispielen fiihrt er uns alles Wissenswerte vor.

Jehan Palsgravekennt 1530 bei an, on und dem weiblichen e, nicht
aber bei simple, payndre (— peindre) einen Nasal, Bovelles (1533)
nasaliert in in, wahrend ihm en als nasaler Laut unbekannt ist, um
und zn nur im Lateinischen den reinen Vokal verliert. Dal die Nasale im
1 6. Jahrhundert und noch nach dieser Zeit in ihrer Eigenart nicht so innig
wie heute mit dem Vokal verkniipft waren, erhellt aus mehreren Angaben:
L. Meigret (1542) und Henri Estienne (1582) unterscheiden zwi-
schen m und n, Th. Beze (1584) gestattet den Normannen nur die Aus-
sprache des n am Eude der Silbe in lateinischen und griechischen Wortern,
nicht aber in franzisischen, E. Spalt, der fiir Deutsche schreibt, verweist
1626 auf die Aussprache von ,,Dinge®, um das Wesen des franzisischen
Nasals zu erklaren. Bemerkenswert fiir die sprachliche Entwicklung ist die
Aussprache von anneau, savamment, prudemment, homme, die urspriinglich
auch mit Nasal gesprochen wurden (= a"no, sava"-ma”, pruda®-ma”, o"-me).
Heute ist der Doppelkonsonant kein Zeichen [iir die Nasalierung, denn heute
sagt man a-no, sava ma® usf. Die fremden Sprachen, so das Lateinische und
Griechische, konnten sich in ihrem Wortbestand im 16. und 17. Jahrhundert
der Nasalierung nicht erwehren, bis sich hier vom Beginn des 18. Jahrhun-
derts allmihlich das urspriingliche m und n wieder durchsetzte.

Was en betrifft, so erscheint es in pendre als a", in bien als e". Im
16. Jahrhundert deckte sich jedoch a™ in pendre nicht véllig mit a”, z. B. an.
Die Silbe -ien wird verschieden umschrieben, mit ying, jing (Nathanuel
Dhuez 1639), mit én (,son confus*) D’Aisy 1674, von Spalt mit
iin, iehn und endlich von R. Miller an nicht durch Buchstaben, sondern
durch den Hinweis, daB je previens ein wenig weicher als le pain ist (1694).
Das Pariser bian fiir bien tadelt 1587 Tabourot. Nach einigen Zeugnissen
hat n in aiment, aimerent im 16. Jahrhundert geringen Lautwert.

Amm wurde nach Palsgrave in flamme, gamme ohne Nasal ausgespro
chen, Dhuez 1aBt in prudemment, violemment u. a. W. deutsches amm und
nicht ang aussprechen, was nach dem Gesagten jedenfalls auffallend ist.
DaB sich jedoch die letztere Aussprache lange gehalten hat, erhellt aus
P. Richelets prudanman (1080) und Mauvillons suffisanman (1754).

len (ian), éen, empt erscheinen nicht einheitlich behandelt. Jen wird nur
in Paris als ian ausgesprochen, auBerhalb dieser Stadt hat der Laut sich
nicht verandert. £en als Endung einiger Volksnamen wurde nicht mehr zu
Beginn des 17, Jahrhunderts als éan, sondern als één (mit offenem nasa-
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lem e) ausgesprorchen. Européen schreibt 1. Hindret (1687) als Européan.
Die Aussprache hat sich in contemptible, -eur, exempt, -er, ion, rédemption,
rédempteur Dhuez-Billecoq (1711) als a" unverindert bis zum heutigen
Tage erhalten. Fiir F. De Wailly (1763) und Domergue (1805) gilt in Em-
manuel und Emmaiis die Aussprache mit zwei m als die richtige. Condamner,
heute ko"dane zu sprechen, hatte schon fiir Lanoue (1596) zwei n. Fiir in-
demniser und indemmité, die heute (s. Sachs Villatte) als -amn- oder -amn-
gesprochen werden, schrieb Lanoue -amn- und nur voribergehend P. Ménage
als Nebenform (1672) -ann- mit zwei n, Sofennel wurde im 17. Jahrhundert
entweder mit a gesprochen (Dhuez) oder mit & (L. Chifflet 1659). Adam,
Abraham, Bethlehiem, examen, hymen, Methusalem, Sem haben erst im 10.
und 17. Jahrhundert ihren Nasal verloren, un quidam weist ihn jedoch, trotz-
dem es wie die iibrigen Worter ein nicht bodenstandiges Wort ist, noch im
19. Jahrhundert auf. (Akademie 1835—1878.)

Seit Ende des 16. Jahrhunderts haben die Silben in, im, ain, ein, aim,
in (nach o und #) den Laut 4". Vor dieser Zeit jedoch unterschied sich aim,
ain, eim, ein etwas von im, in, und zwar durch einen wenn auch nur geringen
Beiklang. Nach Lubin (1606) ist main wie deutsches meinn zu sprechen,
Spalt behauptet dasselbe und fiigt nur noch hinzu, daB die Deutschen den
franzdsischen Laut gut aussprechen, wenn sie auBerdem die Lippen etwas
mehr schlieBen. Dariiber sagt A. Oudin (1633): Aim und ain werden meist
offener als im und in ausgesprochen, ein wird wie in gesprochen, doch ist
es ein wenig offener, Chifflet: Aim, ain und ein zeigen noch einen Rest von i.
Seit Hindret und M. Mourgues (1685) schwindet jeder Unterschied zwi-
schen den einzelnen Lauten.

In o liegt nach alten Zeugnissen fiir das 10. Jahrhundert deutlich
hérbares o und i vor. Der franzdsische Dichter B a 11 driickt den i-Beiklang
in point durch die lautliche Wiedergabe poéint aus. L. anoue ist der erste,
der ausdriicklich hier Nasal fordert, withrend Martin noch bei seinem oi
stehen bleibt, Dhuez deutsches uing, wing schreibt, D’Aisy oin == oen setzt.
Den heutigen Lautstand kiindigt Hindrets besoain = besoin und Boulliettes
besouin an (1760). On und om diirften dumpferen Laut im 16. und 17. Jahr-
hundert als heute besessen haben, denn sonst verstiinden wir kaum Dhuez
mit der Gleichstellung von on — ung, denn sonst verstiinden wir nicht, wie
noch L., Dumas (1733) und Antonini (1752) gelegentlich fiir on oum setzen;
onn und omm wird verschieden behandelt. Palsgrave erkliirt somme mit
soumme, Bovelles verlangt fiir homme den Nasallaut, wiihrend sich Spalt,
Dhuez, Oudin nicht fiir die Konsonantenverdoppelung aussprechen. Spalt
und Dhuez machen hier fiir die Deutschen ein umme. Oudin tritt fiir das
offene o ein, De Soule (1698) verlangt noch Nasallaut. Bei oign, oingn und
ongn sind Schwankungen zu bemerken : Martin schreibt poignons (von poin-
dre) — poénjons, Oudin 148t soigner wie sogner lauten. Milleran macht den
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Deutschen oign durch uagne verstindlich (z. B. temoigner). Was die
Gelehrtensprache und die Eigennamen betrifft, wurde im 16. Jahrhundert
on, om, un, wm im Lateinischen wie nasales o im Franzésischen ausge.
sprochen. Die lateinische Aussprache iiberwiegt in den rein lateinischen
Wortern und ihren Ableitungen, wie es die Akademie vorschreibt (1835 bis
1878). Um im Auslaute, einmal o" gesprochen, wurde seit Mitte des
18. Jahrhunderts meist zu ome, aen, aon ergibt in Caen einfaches Ca", faon,
paon, Laon lauten bis heute unverindert fa", pa®, La", wihrend fiir das
frither ta" ausgesprochene taon Littré' to" als veraltete Nebenform angibt
und Darmestedter* fiir heute to" fordert.

Un lautete wahrscheinlich vor 1650 {in, nach diesem Zeitpunkt eum 8",
Palsgrave reimt humble mit plus, A. Cauchie (1570) vergleicht diese Silbe
mit deutschem iibel, Martin erklirt humble mit {inble. Seit D' Aisy ist
un = eun, so dafi die 1730 bei Saint-Pierre vorfindliche Form les uns mit i
nur als eine voriibergehende Erscheinung der Provinz zu gelten hat.

Aus den vorliegenden Angaben iiber das Wesen
des Nasals istersichtlich,daB nirgends fiir die Zeit
der franzdsischen Klassiker den nasalen Lauten vo-
kaler Charakter zugewiesen ist. Denn die Angaben von Mar-
tin, Oudin, Dhuez, Chifflet, Ménage, Richelet, Milleran sind fiir die Zeit
von 1632—1694 maBgebend und bei diesen finden wir keine Bemerkung,
die uns dariiber im Zweifel lieBe. DemgemilB habe ich in der Beispiel-
sammlung davon Abstand genommen, jene Fille anzufilhren, wo m oder n
als nasaler Laut die Pause schlieft, z. B. N. Boileau Despréaux, Le Lutrin

[, 105:
4 Ainsi dit Gilotin; et ce ministre sage

Sur table, au méme instant, fait servir le potage.

2. H aspirée und h muette.

F. Beyer® AuBert sich iiber den Charakter des Hauchlautes h (5. 56)
dahin, daB dieser aus dem Widerhall hervorgehe, welchen der Anprall des
von der Lunge aus gegen die Unterseite des Gaumensegels geschleuderien
Luftstrahles im Mundraume weckt. Da im Gemeinfranzosischen nicht mehr
dieser Hauchlaut allgemein anerkannt wird, weil er im vorwiegenden Ge-
brauch der heutigen natiirlichen Umgangssprache verstummt ist, kann hier
nur iiber das Wesen des franzdsischen h aspirée, nicht iiber das h muette
die Rede sein.

' . Littré, Dictionnaire de la langue frangaise, Tome I-—-1V. Paris 18731874,
Supplément 1877,

* A. Hatzfeld, A.Darmestedter, A.Thomas, Dictionnaire général de la langue
francaise du commencement du XVIIe sigcle jusqu’a nos jours précédé d'un traité de
la formation de la langue, 2 vol. Paris 1800—1000,

! Franzosische Phonetik. Ciithen 1908,
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Jetzt entsteht die Frage, wird heute h aspirée gesprochen und wurde
es friher anders oder geradeso wie heute behandelt. Darauf gibt Beyer eine
befriedigende Antwort. Heute erscheint h als ,,gehauchter, stimmhafter Vo-
kal*, ,stimmhaftes h* | pgeschwéchtes h* — h vocalique dann, wenn der
Stimmton beim Ubergange von einem zum anderen Vokal von einem Hauch
begleitet wird, z. B. la halle — lahal, fléau — flého, cent un = sa"hg", la-
haut = laho. Doch wird dieses sporadische Vorkommen des h von den
meisten (nicht phonetisch gebildeten) Franzosen geleugnet, wihrend ander-
seits Schauspieler und Vortragslehrer solches h oft bestimmt fordern; sogar
villig stimmlose h mit germanischer Hauchfiille mégen auf der Biihne ge-
hort werden. Jedenfalls steht stimmhaftes h fest in Interjektionen, wie aha,
oho u. a. (So wird auch der scheinbare Hiatus, s. Erster Teil, S.39, in Oh
la, oh descendez! La Font. F. 111, 1, verstindlich.) Landschaftlich existiert
der stimmlose, starke Hauchlaut nur in einigen Provinzen, besonders in der
Normandie (,,aspiration normande*) ; doch (nach Passy) auch in Lothringen
und in der Gascogne. Das h aspirée der Grammatiker ist nur ein orthographi.
sches Zeichen, um die Elision eines Endvokals oder Bindung eines End-
konsonanten zu verhindern. In diesem Sinne ist aber wiederum des Zeichen h
vollig unniitz, da es vollkommen gleiche Form mit dem h muette hat, welches
solche Bindung im Gegenteil vorschreibt.

Die historische Phonetik ist in der lLage, nach entsprechenden Be-
legen aus Ch. Thurots Werk ,,De la prononciation frangaise®, S.301 fi,,
festzustellen, wie der Hauchlaut h vom 16. Jahrhundert an lautete.

Als erster meldet sich Jean Pillot (1550) zum Worte: Das franzdsische
h entspricht dem deutschen, doch ist es weicher, weniger gehaucht. (Siehe
den heutigen Gebrauch!) Nicot (1584) sagt: Hault von altus (im Lateini-
schen) wird von den Franzosen mit sehr starkem Hauchlaut gesprochen.
L. Du Gardin (1620): Das deutsche h gleicht dem An-
lauteinhors, honte. Hindret (1687) ist der erste, der h
einen Lautim Mundeohneausgesprochenen Lautwert
nennt Lartigaut (1669) betrachtet zuerst anlautendes h als Zeichen da-
fiir, daB vorgehender Vokal erhalten bleibt, z. B. la haulte (haute) maison.
Ihm schlieBen sich Richelet und D’ Olivet (1736) an, wovon letzterer wohl
zwischen deutschem und florentinischem h einerseits und franzisischem
anderseits unterscheidet, wobei er noch bemerkt: . .. la langue frangaise qui
" aime et ne cherche rien tant que la douceur, n'attribue nul autre effet i\
I" aspiration que celui de communiquer a la voyelle aspirée les propriétés de
la consonne. Roche (1777) spricht noch von einer Art Hauch in: un repos
honteux, des Hollandois, wihrend Boulliette (1760) un crime affreux und
un crime honteux ununterbrochen (avec une impulsion de voix), bezw. ge-
trennt (wohl durch einen Hauch, avec deux impulsions de voix) aussprechen
laBt. Gegen das Ende des 18. Jahrhunderts duBert sich Fouleau 1781 wie
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folgt: Die Aspirierung ... wird im Franzosischen sehr schwach ausgespro
chen, wo sie nur die Aufgabe hat, den sogenannten Hiatus zu verhindern.
DaB der Hauchlaut h noch im 19. Jahrhundert gesprochen wurde, ersieht
man aus Domergues Unterscheidung zwischen je hais, le henissement des
chevaux, il est tout haletant, wo kraftige Aspirierung ohne Elision, ohne
Bindung erfolgt, und le huit de pique, wo diese weicher klingt, mag sie auch
sonst die Merkmale der ersteren teilen. Aus dem Vorstehenden wird bereits
klar, daB der geschichtliche ProzeB des h ein h aspirée in dem Sinne besal,
als der Laut, anfinglich gesprochen, spater nur noch die Aufgabe hatte,
den Ausfall des vorangehenden Vokals zu verhindern. Claude Favre de
Vaugelas (1647) ist es, der uns mitteilt, daB h im Anlaute vorziiglich vor
Wartern germanischen, selten aber unbestreitbar lateinischen Ursprunges
aspiriert. Trat die Aspiration einmal auf, so verblieb sie bis zum 18. Jahr-
hundert. Mehrfach sehen sich die Wachter richtigen Sprachgebrauches be-
miiBigt, die Unterdriickung des Hauchlautes zu bemangeln, so P. Ménage
(1672) fiir die italienischen Grenzgebiete. Gemali Bovelles hatten lateinische
Worter wie habeo keine Aspiration,

Im allgemeinen gilt fiir die verflossenen Jahrhunderte der Satz, die
Worter aspirieren meist, nur ihre Minderzahl wird ohne Hauchlaut ge.
sprochen. Eine Anzahl von Waortern ist eigens als aspiriert bezeichnet
worden. Palsgrave (1530) verzeichnet hier héraut, hache, haine, haire
(= BuBkleid), Béze (1584) hors, A. Oudin (1633) haillon, haubois, hausser,
Dhuez hastaire, hisser, Hugue, hoc, die Akademie 1694 halte, hutte, Mé-
nage homard, Herman, Richelet havresac, Hindret Hus, Hussite, die Aka-
demie 1762, 1835—1878 horde. Beachtenswert ist es auch, daB le Hainaut
(Hennegau), Haguenau (Hagenau), le Holstein, Heidelberg, la Haye
(Haag) Hauchlaut nach einer Angabe Hindrets besitzen, wie dies auch
fur Ortsbezeichnungen der Normandie und der Bretagne und hangar
(Schuppen) Geltung hat. Heli, Heliodore, Hannibal sind aspiriert (der Ano-
nymus von 1657), so daB die Annahme berechtigt erscheint, zur Zeit der
franzisischen Klassiker seien die Figennamen aspiriert worden. Manchmal
schwankt der Gebrauch: le héros: 1" héroine' (Vaugelas), les vertus de
Henri, la Hollande, la Hongrie: la version d’ Henri est mieux faite que la
mienne, voila du fromage d’ Hollande, de I’ eau de la reine d’ Hongrie
(Domergue) ; gewdhnlich wird h in Henri' nach mehreren Angaben zu
einem Hauchlaut, was auch fiir Henriette gemaB Dhuez Geltung hat, Hon-
grie, Hongrois, Hollande', Hollandois schlieBen sich der allgemeinen Regel
bis auf volkstiimliches du fromage d” Hollande, du vin d’ Hongrie an, Huit
aspiriert nur nach der Angabe der Akademie 1694, ohne aber den Hauch-
laut wie honte zu besitzen, was sich auch auf huitiéme und huitain bezieht.

* Ohne Verinderung bis auf den heutigen Tag. Vgl Liicking, Grammatik, S.27.
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Zu dem obigen la haut = laho gibt es ein Seitenstiick in den historischen
Beispielen: P alsgrave dehors, exhorter, compreheasion, Beze Mahu-
met (zur Vermeidung des Hiatus), V augelas enharder, eshonté, dehors,
Dhuez souhait, vehement, apprehension und schlieBlich in Hindrets Rohan
und Coppenhague.

DaB heute noch h als Hauchlaut gesprochen wird, bestatigt W. Meyer-
Liibke in seiner Historischen Grammatik der franzosischen Sprache S. 152,
indem er mitteilt: Der berithmte franzdsische Schauspieler Talma soll
namentlich im AHekte h gesprochen haben und der sprachlich konservative
Littré (der Verfasser des bekannten franzdsischen Worterbuches) schreibt:
yaujourd’ hui surtout & Paris, beaucoup n’aspirent pas I'h et se con-
tentent de marquer I' hiatus... Mais dans plusieurs provinces, la Nor-
mandie entre autres, 1’aspiration est trés nettement con-
servée et cela vautmieux“. Hiemit verlangt Littré
noch zu Beginn der Siebzigerjahre des verflossenen
Jahrhunderts gehauchtes h.

Aspirierteshgiltfiardiefranzosischen Klassiker
als Mitlaut, vgl. ,Erster Teil*, S.38, le héros, la hau-
teur, elle le hait, au haut. Sicherlich war das aspi-
rierte h verbreiteter als heute, wenn man den Zeug-
nissen Glauben schenken dari.

Sprachliche Einzelerscheinungen
im Rahmen des organischen Ganzen.

Sechzehntes Jahrhundert.

Im ersten Teile der Arbeit waren iibersichtlich die Ergebnisse der Be-
trachtung iber die Endkensonantenverstummung wiedergegeben worden.
An dieser Stelle sollen die Einzelerscheinungen behandelt werden, da nur
hiedurch das Gesamtbild vollstindig erscheint.

Palsgraves allgemeine Ansichten sind uns schon bekannt. Er
verlangt (1530) die Ausspracheder Endkonsonanten
vorder P ause, umschreibt sacz mit sas, faictz mit fais, coups mit cous,
fist mit fit usf.

DaB die Konsonantenverstummung nur allméahlich erfolgt, lehrt uns
unter anderem seine Angabe, dall mot, beaucoup, radoub schwach auslauten,
Auffallend mit Riicksicht auf heutiges pacte ist der Reim pact: at. Dieser
franzdsisch schreibende Engliander verlangt nachdriicklich die Aussprache
von r, im ibrigen noch den Sprachstand des 15. Jahrhunderts darstellend.
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Jacobus Sylvius (Lateinisch-gallische Grammatik 1531) bezeichnet
die volle Aussprache von Frangois als die gebrauchlichere, wahrend bei
ihm zuerst die Formen mouri(r)' und couri(r) neben mourir und courir
auftreten.

Loys Meigret (1542) gibt in lacs schwache Aussprache des ¢ und
als zweite Form lac(s) an. D im Auslaute wird ihm (ebenso wie Jaques
Péletier 1549) zu t.

Robert F. Estienne (Dictionaire Francois-latin... 1549) gemahnt
uns mit alle(r) dehors an Sylvius, wihrend P. Ramus in seiner 1562
erschienenen Grammatik mit longs = lonx Meigrets lacs nahesteht, Wer
das Franzosische vor dem 16. Jahrhundert kennt, wird {iber seine Bemer-
kung von der Verstummung des t und d in Wortern wie petits und pieds
nicht staunen. Sind ja diese Mitlaute hie und da nicht geschrieben worden,
da sie nicht mehr lauteten (D -} s — 2, piez® [pedes]).

Wenn Pierre Ronsard in seinem AbriB der franzisischen Dicht-
kunst (1565) Reime anfiihrt wie rang: defend, gond: adone, fard: char,
blond: tronc, long und diese unbedenklich nennt, so sehen wir, daB} er {iber
Palsgrave hinausgeht, der ¢, g und d in blane, sang, sourd im Gegensatze
zu n und r geringen Lautwert zuweist. Funf Jahre spiter bemerkt der
Grammatiker Antoine Cauchie, daB in prompt einige Leute nach dem
noch nicht véllig in unserem Sinne nasalen m (das eher m als n ist) p deut-
lich sprechen. Uber die Doppelformen fou, mou, sou und fol, mol, sol iAubert
sich dieser dahin, daB erstere vorzuziehen sind, daB letztere aber nur mit
weichem | statthaft sind; in den Nebenformen auf -er wird r schwiicher
(moins nettement) ausgesprochen, welche Ansicht nach der Mitteilung
von Sylvius und Robert Estienne nicht mehr {iberraschen kann. .

Reichere Angaben hat uns Claude Saint-Liens, ein franzosischer
Sprachlehrer in London, 1580 mit seinen zwei lateinisch geschriebenen, der
englischen Konigin Elisabeth gewidmeten Biichern: iiber die franzisische
Aussprache hinterlassen. War bisher nur vornehmlich die Rede von Doppel-
konsonanz, schwachem Auslaut und dem Mitlaut r, so eréffnet uns dieser
weitgehenderen Einblick in das Sprachleben. Er stellt die Aussprache
des r in den Nennformen im allgemeinen fest, nimmt cou, fou, licou, mou,
sou an; r sowie 1 und f verstummt nur in einigen Wartern vor der Pause,
In es wird zum erstenmal der Auslaut als stumm bezeichnet, chaud und
pied sind als chau(d) und pie(d) zu sprechen; t klingt stirker als n in
ils sonnent (vgl. Palsgrave, Erster Teil, S.19). Die volle Form Christ er-
scheint am Ende des Satzes, wihrend Saint-Liens im Innern Chri schreibt.

" Die runde Klammer zeigt die Verstummung des Lautes an.
* Dr. Eduard Schwan, Grammatik des Altfranzisischen. 6. Aufl., Leipzig 1903,
§ 279.
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Doig(t) ist hier doigt (mit lautendem stimmlosen VerschluBlaute) gegen-
tibergestellt, welches nur einmal bei Regnier (1705) vorkommt. Ferner
sind die Lippenlaute und 1 in einzelnen Waortern und Wortverbindungen zu
erwihnen: Lou(p) in der Pausenstellung und i(l) convient [siehe heutiges
comme i(l) faut] weisen Verstummung des Auslautes auf, wihrend du boeuf
salé (vgl. Erster Teil, S. 10) und neuf heures (neu-vheures) beweisen, daly {
ziemlich widerstandsiahig ist und schon 1580 in der Bindung erweicht wird.
Auch der von Saint-Liens festgestellte Ubergang von s zu z vor einem Vokal
wiére hier zu erwahnen. :

Nach dem Vorstehenden ist es uberflussig, die Ansichten Henri
Estiennes (1582) iiber die franzdsische Aussprache in ihrer Géanze
wiederzugeben. Neu ist vor allem der Hinweis, daB iiber die Aussprache
oder Nichtaussprache eines auslautenden Konsonanten auch das Sprech-
t e m p o entscheidet, wobei jedoch ausdriicklich bemerkt wird, daB in zweifel-
haften Fallen, d. h. dort, wo die Pause nicht unbedingt feststeht, lieber Ver-
stummung des Lautes erfolgen soll. R verstummt nur in Fallen wie il faut
alle(r) disner (= diner) chez luy (== lui); wenn Estienne mestie(r), pa-
pie(r) und toujou(r)s angibt, so zeigt uns dies, daB der Sprachwandel fort-
schreitet. Fils hat wie heute doppelte Aussprache (fi oder fis). Unleugbar
setzt die Konsonantenverstummung um 1580 starker
ein, da mehrere Mitlaute (t, d, p, f) im Volksmunde in einer An-
zahl von Wortern als nicht gesprochen erwihnt werden. Findet man die
schwankende Aussprache von s und t vor nachfolgenden Konsonanten ver-
standlich, da im Zusammenhange der Rede Worte sozusagen leichter ab-
geschliffen werden, findet man cham(p) vor der Pause verstandlich, so ist
die von Estienne verzeichnete volle Aussprache von beaucoup und trop in
der gleichen Stellung iiberraschend, zumal da oben schon Saint-Liens lou(p)
angibt. Was 1 betrifit, so wiinscht der Sprachgelehrte seine Aussprache in
il, da i(1) ,,unfein ist, fusil und sourcil verkiirzt er zu unserer heutigen
Form fusi(l) und sourci(l), wihrend cu(l) im Gegensatze zu dem spiler
zu nennenden Lanoue steht. Saoul ist saou oder besser noch sou aus-
zusprechen, fol gilt Estienne als bessere Form, der auch zur Aussprache
des x und z Stellung nimmt, indem er die Gleichung x, z — s aufstellt.

Nachstehende Umschrift Henri Estiennes vermag einen Einblick in die
Konsonantenverstummung und in das Wesen der Pause, die eine so grofie
Rolle fiir die Grammatiker spielt, daB die Worter getrennt im Satzzusammen-
hange und vor der Pause behandelt werden, zu gewihren:

Vous me dites toujours que vostre pays est plus grand de beaucoup
Vou me dite toujours que votre pays est plu gran de beaucoup

et plus abondant que le nostre, e que maintenant vous pourriez
et plus abondan que le notre, e que maintenan vous pourrie



bien y vivre a meilleur marché que nous ne vivons
bien y vivre a meilleur marché que nou ne vivon

depuis trois mois en cette ville: mais tous ceux qui en viennent
depui troi mois en cete ville: mai tou ceux qui en viennet

parlent bien un autre langage: ne vous desplaise.
parlet bien un autre langage: ne vou deplaise.

Demnach ist s vor einem Konsonanten stumm, lautend vor einem Vokal
und einer Pause; grand und abondan, vivons sind vor Konsonanten ver.
kiirzt; et wird verschieden behandelt, withrend sich toujours und ceux (wohl
wegen der kurzen Pause) erhalt und viennent, parlent, wie oben schon an-
gedeutet wurde, durch viennet, parlet wiedergegeben werden.

Théodore Béze hat 1584 in einem lateinischen Werke (iber die
richtige Aussprache des Franzisischen gehandelt und hiebei Bemerkungen
gemacht, die im engen Anschlusse an die der unmittelbaren Vorgénger stehen,
um anderseits Fragen zu streifen, wodurch die sprachlichen Verhiiltnisse
deutlicher werden. So ist ihm ¢, g, I, r stets lautend, z bis auf einige Aus-
nahmen, die zu nennen er sich nicht bemiiBigt fiihlt, nie stumm. Beeujs und
nefs haben nach seiner Angabe keinen lautenden Reibelaut f. Bahu
(= Truhe), das Richelet 1680 merkwiirdigerweise zu bahut werden 148,
wird von Beze wie von den heutigen Franzosen gesprochen. Lou(p) hat
fiir ihn denselben Lautwert wie fiir Saint-Liens, wohingegen coup vor der
Pause merkwiirdigerweise voll auszusprechen ist und cep schlechthin eben-
so behandelt wird, Da Kehllaute und Zahnlaute nach n und r gemiB
Ronsard und Palsgrave als wenig lebenskriiftig anzusehen sind, beriihrt uns
hier gewiB ganz eigenartig die Verhirtung des weichen Lautes in: quand
I'on (zu sprechen quante I’ on) gegeniiber quan(d) bon temps viendra, in
gaillard, lard, paillard und schlieBlich das t des Pikardischen z. B. pied.
Wenn Beéze bro(c) schreibt, so miissen wir mit Riicksicht auf den heutigen
Stand der Aussprache mit brok von einer riicklaufigen Sprachbewegung
sprechen.

Neben Beéze gibt uns weitere Aufschliisse Etienne Tabourot,
und zwar aus dem Reime. Denn dieser hat uns 1587 ein Werk beschert, das
mit Riicksicht auf unser vorziiglich auf die poetische Sprache gerichtetes
Augenmerk von besonderer Bedeutung ist, ein franzdsisches Reimwirter-
buch. Ich hebe hier nur die wichtigsten Reime hervor. An Ronsards Zu-
sammenstellung von rang: defend; gond: adonc; fard: char; blond: trone,
long erinnert uns blanc, franc: ant; trone, donc: onc, ond, ong, ont; blond,
Roland: on, estang: an; a, at, ¢, et, ot, out, ant: ap, op, ep, oup, amp; ab,
eb, ib, ob: a, at, é, et, i, it, ot, o; Fribourg, Luxembourg: our,
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Auch zusammengesetzte Konsonanz kommt vor: ecs: ais (ets); ics: is
(ils) ; ocs, oucs, ucs: ofs, outs, uts; arcs: arts, ards. Mit Béze 1aBt auch Ta-
bourot f verstummen in naifs: Lais; pensils; rassis, soifs: suivois; vils: vis;
neufs : noeuds. Weiter ist es moglich, aus den Reimen Tabourots Anhalts-
punkte fiir die Aussprache von t, d, p in favorit, rapt, froid, laid, nid, luth
und julep zu gewinnen. Dieser stellt rapt mit -at, julep mit -et zusamme,
gibt vor der Pause einerseits favori und favorit, froi, lai oder froid, laid,
anderseits ni(d) und volles luth als richtige Form an. Beziiglich der Unter-
driickung des r in aer Nenntorm vor dem Reime sagt er, daB diese micht
als normal angesehen werden kann. Von haren, hareng entscheidet er sich
fiir die erste Form, blasment: dame: dames durfen trotz des nur geringen
Lautunierschiedes nicht gereimt werden, facob, fob — Jacop, Jop. Wie
weit die Verstummung der Konsonanten, bezw. die Reimireiheit ging, ist
aus indult: ut, rapt: at, est, ouest und julep: et ersichtlich. (Heute
istindult, est, ouest, rapt und julep voll auszuspre-
chen.) Gleich auffallend ist fiir uns Tabourots poulets trepassez — pour
les trepassés (morts) und plamour — pour I’ amour.

Neun Jahre nach Tabourot stellte sich Lanoue mit Le Diction-
naire des rimes francoises diesem an die Seite, in welchem
Werke jedoch die Rechtschreibung den Ausspracheregeln folgt, was als ein
wesentlicher Fortschritt zu bezeichnen ist. Als letzten Gewahrsmann fiir das
schlieBende 16. Jahrhundert fiuhre ich also Lanoue an, dessen Werk ins
Jahr 1596 fallt.

Beginnen wir mit jenen Beispielen, wo doppelte oder mehr -
fache Konsonanten ein Wort schlieBen. In plombs und cou-
lombs verstummt b, abject, infect reimt mit -et, emprunt mit défunct; auf-
fallend ist, daB er nur die Bindung -anc: -ang und -onc: -ong gestattet;
£ ist wie k in ong: onc, oug: ouc zu sprechen, wihrend es in esfang und
rang seinen Laut nicht verandert. Ausnahmsweise kann nach Lanoue veujs
voll gesprochen werden, anderseits reimt ihm ¢ler(c) mit air, longs verliert g
(bezw. ¢). Aus pacts: exacts ergibt sich weniger als aus corrects: acs, ecs.
Lou(p) und cham(p) in der Pausenstellung ist nach Saint-Liens (Henri
Estienne) nicht verwunderlich., Echecs kann ohne s mit ¢ gesprochen wer-
den, was gerade zur Veranderung von longs nicht paBt. In pore erhilt sich
nach der Angabe Lanoues der Endkonsonant, nicht aber bei couvrechej— cou-
vreché Fils wird auch filz geschrieben, hat jedoch nie lautendes I, gentils
kann in der Form genti(1)s dhnlich behandelt werden, withrend die Linzahl
mit | oder j schliefit.
~ SchlieBlich erwihne ich hier noch jene Wirter, die bis zum heutigen
Fage unverindert lauten: aspect, contract, exact, pact, distinct, rapt,
Concept, luth,
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Uber auslautendes | und x hat uns der genannte Autor ver-
haltnismaBig mehr als seine Vorganger mitgeteilt.

1.) 1 — j in: avril, babil, baril, gentil, douzil, fuzil, grésil, mil, nombril,
péril, persil, til.

2.) Erweichtes | oder stummen Endkonsonanten haben: chenil, conil
(conni), courtil, émeril, fenil, outil, sourcil.

3.) | bewahrt seinen urspriinglichen Laut in: civil, exil, fil, pourfil. Eine
Reihe von Wirtern wie chevrenil, genon, verrou u. a. weisen nach Lanoue
verschiedene Formen auf: chevreul (chevreuil), écureul (écureuil), verrou
{verroul, verrouil) ; fenouil, gazouil, dem heute jenou und gazou entspricht,
hat lautendes 1, wohl j gemeint. Zum erstenmal erscheint 1596 die Be-
ziehung von un vieus (— vieux) cheval zu un vieil arbre festgelegt.

Wie sehr die Aussprache schwankt, ersieht man noch aus der Bemer-
kung Lanoues, wonach pied noch lautenden Dental besitzt. (Freilich ist
auch schon fiir ihn nud — nu die richtige Form.)

Die Verstummung des S- Auslautes ging nur allmihlich vor sich;
Lanoue gibt unter den ersten Wortern, bei denen diese Erscheinung zutage
tritt, bras, brebis, tapis an, wihrend der Zischlaut voll in graces, delices
ausgesprochen wird. X erscheint als s in: crucifix, flux, reflex, als x in:
antrax, perplex, phénix, préfix, storax.

Siebzehntes Jahrhundert.

Die Gelehrten des ersten Drittels des 17. Jahrhunderts,
das fiir uns um so wichtiger ist, als in diesem Jahrhundert die franzdsischen
Klassiker lebten, bringen bis auf Martin und Oudin wenig Neues.

J. Jean-Baptiste Du V al, der Verfasser einer Anweisung zum rich-
tigen Sprechen und Schreiben des Franzosischen (1604) vervollstandigt
das Bild der Verstummung des auslautenden d mit sie(d) und stellt die
Gleichung porcs — pors auf, Samuel Bernhard (1607) iiberliefert uns
in seiner im allgemeinen auf Béze zuriickgehenden Grammatik die Formen
dra(p)s und brocard = brocart.

Vorziiglich die der Verstummung widerstrebenden Mit-
laute / und r behandeln die folgenden Autoren: Philippe Garnier, Pro-
fessor des Franzosischen, der 1007 | und r immer lautend nennt (r selbst
vor Konsonanten). Deimier (Le sieur De..., L' Academie de I’ art
poetique 1610), der fils mit Memphis reimen 1a8t und fi(l)s vor Vokalen
gestattet. Zehn Jahre nach diesem schreibt . Behourt und Louys Du
Gardin, die beide zur Aussprache von r Stellung nehmen. Der erste
spricht zum erstenmal {iber Messieu(r)s, der zweite unterscheidet zwischen
taster und Jupiter (mit weicher und harter Aussprache). Monsieu(r) und
conseille(r) werden von J. Van der Aa (1022) verkiirzt, dem sonsl
neben 1, r auch ¢ nie stumm ist (¢ selbst vor Konsonanten nicht), Fin latei-
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nisch ohne Namensnennung schreibender Jesuit gibt uns 1624 Aufschliisse
folgender Art: R wird kaum noch vor Mitlauten gesprochen, keinesfalls
lautet es aber in parler frangois. In Paris als Stadt wird das s nicht ge-
sprochen, man bindet loup und coup. Dar(d) — WurispieB erscheint
verkiirzt.

Hat auch schon Henri Estienne von der Verstummung des t vor einem
Mitlaut gesprochen, indem er ils sont bons ils son bons gleichstellt, so er-
gibt sich daraus keineswegs die Folge, daB fiir immer die Kiirzung des
Wortes galt. Denn die Bemerkungen unseres Anonymus wie die von Beze
weisen auf Ausnahmen hin. So ist gleichsam ein Stillstand der sprachlichen
Bewegung oder die Moglichkeit von Doppelformen anzunehmen. Du Gardin
laBt schon vor unserem Jesuiten in douillet und gobelet den Auslaut gerade
sowie Ctienne Spalt (1626) verstummen.

1025 hat Charles Maupas in seiner Grammaire et syntaxe francoise
besondere Wahrnehmungen gemacht. Vor allem bemerkt er einiges iiber
schwankende Aussprache, Wortlangung und die Behandlung von Fremd-
wortern, was unsere Aufmerksamkeit erregt.

S wird namlich in dem genannten Werke als Mehrzahlendung in eini-
gen Wortern wenig oder gar nicht ausgesprochen, ausgenommen im Fremd.-
wort. (Hier ist gleichzeitig zum erstenmal gesagt, daB Fremdwarter Sonder-
gesetze haben, vgl. Erster Teil, S. 22.)

T dient meist zur Verlangerung der Silbe und, wenn es gesprochen
wird, hat es nur geringen Lautwert. Beziiglich der Aussprache von r er-
klart Maupas die Unterdriickung fiir unfein, so daB maBige Aussprache
als empfehlenswert zu gelten hat. Der weiche Dental langt den vorher-
gehenden Selbstlaut, nur ein Schriftzeichen darstellend. (Doch gaillard
homme — gaillart homme!) Demnach ist gran(d), frian(d), galan(d) zu
Sprechen. Von folgenden drei Wortern bahu, cul und galop ist nur das letzte
wegen seines Auslautes vor Konsonantenanlaut bemerkenswert, Ubrigens
hat bahu fiir bahut schon Béze und cu(l) Van der Aa vor Maupas
angefiihrt.

Einen breiteren Raum nehmen die Angaben der Sprachlehrer und
Grammatiker Daniel Martin (1632), Antoine Oudin (1633) und des
fiir Deutsche schreibenden Nathanael Dhuez (1639) ein. Bei Martin
[i_llden wir ban(c), blan(c), flan(c), fran(c), don(c), ion(c), tron(c) vor
finem Punkt und einem Konsonanten. Lanoues estang, rang wird zu
&tan(g), ran(g) bei Oudin und Dhuez. Im Jahre 1604 lautete Faubourg
Noch voll, was aber jetzt nach den Zeugnissen nicht mehr der Fall ist,
Done gibt Dhuez gerade wie blanc als Form ohne c, Champ hat gemafB
Martin und Oudin stummen Auslaut; Messienrs verliert bei diesen beiden
das r, wihrend der erstere auch diesen Laut der Finzahl des vielgebrauch-
ten  Wortes vorenthilt. Uber seine Beschaffenheit spricht sich Oudin
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und Dhuez des niaheren aus. Stets, auch vor Konsonanten, wurde r nach
Martin gesprochen, der dies eigens noch fiir das mit geschlossenem e ge-
sprochene offenser und penser festlegt. Doch schon Dhuez spricht bei der
Nennform von der Verstummung des Lautes. Stumm ist r bei den
Hauptwérternund hauptwortlich gebrauchten Nenn-
formen (Oudin) und in der gewdhnlichen Sprache in:
berger, boucher, boulanger, cocher, danger, estranger, porcher, vacher
( Dhuez). Martin und Dhuez entschlieBen sich fiir mefie(r), panie(r),
osie(r). Premier hat nach letzterem stummen Auslaut, wohingegen famulier,
particulier, singulier voll auszusprechen sind. Die Endung -ir, die im
10. Jahrhundert in der Aussprache schwankte, zeigte im folgenden Jahr-
hundert ein entschiedenes Streben, besonders im Verse und in der erhabenen
Sprache, gesprochen zu werden, mag ihr auch Oudin und Dhuez fiir die
gewdhnliche Sprache vor einem Mitlaut die Lebensfihigkeit absprechen
(letzterer sogar vor einem Vokal und einer Pause). Von den hauptwortlich
gebrauchten Nennformen gebraucht das Volk plaisir in der Form plaisi
(H. Estienne), dasselbe Wort zugleich mit desir und souvenir kann doppelt
behandelt werden (Oudin), wahread plaisir, desplaisir, loisir in gewbhn-
licher Rede im allgemeinen in der kiirzeren Form erscheint (Dhuez). Wie
weit die Verstummung im 16. und 18. Jahrhundert reichte, ersieht man aus
d' ofr)¢a und su(r) bei Oudin, dem sich auch spater das Akademiewdrter-
buch (1718) mit seinen Angaben anschlieBt. ,R ist in Monsieur besser ua-
ausgesprochen, obwohl gewbhnlich beide Formen moglich sind,” sagt Oudin,
wahrend Dhuez den Laut gleichfalls in der gewdhnlichen Rede stumm sein
1aBt. Von den Wartern auf -oir haben die Nennformen kraftigen Konsonan-
ten, schwankend sind die Hauptwirter, z. B. devoir, manoir, miroir, mou-
choir, pouvoir, Dhuez verandert miroir und mouchoir nicht (gewdhnliche
Sprache!), dagegen verzeichnet Oudin mouchoi du col, miroi de Venise.
Beidenvorgenannten Grammatikern findet man eine
Reihevon Wortern,diebisdahinder Aussprachenach
nicht erklart worden sind. So almana(c), bro(c), estoma(c),
Ho(c), béjaune -~ bec jaune vor Punkt und Konsonanten bei Martin, c/e(f),
éteu(f) nach der Aussprache des Volkes (Oudin', Dhuez®), boeu(f) und
oeu(}) vor Konsonanten (D.), sac bei Oudin, die Angabe Martins iiber c/ef
d'oeuvre und chej-lien, die mit unserer heutigen Aussprache che(f) d’oeuvre
und chef-lieu iibereinstimmen; Dhuez gibt von allen Zeugnissen allein joug
mit der Aussprache des g an, wiahrend die iibrigen jouk, manchmal aber
jou als die richtige Form angeben. P ist stumm (D.), wird stets in cap
gesprochen, lautet selbst vor Konsonanten (M.).

i [0 D., Martin M.
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Die Geschichte des Wortes avec ist weniger einfach, als es den An-
schein hat. Im 16. Jahrhundert verkiirzt, vornehmlich vor Konsonanten ge-
mafB der Grundregel, wird das Wort 1647 bei Vaugelas mit avec-que moi
~— avec moi offenbar in dieser Weise so wiedergegeben, daB es mit lauten-
dem ¢ gesprochen werde. Sein Schwanken beleuchtet Dhuez: ,,Die Mehrzahl
der Leute, die Gebildeten alle, sprechen das ¢ vor einem Konsonanten und
vor einem Vokal aus, obwohl einige es vor einem Konsonanten unterdriicken."
Noch zu Mauvillons (1754) Zeiten war unser heutiger Gebrauch nur auf
die erhabene Sprache unbedingt beschriinkt.

NunwillichdenStandder Aussprachevonauslau-
tendem{, s (x)und/fiirdieZeitderfranziosischenKlas-
siker feststellen.

Im allgemeinen herrscht die heutige Aussprache vor in: aspect, correct,
suspect, pact, compact, distinct, rapt, concept, Nach D. hat respe(c)t im
Munde der Gebildeten und Hofkreise verkiirzte Form, contract entweder
lautendes ¢ oder t, wihrend O. Christ in voller Form Jesus Chri(s)t gegen-
tiberstellt. Antechri erscheint schon 1632 (M.), eine Form, die die Akademie
1878 gleich wiedergibt. Vor der Pause ist appefi(t), bou(t), cha(t)
und selda(t) zusprechen (D.). Gant (— Pfand) ist nach O. und D.
mit stummem Auslaut zu sprechen. Palsgrave und P. Philibert Monet
(1635) schreiben nicht suecinet, sondern succinf, Mit M. tritt mat (Bezeich-
nung des Schachspieles) mit seiner heutigen Aussprache auf.

Zu s und x berichten alle drei Autoren, jedoch
Dhuezdas meiste Dieser gibt zu mat ein Seitenstiick mit 4élas, las.
Merkwiirdigerweise kommt auch bei ihm il ne veut plu(s) attendre und or
su(s) enfants [sus — auf]| vor, was auffallen muBl, da wir nach den zahl-
reichen Zeugnissen anzunehmen berechtigt sind, daB das 17, Jahrhun-
dert sorgfaltiger die Bindung durchfiihrte als wir es
heute tun. Dessous und dessus verstummt im Auslaut, genti(l)s, que(l)s, ah
stehen im Gegensatz zu quels livres! (D.). Aus dem heutigen /orsque macht
Martin lorke, dem auch preque (presque) und puique (puisque) méglich
Sind. Wahrend Oudin crucefix verzeichnet, hat Martin crucefi. Die Liquida 1
Wird hier dreifach behandelt.

1) liststumm: avril (M., O, D.), fuzil (M., O.), il (D., vor Kon-
Sonanten und Pause, M.), gentil (O., D., vor Konsonanten und Pause, M.),
fombril (Q.), outil (M., O.), sourcil (M., O.).

2)!wirdnichterweicht: sublil, vil, il.

3) 1l =|.

‘ Il hat stummes | vor einem Konsonanten und einer Pause (M.), il
dit lautet i dit, que dit il? que dit i? und il a unveriindert (D.). Erst mit
Dﬁmergue (1805) hiren die Angaben iiber die kiirzere Form auf.

0O.-R.

e
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Figenartig sind die Formen: Miche(l), le pont Saint- Miché, Noe(l),
que(l) livre (D.), cheveul (M., D.), chevreul (M., O., D.), fenouil (D.),
genouil (M., O,, D.), poul (O., D.), verroul (M., D.), samtliche ohne aus-
lautende Liquida zu sprechen. Uber fol spricht nur Oudin: Diese Form
wird an Stelle von fou vor Vokalen angewendet.

Gegen die Mitte des 17. Jahrhunderts meldet sich Claude Favre
de Vaugelas (1047), dann Antoine Dobert (1650) und Fremont
D'Ablancourt mit einem gleichzeitig im Jahre 1654 schreibenden
Ungenannten zu Worte. Auch Vaugelas spricht iiber r. Nach
seiner Angabe ist es in gewissen Hauptwortern immer stumm. Wihrend
apres souper beide Formen aufweist, ist le procédé (— le procéder), le
manger, le dormir und le boire die richtige Form. Ave moi gilt ihm als
unrichtig, Philippe hat als zweite Form Philippes. Dobert driickt die
Aussprache von drap deutlich durch drape aus, umschreibt jene von respect
mittelst respéc und respet (was entschieden neu ist), macht aus Aix (in der
Provence) ein Es. Fremont d’Ablancourt teilt mit, daB fer und enjer
stummen Mitlaut haben, was umso bemerkenswerter erscheinen mubB, als
es seit dem 10. Jahrhundert vorherrschendes Streben war, nach offenem e
(z. B.cher) r zu sprechen, nach geschlossenem es verstummen zu lassen,
wie wir aus trouver, aller ... ersehen. Zu confraci sagt der Grammatiker:
JNur die Gebildeten sprechen und schreiben hier ¢.*

1658 fiigt Claude M auger, der eine franzisische Grammatik fiir
Englander geschrieben hat, zu cu(l) noch filleu(l) hinzu, Zahlreich sind
die Angaben iiber den Gegenstand vorliegender Untersuchung von Chif-
flet. Dieser hat 1659 eine Schritt herausgegeben mit dem Titel: Essay
d’une parfaite grammaire de la langue frangaise...
par le R. P. Laur. Chifflet, de la compagnie de Jésus. Anvers. Auch seine
Ansichten iiber die Sprachbewegung sind nicht ohne Bedeutung fiir uns,
da in der Zeit um 1660 ein Teil der Meisterschopiungen des franzisischen
klassischen Schrifttums entstanden ist. Auch iiber diesen Zeitpunkt (gegen
das Ende des Jahrhunderts) gehe ich hinaus, um dann in Hauptziigen das
18. und 19, Jahrhundert zu behandeln. Aus dem miihsam Zusammengetra-
genen schile ich all das aus; was in groBerer oder geringerer Beziehung zur
Sprache eines Corneille, Moliére, Racine Lafontaine und Boileau steht.

Ist bei ban(c) fiir Dhuez und Chiiflet die Aussprache gleich, so be-
zeichnet die von letzterem vor Konsonanten verlangte Form donk, der don
in est-il don arrivé gegeniibersteht, etwas Neues. Ebenso neu ist die Forde-
rung nach vollig stummem Auslaut in ione und frone. Parc wird voll ge-
sprochen, gleichfalls pore, das schon Lanoue gleich behandelte. Sehr be-
achtenswert fiir die Fiinfzigerjahre des 17. Jahrhunderts ist die Feststellung
des Anonymus voh 1654 und Chifflets {iber die Aussprache von ¢ |- s
Hier heiBt es einmal: ,Tous les mots terminés en ¢ (i, 1, r) au singulier
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ajoutent une s au pluriel, laquelle n'y est prononcée.” Die zweite dies-
bezugliche Anweisung geht aus les sac(s) de blé hervor, das auf keinen
Fall sas de blé lauten dari. Uber r sagt Chifflet, daB es doppelt aus-
gesprochen wird, aime(r) fidellement, aimer ardemment; monsieur ist ver-
kiirzt vor Mitlauten besser, wenn auch beide Formen vorkommen. Aus-
nehmend gut vermochte sich our der Zersetzung zu erwehren. Bis auf das
Tabourotsche plamour (pour I' amour) hat keines der Wirter auf -our nach
Oudin und Chifflet — dies sind die einzigen von den Sprachforschern, denen
dies nicht entgangen ist — eine EinbuBe an Lautstand zu verzeichnen.

Von einzelnen Wortern mache ich hier nur folgende namhait: frofe),
cog mit vollem Auslaut (cocq d' Inde codinde wie heute), boeu(f) vor
Konsonanten, un oeu(f) tout frais; boeuf, newf, oeuf kénnen vor einem
Vokal auch verstummen. Ne(f) longue verlangt Chifflet im Gegensatz zu
anderen, (i ist auslautend stumm, ausgenommen bowrg und sang vor
Vokalen. Fir die Pause verlangt Chifflet cou{p) und dra(p), ferner in
jeder Stellung galofp). Harten Dental weist auf: exact, indirect, intel-
lect, zémith, zest, est, onest, heurt (selbst vor Mitlaut), faf (in derselben
Stellung, oftmals belegt). Respect ist hier mit respet wiedergegeben, wih-
rend [ésus Christ schon zu Jésu Chri wird.

s eriibrigt noch die Behandlung von s (x) und / im Auslaute. Neben
den Formen presque, puisque, die auch yereinfacht werden konnen, erschei-
nen noch bei Chifflet einige bereits teilweise genannte Worter, die die An-
fiinge des absoluten Verstummens von s sozusagen vorauskiindigen. Fs
sind dies brebis, dessous, dessus, dann dispos, les fourmis und fapis. Des
absoluten Verstummens sage ich, weil der Laut sogar vor folgendem Vokal
verstummt, Carolus {— altere franzosische Silbermiinze unter Karl VIII.

10 deniers) ist Chifflet zu carolu geworden (heute carolus!), crucifix zu
crucifi. Chifflet stimmt in seiner Auffassung der Aussprache des lautenden
SchluBkonsonanten 1 mit seinen Vorgingern iiberein; baril, conil haben
stummes 1, dagegen péril lautendes.

Weitere Zeugnisse fiir die Aussprache geben uns Claude Lancelot
(1660), Philippe Raillet (1664), Buffet (1668), Gilles Ménage
(1672) und D’Aisy (1674).

Lancelot berichtet iiber r, daB hochstens in der Prosa cherche(r)
gesagt werden kann, da in der Dichtung unbedingt chercher (:cher) voll
lauten muB, Bemerkenswert ist Raillets Ansicht, wonach drap, loup,
Sirop, trop noch voll gesprochen werden, le boeuf et la vache zu le beuv et
la vache wird und schlieBlich juif, soif, suif schwachen FEndkonsonanten
besitzen (soif nur in ‘ausenstellung). Buffet bezeichnet schwach lau-
tendes r als reizvoll (,ce qui donne un trés grand agrément a la parole®).
Auch M énage 1Bt es sich nicht nehmen, einige Bemerkungen iiber den
Schwankenden Gebrauch von r zu machea. In -oir der Nennform ist r

DA
=
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kraftig zu sprechen, in miroir hingegen ist doppelte Aussprache mdglich.
Die Worter auf -ir lauten voll in der erhabenen Rede, am
Ende des Verses und inlautend vor einem Vokal Neu sind
die Angaben : boeuf ist vor Konsonanten stumm, vor Vokalen und einer Pause
lautend, fiir cerf gilt im allgemeinen dasselbe, clef und jief wird in Anjou
zu ¢lé und fié, juif und neuj werden immer voll ausgesprochen, Ménage
hilt Charle, Gille fiir ebensogut wie Charles, Gilles, wihrend er Philippe
den Vorzug vor Philippes gibt, aus co/ macht er in der Prosa cou, fordert
mol fir den Vers und besondere Stellung, um schlieBlich das gleiche Recht
fur plurier und pluriel zu fordern. (Ein anonymer Gelehrter nennt uns noch
dot in seiner Schrift von 1669,) D’ Aisy erklirt die nachstehenden Wir-
ter: cerfs (vor der Pause lautend oder stumm), galop (mit schwachem oder
stummem p), avec; froc blanc, sac mouillé (mit doppelter Aussprache),
pore gegeniiber par(c). Nun erfahren wir auch, wie sens und /ys zu be-
handeln sind. Das erste Wort erscheint unverkiirzt in le bon sens, ebenso das
zweite in jeder Stellung, wobei die Verbindung fleur de lys auszunehmen
ist. Aspect lautet aspe oder aspec, suspeet wird zu suspec a tout le monde,
terner respect respe oder le respec et I'amour; esf, ouest bieten keine
Schwierigkeiten, wahrend rapt selisamerweise von D’Aisy zu rap(t) ge.
macht wird.

Accroc erscheint verkiirzt bei Pierre Richelet (1680)
und von da ab in den Zeugnissen des 17. und 18. Jahrhunderts; eben-
so almanac, das fur Martin nur von einem Konsonanten und einem
Punkt stumm war; ¢é (als Spiel) wird von Tabourot, Lanoue, Richelet dé,
von Oudin det und dé geschrieben, exact erklart Richelet mit egzaf; schlieB-
lich entscheidet er sich fiir plurier und licou, geschrieben licou oder licol.
Michel Mourgues in seinem 1685 erschienenen Traité de la poesie
frangoise nimmt folgende Stellung zu r und t ein: Bergé (berger), changé,
roché, touché wird in dieser Weise vor einer Pause gesprochen, f ist lau-
tend nach kurzem Vokal, z. B. combat, secret, dépit, mot, salut, stumm
nach langem, z. B. un méit elevé. Mourgues hat die Form Affiéne und
Athénes angefiihrt, wiewohl im allgemeinen die kiirzere als die Poesie.
form gilt.

Im Jahre 1687 schreiben nicht weniger als drei Gelehrte. Andry,
der die Pariser Aussprache des r als ,rude* (= rauh) tadelt, doch nicht
sein volliges Verstummen verlangt, ferner Thomas Corneille, bei dem
wir arsenac fir arsenal finden (je m’en vais & I'Arsenac), und Hindret
(L7 art de bien prononcer et de bien parler la langue frangoise).

Camp, dessen Bindung auch Chifflet und spiiter Regnier bestitigt,
wird nach Hindret vor Vokalen in der gewdhnlichen Rede voll ausgesprochen,
blane bindet in ,,du blank ou noir*, franc in franc et libre*, clere (bei La-
none: air) ist fortan zu binden, renart ajamé ist ohne t zu sprechen ( Andrys
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fort ist nicht verkiirzt); endlich fihrt Hindret noch eine ganz seltsame
Form an, niimlich lewx - leurs an in leux valets, leuz enfants, die nur dem
gewdhnlichen Sprachgebrauche bekannt ist. Die 6ffentliche Rede fordert
jedoch leur(s) valets, leurs enfants, wihrend der edlere Sprachgebrauch s
mit halbem Laute in ils parlent de nos parents, des leurs erwartet.

WEr soll nach Hindret vor Konsonanten im Verse nicht zu iibertrieben
stark ausgesprochen werden, [upiter, Esther, Saint-Omer weichen in nichts
von der bei Fremdwortern geltenden Grundregel ab, deveir, espoir, manoir
folgen in einigen Provinzen dem Zuge der Zeit, die Poesie kennt nur un ber-
ger indolant, 80 %, der Leute sagen premiair (premier), derniair, passair;
Hindret tadelt die Pariser Aussprache punire, dormire fiir punir, dormir
und weist nur den Normannen monsieur Aleaume fiir monsieu Aleaume zu.

Neu sind die Angaben tber arsenifc), escrofc), je ne prends point
de faba(c), du tabac en poudre, basilic, bee, croc (mit doppelter Aus-
sprache); bei galop sind vor der Pause beide Formen moglich, sirop hat
an dieser Stelle kein p und julep stets den Konsonantenauslaut; neuf und
éteufs unterdriicken f, daher kann man un Aabif new sagen. DaBl s noch im
Auslaute tiber ziemliche Lebenskraft verfugte, erhellt aus Hindrets
Lautumschrift: deuss (= deux), troiss, siss, diss, il ne vous en resta que
deuss, dem sink, sett, huitt, neuff anzureihen ist. Auch Hindret vermehrt
die Reihe jener Wirter, die die unbedingte Verstummung des Endkonsonan-
ten eingeleitet haben, indem er uns avis, bas, bois, chamois, matelos, os,
refus iibermittelt. In Agnez und Frejuz wird z zu ss, vis lautet voll. Im all-
gemeinen sagt das Volk i und die Gelehrten il fiir if; bei chenil, coutil und
Journil entschlieBt sich Hindret fiir die kiirzeren Formen. Bruf kennt keine
Verkiirzung,

Zu Beginn der Neunzigerjahre (1602) verfaBt René Milleran
wLa nouvelle grammaire frangoise, aus der mehrere Bemerkungen tiber
sprachliche Verhaltnisse des schlieBenden 17. Jahrhunderts zu verwerten
sind, Thm scheint es zulassig, beliebig beaucoup und avec auszusprechen.
Aus David machten die Gelehrten des 18. Jahrhunderts sowie auch Mil-
leran Davit, was uns auffallen muB, da heute keine Verhirtung des
Dentales stattfinden darf. Wenn unser Autor fiir agréer agreair verzeichnet,
so geht daraus noch nicht hervor, daB die Nennformen auf -er offen ge-
sprochen wurden; singulier, plurier und enfier sind voll auszusprechen.
Verkiirzt sind meur(s), ly(s), toujou(r)s, appeti(t), frui(f), habi(t), selbst
vor Vokalen. Gelegentlich ergeben sich fiir uns auch noch aus einem Sammel-
werk Anhaltspunkte, aus dem Akademiewdrterbuche Hier er-
scheint 16 9 4 wieder presque und puisque mit lautendem s, als Kennzeichen
der Erhaltung des Auslautes wird fiir rif auch rife geschrieben. Beziiglich
Vieux, vieil stellt die Akademie fest, daB die eine Form vor Konsonanten,
die andere vor Vokalen zu setzen ist. (Heute steht vieux vor der Pause und
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vor Konsonanten,) Fine Zeitlang schwankte noch der Gebrauch des Eigen
schaftswortes. Richelets émeri wird hier zu émeril, col bedeutet ,passage
estroit entre deux montagnes®, licol (— Haliter) kann trotz doppelter
Schreibweise nur licou lauten, mol ist die Poesieform, der in der ungebun-
denen Sprache mou gegeniibersteht, abject ist voll zu sprechen.

1606 verfaBte De 1a Touche seine ,,Kunst, gut franzisisch zu
sprechen”, Folgende Angaben sind neu: Radoub (= Schifisausbesserung)
lautet voll, nachdem es einmal (zur Zeit Palsgraves) im Auslaut schwa-
ches b hatte, romb, chaos sind unverkiirzt auszusprechen, ebenso défaut,
échafaud (eschaffaut), trotz der Grundregel, die in -aut, -aud Verstummung
des Auslautes fordert (Dhuez). Wenn es sich nicht um Verse handelt, darf
in des sacs ouverts vor dem Vokal s nie lauten, fic und estomac d’ autruche,
dormir, mourir werden verkiirzt (sogar vor einer Pause oder einem Vokal),
dagegen hat a/tier und Didier keine LauteinbuBe zu verzeichnen.

Achtzehntes Jahrhundert.

Von den Sprachgelehrten des 18. Jahrhunderts erdfinet Regnier
(1705) die Reihe. (Traité de la grammaire frangoise par M. 1" abbé Regnier
Desmarais, secrétaire perpétuel de I’Académie Frangoise.) Lr unterdriickt
f in nerfs, stellt die Gleichung guand on — quan-ton auf (jedoch le chaud
aujourd’ hui n'est pas grand au prix d’ hier = le chau a.n. p. gran a. p.d.).
Von r sagt er: Man spricht r in der Rede, in der feinen Sprache, wenn
man deklamiert, sei es vor einem Einschnitt, sei es vor einem Vokal; vor
einem Konsonanten erweicht man den Laut, wenn es
die Umgebung erfordert. R in -ir ist stets stumm im Volksmunde.
Dazu AuBert sich auch etwas frither Richelet (article R.): ,,Ce qu'on dit
de la prononciation de I’ r des infinitifs de la premiere et de la seconde con-
jugaison se doit particulitrement observer dans la prose, car en vers I'r de
I infinitif se prononce un peu plus forte, et surtout lorsque 1" infinitif fait
le repos d’ un grand vers, el que ce repos est immédiatement suivi d’ une
voielle, ,,Hélas! il faut mourir, // adorable Silvie.” Bei einfachen Konsonan-
tenauslaut stellt Regnier fest: fic ist verkiirzt im Gegensatz zum heutigen
Gebrauch, julep selbst vor Konsonanten lautend, aspect ohne t, jaif und sof
hat doppelte Aussprache, z. B. ¢’ est un fait supposé. Wenn es heiBt: 5
wurde lange Zeit im Siiden, vornehmlich in der Gascogne, in allen Fallen
gesprochen, z. B. accéss, process, donnez — less", so stammt diese Bemer-
kung von Buffier, einem Jesuiten, der 17 09 eine Grammaire frangoise
verfaBt hat. Quel monstre gibt dieser mit que’ monstre wieder, der im iibrigen
sich seinen Vorgingern in seinen Ansichten iiber die Aussprache des Fran
zosischen anschlieft. Nach Billecoq 1711 ist jalap (— eine Windenart)
vor Konsonanten zu kiirzen, dagegen infroit voll auszusprechen, ebenso sus
(s. su bei Dhuez). Die Warter lateinischen und griechischen Ursprunges
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wie gratis und bis, transeat, vivat, magnificat, deficit, occiput, accessit, debet,
licet, tacet bewahren ihre volle Aussprache.

Die Akademie abermittelt uns 1718 arsenal fir arsenac, su(r), fol,
amour und volle Formen bei indult, tact, lest und le Christ; zum erstenmal
gibt ein Gelehrter 1733 aloés — Aloe unverkiirzt an, unterdriickt nicht in-
lautendes s in lorsque. Fs ist dies Louis Dum as (1733). Nach 1696 gibt es
keine Angabe mehr, die noch in einem Hauptwort auslautendes r sprechen
lieBe. Erscheinen aber diese Formen im Reime, dann heifien sienorman -
nische Reime. [7Olivet sagt hieriiber in seinen Remarques sur Racine,
XVIL... On appelle ces sortes de rimes normandes, que nos versificateurs
les plus exacts se permettoient autrefois et que I’ usage présent (1767) ne
soufire plus, Efeu(f) war beinahe nach samtlichen Belegstellen stumm; das
Akademiewdrterbuch von 1740 stellt die zweite Form fur die Dichtung bei
nachfolgendem Vokal fest. Mit Provinzdialekten scheint sich M.de Ville-
comte 1751 befaBt zu haben, der als Lehrer des Franzosischen in Mailand
seine Lettres modernes avec les réponses herausgegeben hat. Er gibt niimlich
bekannt: je serais d’avis qu’on ne pronongat point, comme font les Champe-
nois et les Normands, le ¢ dans la préposition avee, suivie d' une consonne;
car presque toute la France retranche ce ¢ dans le discours familier*; ander-
seits weist er den Provenzalen, Gascognern und Bewohnern von Languedoc
plusse, jamaisse, je suisse, tout & vouss als Aussprache von plus, jamais,
Suis, vous zu.

Von Abbé Antonini erfahren wir 1752 aus einer franzdésischen
Grammatik, daB loup nie vor Vokalen, avec vor einem Selbstlaut und
Grammatik, daB loup sirop nie vor Vokalen, avec vor einem Selbstlaut und
am [nde eines Satzes verstummie und alfier voll ausgesprochen fiir die
héhere Schreibkunst notwendig war. M auvillon sagt 1754, man spreche
vi-v" argent und nicht vi-f’ argent, wie es die Englinder und Deutschen tun.
Broe, escroc stiinden als unverkiirzte Formen im Gegensatz zu basilic, cric.
Seltsam ist folgende Auffassung iiber avee: ,le ¢ est muet devant une con-
sonne, ce qui méme ne doit 8’ entendre que de la conversation, et quand on
parle avec quelque vifesse; car dans les vers et dans le discours soutenu, il
faut toujours prononcer le ¢.* Nur vereinzelt findet sich bei Mauvillon I’empe-
reu d' Orient I empereur d' Orient, wohl ein Seitenstiick zu monsieur,

Drei Jahre spiter berichtet noch Harduin von einem lautenden r
in der Deklamation und iiberraschend iiber die Endkonsonantenaussprache
wie folgt: ,,Comme le fréquent retour* des articulations composées | rend
certainement la prononciation moins coulante, je n’ ai jamais pi goiiter la
méthode des personnes qui, soit dans le débit d’ un discours oratoire, soit
dans la déclamation du tragique et du haut-comique, affectent de prononcer
les consonnes finales de certains mots, contre les regles ordinaires de la
grammaire frangoise. Cette aHectation tombe principalement sur I's finale
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des noms, et sur |’ r des infinitifs en er, que ceux, dont je parle prononcent
(sujets, rois, Dieux, venez, aimer ), non seulement & la fin d’ un vers ou d’ un
membre de phrase, mais encore dans les endroits qui n’ admettent aucune
suspension, ef méme lorsque le mot suivant commence par une consonne.
Il est sensible que cela augmente considérablement le nombre des arti-
culations composées; défaut qui n’est point racheté par le pré
tendu mérite qu' on attribue i cette pratique de donner plus de dignité
et d’ énergie a la prononciation. Man spricht alsonoch su-
je(t)s, rois, Dieux, venez und aimer voll aus, 1760 hat
Boulliette, ein franzosischer Gelehrter, uns einigen Aufschluf fber
die franzésische Sprache gegeben, ohne viel Neues zu dem bereits genannten
hinzuzufiigen. Esfomac hat unabhangig von seiner Stellung keinen Laut-
wert, mit ¢rofc) beginnt eine Form, die fiir das 18. und 19. Jahrhundert
gilt und die Sachs-Villatte in seinem Worterbuch mit kro bezeichnet, joug
hat lautendes g, cogs wird ks ausgesprochen, respects respai. Aix und Cadix
wird hier mit Aisse und Cadisse wiedergegeben und verkiirzt erscheint
Judas, Mathias und Thomas.

Jean-Frangois Féraud hat uns in dem 1761 erschienenen Diction-
naire grammatical de la langue frangoise ziemlich viel Wissenswertes mit-
geteilt. Fifls spricht er als fi, in ours wird das s voll ausgesprochen, in
cours jedoch leicht, apt und rapt wird hier ohne p angefiihrt, wihrend fast
alle {ibrigen Grammatiker die zu erwartende Aussprache angeben, Was r
betrifft, so schwindet es in alfier (-~ alti¢), Alger (- Aljé), schlieBlich in
Monsieur. Noel, welches eine Zeitlang noe lautete, wird wieder zu noel,
neuf behandeln einige Pariser als neu in pont neuf, Wie lange noch Kon-
sonantenauslaut gesprochen wurde, wenn auch nur in vereinzelten Fallen,
ersieht man aus Férauds Angabe, die pof, pied-bof, mot bestimmi.
Auch andere Formen schlieBen sich diesem Gebrauche an: fait, fouet,
lut, rut, azimut, obit, doch folgt chocola(t), grani(f) nicht der Regel.
Féraud hat owest verschieden behandelt; norde, noroud (in der ersten
Ausgabe seines Werkes), noroué (in der zweiten). Aloés ist als aloes oder
aloe zu sprechen, blocus damas, cens (— Vermdgensabschiatzung, Pachtzins),
jadis, lys stehen im Gegensatze zu chaos (kao), sens. Bis (= noir) gehért
zu jenen Wartern, die zuerst in jeder Stellung verkiirzt auftraten, wiihrend
die weitaus iiberwiegende Mehrheit der Worter noch den Auslaut bewahrte
In perplexe und préfixe hangt das e wohl mit dem widerstandsfihigen x
zusammern.

Nach dem Akademiewdrterbuche von 1762 wird éche(c)s,
Jesus Chri(st), ami(c)t, ly(s) in fleur de lys verkiirzt. Opial (auch opiate)
ist voll zu sprechen. 1763 meldet sich Noél-Frangois De Wailly mit
einer franzdsischen Grammatik und einem Reimwirterbuch zu Worte. Im
wesentlichen neu sind bei ihm nur einige Bemerkungen zu Wortern, die
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auf | oder Lippenlaute endigen. So die verkiirzte Form feni(l) und cabril
béril mit erweichtem 1, dann brofc), das an dieser Stelle zum erstenmal als
stets stumm angegeben wird, ner(f) de boeuf, und habit new oder neuf,
radoub (mit voller Aussprache), rombe (— rhombe); rapt und coup
klingen voll, leizteres in der erhabenen Rede vor Selbstlauten De rang en
rang umschreibt De Wailly mit de rank en rank. Z hat in Mefz und Rodez
die Aussprache von ss (Mess, Rodess).

Demandre hat uns in seinem 1760 erschienenen Dictionnaire de
I élocution frangoise mitgeteilt: Cep ist ohne p zu sprechen, nerf hat seine
volle Aussprache nur am Ende des Satzes und vor Vokalen, beaucoup, coup
binden (letzteres auf die erhabene Sprache beschriinkt), sof und mot wird
von Leuten, wenn auch nicht von allen, vor einer Pause gesprochen; die
Nennformen auf -ir lauten bis auf jene Fille, wo in der Alltagssprache das
nichste Wort mit einem Mitlaut anhebt, Job, [acob verhirten nicht den
Endkonsonanten.

Neunzehntes Jahrhundert.

Fiir das 19. Jahrhundert gibt Ch. Thurot vornehmlich die Zeugnisse
Domergues und der Akademie an. Was auBerhalb steht, ist kaum nennens-
wert und nicht geeignet, das Gesamtbild der Sprachentwicklung zu &n-
dern. Domergue hebt 1805 in seinem , Journal de la langue frangoise,
soit exacte, soit ornée* folgendes hervor: F ist stumm in cerf, cerf volant,
nerf de boeuf, un cexf dur im Gegensatz zu nerf, neuf vor einer Pause und
des habits neufs |— entweder . .. neu oder ... neuf(s)], a/lmana(c), bro(c),
bour(g), estoma(c), estan{g), du por(c) frais stehen avee, joug (mit g),
le long habit, un sang impur, un rang élevé, ce porc gegeniiber. Cep wird
meist gesprochen, wihrend coutil, fenil verkiirzt erscheint und r in altier
nicht mehr gesprochen wird. Erst Domergue ist es, der die Form i fiir i/
als unrichtig bezeichnet. Unter den aus dem Lateinischen kommenden
Wortern nennt er uns angelus, as, chorus, hiatus, oremus, pathos, ad patres,
phebus. Aloés, je dis plus, il y a plus, cet homme est plus que, le bon sens,
sens und fous (vor der Pause) haben gesprochenen Auslaut, dagegen nicht
plus und moeurs in: il étoit riche, il ne I’ est plus, il est plus riche que savant,
il étoit malade et pauvre, il n’ est plus que malade und les bonnes moeurs.
Mon fis (fils) wird von Domergue als eindrucksvoller empfohlen, in Metz,
Rodez ist z = ss. Was SchluB-t anlangt, so tritt dieser Auslaut ofters auf:
but, chut, heurt, mat (échecs), net, rut, zest (heute auch zeste = Possen);
aconit, granil, introit, obil, pruril, subit; contact, exact (das Volk spricht
hier nur c), fact, abject, infect, le Christ, rapt, toast. Amict, distinct und
succinet verlieren die auslautenden Konsonanten ¢ und t, Wenn die Formen
vent d’e (d’est), d’oué (d’ouest) gebraucht werden, so gehoren sie der See-
mannsprache an, nicht aber der Sprache der Gebildeten (aux gens du monde).
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Hat Domergue schon einen Teil der Waorter genannt, die lautenden
Endkonsonanten besitzen, so finden wir befriedigende Ergianzungen zur
Sprachgeschichte in den Akademieworterbiichern von 1835-—1878. Cens
(== Vermigensabschitzung) und lis werden hier als vollstandig auszu-
sprechende Formen genannt. In fleur de lis verstummt das s, wie dies schon
in den vorangehenden Jahrhunderten der Fall war. Stummen Auslaut
haben: piéce de boeuf tremblante, chef d' oeuvre, béjaune (= bec jaune),
piverd (— pic vert), cog d’ Inde, eroe, galop, broc (ausgenommen im Verse
mit froe, troc ust.), pore (vor einem Konsonanten), fabac (in der gewohn-
lichen Rede), Monsieur. Nicht stumm ist der Dental in: bardit, granit (,,ge-
waohnlich®), subit, brut (1762 beschrinkte die Akademie diese Aussprache
auf die Einzahl), azimut, lul, correct, intellect, concept, mall, toast — toste,
wihist ouiste, antéchrist (1878), accessit, transeat, vivat und anderen
lateinischen Wartern. (Nur Boindin verzeichnet zur letzten Gruppe placet
ohne t, gegen 1700.) L j in: Brésil (ebenso Akademie 1718-—1762),
fenil, péril; die Ausgabe von 1878 behandelt einige Worter anders als die
von 1835, z. B. avril, das jetzt ohne Erweichung erscheint, babil, 1878 mit
dieser nur in den Ableitungen, sonst aber mit 1; genfil payen im letzten
Drittel des verflossenen Jahrhunderts ist ohne auslautenden Konsonanten.
Von mol berichtet uns das Waorterbuch: ,,Man sagt manchmal mol in der
mannlichen Form, in der Dichtung und in der erhabenen Rede, wenn das
folgende Wort mit einem Vokal anfiangt.”

Die Aussprache der Endkonsonanten bei den fran-
zisischen Klassikern auf Grund der Sprachgeschichte.

Mit Hilfe der Angaben der franziésischen Forscher des 10. und 17. Jahr-
hunderts sind wir in der Lage, die Aussprache der Endkonsonanten fiir die
Zeit der franzosischen Klassiker festzustellen. Es handelt sich um die Zeit
von 1636 bis 1694, da innerhalb dieser Zeitgrenzen die am weitesten aus-
einander liegenden Werke, Corneilles Cid und Lafontaines letzte Biicher der
Fabeln, liegen. Sicherlich wiire es leichter zu einem Ergebnis zu gelangen,
wenn die Zeugnisse nicht einen Unterschied zwischen der gewdhnlichen
Sprache und der Literatursprache, zwischen der Pausenstellung und dem
Zusammenhang der Rede machten, Einige Bemerkungen widersprechen ein-
ander sogar, wihrend einige verschiedene Schliisse gestatten. Daher war
es auch notwendig, das Reimmaterial und Einzelerscheinungen zu beachten,
um anderweitig sein Urteil zu begriinden. Fiir die Zeit der fran-
zosischen Klassiker gelten folgende Sprachgesetze:
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S ist nach Maupas (1025) am Schilul der Periode deutlich auszuspre-
chen; noch spiter lautef es (Hindret 1087 deuss, troiss, siss, diss; Harduin
1757 sujels, rois, Dieux . ..); X — §, Z — S (Henri Estienne 1582), z. B.
crucifix = crucifis, doch phénix unverdndert; Aix erscheint bei Dobert 1680
als Es.

T vor der Pause wird im 10. Jahrhundert gesprochen; dasselbe bestd-
tigen [lir das 17. Jahrhundert D' Aisy (1674), Hindret (1687), fiir das
18. Regnier. Viennent erscheint als viennet (Henri Estienne). Ziemlich
lang erhdlt sich dieser Laut auch im Zusammenhange der Rede.

R wird in der Dichiung gesprochen; seine Unterdriickung ist Maupas
Wunfein®. Von Sylvius (1531) bis Mauvillon (1754) gibt es einige Worler,
die entgegen dem heuatigen Gebrauche stumm sind (mourir, sur, espoir,
devoir, or, empereur).

F und P ist wie S zu behandeln, d. h. deutlich vor der Pause auszuspre-
chen, Cep, coup, drap, galop, julep, loup haben im 17. [ahrhundert volle
Forneen.

L siehe S. Manclumnal wird es erweicht. Wenn quel, Michel, Noel den
Auslaut verlieren, so ist das [ir uns auffallend.

Die selten vorkommenden, das Wort abschliefienden Mitlaute d, g, b
werden im allgemeinen nach einem Konsonanten nicht gesprochen. Ver-
hértung, vornehmlich in der Bindung, ist mehriach belegt, Selbst David
wird 1002 bei Milleran za Davit, [acob Job zu [acop Jop 1587 bei Tabou-
rot, um 1702 bei Demandre unsere heutige Form zu erlangen. C zeigl grofie
Widerstandskraft gegeniiber der Verstummung. Van der Aa. (1622.)

Die Doppelkonsonanten werden wie nachstehend behandell:

sacz — sas Palsgrave 1530, longs, porcs = lons, pors Lanoue, Du Val
1004; wir finden co(q)s bei Martin, sac(s) de blé bei Chifflet, échec(s) bei
Lanoue, der pie(d)s und peli(l)s, fi(l)s, genti(l)s, plom(b)s kiirzt, veujs
voll aussprechen lipt. Neufs reimt Tabourof mit noeuds, Bernhard schreibt
1607 dra(p)s, Martin 16032 Messieu(r)s, Chifflet ner(f)s gerade so wie
Regnier. Mit Boullietles respects — respai schliefle ich diesen Abschnitf,

Bevor ich zur Beispielsammlung iibergehe, michte ich noch einige
Listen von Wortern vorfiihren, die geeignet sind, uns einen Einblick in das
Leben des groBen organischen Ganzen der Sprache zu gewithren. Man
kann das ganze Material in mehrere groBe und mehrere kleine Gruppen
scheiden.

I. Unveriindert bleiben Worter von 1500 bis zum heutigen Tage:' aloés
(a.® Féraud), blocus, granit (a. Féraud), jadis (ohne s veraltet, Lanoue),
Ours, Paris (als Eigenname), vis; perplex, préfix (beide heute mit e), phénix,

' Die moderne Lexikographie ist hiebei auch beriicksichtigt.
ausgenonimen.
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storax, Aix, Cadix; Agnez, Frejuz (Agnes, Fréjus), Metz, Rodez; dot, fat,
mat, pat, zest, aconit, bardit, coit, introit, obit, rit (rite), azimut, brut, lut,
preciput, rut; aspect (dreifache Aussprache), circonspect, suspect, respect
(heute ohne t), compact, contact, contract (3: contracte, contrat), (in)correct,
(in)direct, intellect, tact, pact (pacte), suspect (3), indult, lest, malt, whist;
arsenic, basilic (a. Mauvillon), bec, coq; chef-lieu, nef, cap, fier, hier; civil,
exil, grésil (j), mil (j), subtil, vil und viril.

1. Unverandert stumm sind im Auslaute: chaos (a. De la Touche),
Paris (Stadt), Thomas, chocolat, amict; accroc, béjaune (- bec jaune), coq
d’ Inde, estomac; chef d’ oeuvre, clef (a. Sylvius), plomb, jalap, Monsieur,
coutil, fournil (a. Thierry 1572 j), fusil, nombril, persil (alle drei haben je-
doch bei Lanoue j) und sourcil.

I1I. Doppelte Aussprache haben: &s, lys, moeurs, os, plus, tous, dix
(Hindret diss), six; fait, gratuit, almanac, broc (die gesprochene Form in der
Poesie), croc; boeuf, cerf, éteuf, nerf, neuf (in zwei Bedeutungen), oeuf,
radoub, romb; il, douzil (1, j: 1, 0), fenil, gentil, outil, gril (0, j).

IV. Mit verdnderter Aussprache werden heute
zahlreiche Worter gesprochen. 1)) Der lautende Konsonant
ist verstummt: sus, crucifix, flux, reflux; fouet (Féraud), heurt (Chifflet),
fort (Andry 1687), podestat, Didier, Tanger, entier, familier, particulier,
singulier, cheveul, cours, brocart, part, gaillard, paillard.

2.) Der lautende Konsonant verstummte schon im 16. und 17. Jahr-
hundert, so daB Doppelformen vorkamen : Charles (Charle), Frangois, Gil-
les, Jaques, Jésus; bahut (= bahu), encant (= encan), mot mit t bei
Domergue vor der Pause), trot, Antéchrist; Alger, souper, conseiller, foyer,
léger, métier, panier, dernier, premier; baril, cabril, chenil, courtil (mit j),
froid, laid, nid.

3.) Von den Doppelformen hat sich die lingere erhalten: presque,
puisque, lorsque, abject (¢ = 0 im 17. Jahrhundert), est, ouest, avec, froc,
juif, soif, suif; beaucoup, fil, Michel, Noel, fil (frither dreifache Aussprache,
heute 1), toujours.

4.) Frither gesprochen, heute manchmal stumm im Auslaut sind: hélas,
las, but, net, prurit, subit, prétérit.

5.) Riicklaufig ist die Bewegung in: carolus, Judas, Rominagrobis,
arsenic, Mathias (beide heute zwei Aussprachen), cric, fic, couvrechef, plai-
sir, désir, loisir, souvenir, sur, d’ or ¢a, empereur (empereu) d’ Orient, por-
teur d’ eau, menteur . . ., filleul, Saoul, connil.

6.) Schwierigere Verhiltnisse stellen dar: babil (j: j, 1), béril, Brésil,
cil, péril (j: 1), woraus zu ersehen ist, daB die Sprache in einigen Wortern
das Bestreben zeigt, die Erweichung durch die Liquida 1 zu ersetzen. Fxact,
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respect, distinet, instinct, Christ (Jésus-Christ), émeril (heute O oder 1), leurs
hatten dreifache Aussprache, heute erfahren sie meist zweifache Behand-
lung; umgekehrt ist das Verhalten von distinct; avril, apt (apte), concept,
infect, rapt zeigen entschiedene Vereinfachung gegeniiber der Vergangen-
heit, die mehrere Formen (auch solche ohne p und c¢) zulieB.

Die an den Sprechpausen lautenden Konsonanten
bei P. Corneille, J. B. Poquelin de Moliére, Jean Racine,
Nicolas Boileau Despréaux und J. de la Fontaine.

45,
143,

157.
305,

324.

Ju8.

411.

501.

570,

607,

611.

014,

HE3,

00,

Pierre Corneille (1606—1684).
Cid (1636).

Slautet:
Ce choix n'est pas doufenx, // et sa rare vaillance
Ne peut souffrir qu' on craigne aucune concurrence.
Assure mon repes, // assure mon honneur.
Pour grands que soient les rois, // ils sonl ce que nous somimes.
Réduit au triste choix, // ou de trahir ma flamme,
Ou de vivre en infame,
Des deux cbtés mon mal est infini.
]’ attire ses mépris // en ne me vengeant pas.
A moi, Comte, deux maofs. // Ote-moir d' un doute.
Connois-tu bien don Diegue? — Oui. — Parlons bas; // écoute.
Sais-tu bien qui je swis? // Oui; tout autre que moi
Au seul bruit de ton nom pourroit trembler d’effroi.
Justes eiewx! // ainsi donc un sujet téméraire
A si peu de respect et de soin de me plaire!
Don Sanche, taisez-vons, // et soyez averti
Qu’ on se rend criminel & prendre son parti.
N'en parlons plus. // Au reste, on a vu dix vaisseaux
De vos vieux ennemis arborer les drapeaux.
Les Mores ont appris par force 4 vous connoitre,
Et tant de fois vairncus, // ils ont perdu le coeur
De se plus hasarder contre un si grand vainqueur.
C’est 1" unigque raison qui m'a fait dans Séville
Placer depuis dix ans le trime de Castille,
Pour les voir de plus prés, // et d'un ordre plus prompt
Renverser aussitot ce gqu'ils entreprendront,
Sire, ne souffrez pas...
Que les plus valeureux, // avec impunité,
Soient exposés aux coups de la témérité,
Le Comte en votre cour I'a fait presque i vos yeux,
Jaloux de votre choix, // et fier de I'avantage
Que lui donnoit sur moi 1" impuissance de |’ ige.
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775,

700,
817.

824,
851.
855,
969,

1020,
1041.

1078,
1005,

1112,
11730,
11380,
1223,
1275,
1313,
13109,

1375.
1510,
1577.
1627.

1799,

58,
130.

165.
343,

352,

Ce sang pour vous servir, prodigué tant de fois,
Ce bras, jadis I’ effroi d'une armée ennemie,
Descendoient au tombeau, tous chargés d’ infamie,
8i je n'eusse produit un fils digne de moi,

Digne de son pays // el digne de son roi.

Et je n’enireprends pas, // a force de parler,

Ni de vous adoucir, ni de vous consoler,

Pleurez, pleurez, mes yenx, // et fondez-vous en eau!
Muais, // en ce dur combat de colére et de flamme,
Il déchire mon coeur sans partager mon ame,

Je sais ce que je swis, // el que mon pere est morl.
Elvire, oii sommes-nons, // et qu’est-ce que je voi?
Hélas! 7/ Ecoule-moi, Je me meurs, — Un moment.
Sauve ta renommée en me faisant mourir.

Elle éclate bien mieux // en le laissant la vie;
Rodrigue ne vil plus, // ou respire en prison.

Je w'en tiens trop kewreax, // et mon ame est ravie
Que mon coup d’ essai plaise & qui je dois la vie,

On n'entend que des cris, // on ne voit que des larmes.
Si Au 1" aimes, // apprends gque revenir vaingueur,
C'est 1" unique moyen de regagner son coeur,

Sa main les a vaincus, // el sa main les a pris.

S'il a vaincu deux rois, // il a fué mon pire.

Et pour éire punis // avons-nous part au crime?

Qu' il comble d'épouvanie et Grenade ef Tolide,

Et qu' il marque & tous ceux qui vivent sous mes lois
Et ce que tu me vanx, // et ce que je te dois.

L' onde s'enfle dessous, // et d’un commun effort
Les Mores el la mer montent jusques au port,

lls gagnent leurs vaisseanx, // ils en coupent leurs cibles,
Cependant que leurs reis, // engagés parmi nous,

Et quelque peu de leurs, tous pereés de nos coups,
Digputent vaillamment et vendeni bien leur vie,
Hélas! // & quel espoir me laissé-je emporter!
Pourquoi ne 1' as-tu plus, // ou pourquoi 1" avois-tu?
O rcieax! // & combien de soupirs

Faut-il que mon coeur se prépare.

je te remarque assez, // et toutefois mon coeur

A "envi de Chiméne adore ce vaingueur,

Et dites guelquefois, // en déplorant mon sort:

5%l me m’ avoil aimée, il ne seroit pas mort."

Tlantet:

Allons, quoi qu’ il en soif, // en attendre I'issue,
Votre vertu combat el son charme el sa force,
En repousse ' assauf, // en regretie 1" amorce,
A I honneur qu'il m'a faif, // ajoutezen un autre;
Que je meure au combat, // on meure de tristesse,
Je rendrai mon sang pur comme je I'ai regu,

. mon sang un peu trop chaud
S'est trop ému d'un met, // et 1"a porté trop haut,
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T4,
1204,
1370,
1527,

1602,

1615,

1707,

1830,

173,
217.

200.
478.
801.

810.
821.
101 4.
1049,

1304.

13096,

1640,

149.
371.

307.

05,
82,
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Sa perie m' affoiblit, // et son trépas m' afilige,
Rodrigue, qu' as-tu fait? // Ot viens-tu, misérable?
Leur courage renait, /; et leurs terreurs s’ oublient,
Elle assure I' Etat, // et me rend ma victime,

Oun sait que mon courage ose tout entreprendre,
Que ma valeur peut fouf, // et que dessous les cieux,
Aupris de mon honheur, rien ne m'est précieux.
Vous savez le combat // ot Chimtne I’ engage:

Elle obtient un combai, // et pour son combatiant
(' esi le premier offeri qu’elle accepie & 1" instant:
Ton pere est safisfail, // el ¢ étoil le venger

Que mettre tant de fois ton Rodrigue en danger,
Reviens-en, s'il se pewt, // encor plus digne d’elle,

Rlautet:
Exercez-la, Monsieur, // et gouvernez le [Prince.
Qui I'a gagné sur vous |' avoit mieux mériié.
Qui peut mieux 1'exercer, // en est bien le plus digne.
Va, quitte désormais le dernier des humains,
PPasse, pour me veager, // en de meilleures mains.
Don Dikgue est trop altier, // et je connois mon pere,
La moitié de ma vie a mis 1' autre au tombeau,
Et m' oblige & venger, // apris ce coup funeste,
Celle que je n’ai plus sur celle qui me reste.
C' est peu de dire aimer, // Elvire; je |’ adore;
Je cours sans balancer // oit mon honneur m' oblige.
le pense ' embrasser, // et n’ embrasse qu' une ombre;
Mon bras, pour vous venger, // armé contre ma flamme,
Par ce coup glorieux m'a privé de mon ame;
O combien d’ actions, combien d’exploits célébres
Sont demeurés sans gloire an milieu des ténebres,
Oi chacun, seul témoin des grands coups qu'il donnoit,
Ne pouvoit discerner // on le sort inclinoit!
De ma juste poursuite on fail si peu de cas
Qu'on me croit ebliger // en ne m' écoutant pas!
Je ne sais qu’ espérer, // el je vois toul & craindre.

Pund TS lauten:
Mais je tarde un peu frop: // allons trouver Chiméne.
Vous vous flattez beauceup, // et vous devez savoir
Que qui serl bien son roi ne fait que son devoir,
A moi, Comte, deux maofs. // Ote-moi d' un: doute,

Pierre Corneille.
La Mort de Pompée (1644).

Slautet:
Auteur de maux de feus, // il est & tous en butte,
Puisqu’ ils font les fenrenx // adorez leur ouvrage.
Je passe au plus de voix, // et de mon sentiment
Je veux bien avoir part & ce grand changement.

31
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Rome, tu serviras; // et ces rois que tu braves,
Adoreront César avec moins de douleur.

Allez donc, Achiilas, // allez avec Seplime

Nous immortaliser par cet illusire crime.

Sie ce-n’est assez d’eux, // allez, suivez leurs pas.
César en fut épris, // et du moins j' eus la gloire

De le voir hautement donner lieu de le croire,

Si vous vengez sa morl, Dieux, // épargnez nos villes!
La tyrannie est bas, // et le sort a changé

On voit un Achillas, // un Septime, un Photin.

Et vous I' épronverez, // Elle eraint touiefois

L' ordinaire mépris que Rome fait des rois.

Allons, ne tardons plus. // — Avani que de la voir,
Sachez que Cornélie est en volre pouvoir;

Hélas! // et sous quel astre, 0 ciel! m'as-tu formée.
Commandez, // et chacun aura soin d' obéir,

Que pouvons-nous contre eux? // et pour les prévenir,
Quel temps devons-nous prendre, et quel ordre fenir?
Ami de tous les deax, // et peut-étre I' arbitre,

Il me punit en eux; // leur supplice est ma peine,
Mais je lui pardonnois, // au simple souvenir

Du bonheur qu'a ma flamme elle fait obienir,

Vous me ' avez promis, // et j' attends ces miracles,
Si je veux étre & vowus, // il faut que je vous quitte,
Je n'ai qu'a déployer I' appareil des supplices,

Et pour soldats choisis, // envoyer des barreaux

Qui porfent hautement mes haches pour drapeaux.

O vous, // & ma douleur abjet terrible et tendre,
Eternel enireticn de haine et de pitié,

Reste du grand Pompée, écoutez sa moitié."

Je jure donc par veas, // O pitoyable reste.

Cordus, // un vieux Romain gui demeure en ces lieux,
Retournant de la ville, y détourne les yeux;

Je viens. . ...

Pour le plaindre avec vous, // et vous jurer, Madame,
Que j'aurois conservé ce maiire de votre ame.

Vous étes libre aprés; // partez en diligence;

Mon zile, & leur refus, // aidé de sa mémoire,

Te saura bien sans eux arracher la victoire:

Il n'ait pu foulefois // en ces événements,

Obéir au premier de vos commandements.

Tlautet:
Un roi qui 8'y résont // est mauvais politique:
Vous en savez ' effel, // el vous en jouissez,
César viendra bientd!, // et j'en ai lettre expresse;
Cléopatre vous hail; // elle est fiere, elle est belle;
Mais si, tout grand qu'il esf, // il céde & ses appas?
Partout, // en lalie, aux Gaules, en Espagne,
La fortune le swif, // et I' amour 1" accompagne.
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En est-ce déja faif, // et nos bords malheureux
Sont-ils déja souillés d'un sang si généreux?

L' occasion vous rit, // vous m'en accuserez.

Il partira bieatit, // et vous serez le maitre,
Vainquez-vous tout & faif; // et par un digne efiort
Arrachez Achillas et Photin 4 sa mort:

... Apprends de leurs indices

L’ auteur de I’ affeatat, // et I’ ordre, et les complices:
Il vit, // il vit encore en I’ objet de sa flamme,

Il parle par sa bouche.

Les Romains poeursuivoient; // et César, dans la place
Ruisselante du sang de cette populace,

Montroit de sa justice un exemple si beau.

Aussitot qu’il me vodit, // il daigne me connoiire:

Rlautel:
Je n' en sais que peaser, // et mon coeur étonné
D' un secret que jamais il n’ auroil soupgonné,
Inconstant et confus dans son incertitude,
Ne se résout & rien qu' avec inquiétude,
Oui; mais il fait juger, // & voir comme il commence,
Que sa justice agit, et non pas sa clémence.
Ef gue ce trisie objet porte en leur souvenir
Les soins de le venger, // et ceux de te punir.

P, LSund PS lauten:
1" en ai soufiert beaucoup, // et j' avois plus & craindre:
Mon époux a des fils; // il aura des neveux.
Immobile & leurs conps, // en lui-méme il rappelle
Ce qu’eut de beau sa vie, et ce qu'on dira d’ elle.

Jean-Baptiste Poquelin, dit Moliere (1622—1673).
Sganarelle ou le Cocu imaginaire (1660).
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Slautet:

A votre avis, qui mieux, // ou de vous ou de moi,
O sotte, peut juger ce qui vous est utile?

Et cet époux, // ayant vingt mille bons ducats,

Pour éire aimée de vous, doit-il manquer d’ appas?
Hélas! // Et bien, hélas! Que veul dire ceci?
Hays! // elle ne dit mot. — Je vais faire venir
Quelqu' un pour ' emporter.

Croyez-moi, bourrez-vous, // et sans réserve aucune,
Contre les coups que peut vous porier la forfune;

Le ptre m’a promus, /; et la fille a fait voir

Des preuves d’ un amour qui soutient mon espoir,
C’est un vilain abus, // et les gens de police

Nous devroient bien régler une telle injustice,

Je sais qu’ elle est & vous; // et bien loin de braler. ...
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024. Monsieur, que je revois en ces lieux de retour,
Brilant des mémes fewx, // et dont I' ardente amour
Verra, que vous croyez, la promesse accomplie,

Tlauntet:
33, Lisez-moi comme il faut, // au lieu de ces sorneites,
Les Quatrains de Pybrac, et les doctes Tablettes
Du conseiller Matthieu, ouvrage de valeur.

105. Et cependant il faut // ... Ah! soutiens-moi. — Madame,
D' oit vous pourroit venir....? Ah! bons Dieux! elle pame.

113, Elle est froide parfont // et je ne sais qu'en dire.

173. )'entends & demi-mot // ol va la raillerie.

208. Et femme d’un mari qui peut passer pour beau,
Faut-il qu’ un marmouset, // un maudit étourneau .. .?

205, L'on me I’ avoit bien dif, // el que ¢’ étoit de lous
L' homme le plus mal fail qu’elle avoil pour ¢époux.

315. C'est un point délical; // et de pareils forfails
Sans les bien avérer, ne &' impulent jamais.

323, On ne peut pas mieux dire. En effef, /7 il est bon
D' aller tout doucement.

338. Ah! mon ame s' émeat, // el cet objet m' inspire. ..

02, Ah! traitre, sedlérat! // Ame double ¢l sans foi!

438. Quel mal cela fait-il? la jambe en devient-elle
Plus tordue, apres fouf, // el la taille moins belle?

Rlautet:

306. Je vous vois prét, Monsieur, // & tomber en faiblesse,
332, C'est par trop vous hater, Monsieur; // et votre mal,
Si vous sortez silot, pourra bien vous reprendre.

394, Que voila bien parler! // Avoir ainsi (raité
Et la méme innocence et la méme bonté!

028, Oui, Monsieur, // est-ce ainsi qu'on trahit mon espoir?

Plautet:
300, 1l est vrai. —
Qui bien loin... Mais c'est frop, // el ce coeur
Ne sauroit y songer sans mourir de douleur.
402, Mon mal vous touche frop, // el vous me percez ' e,

Les Femmes savantes (1672).

S lautel:
137, Vos attrails m’ avoient pris, // el mes fendres soupirs
) Vous onil assez prouvé 1’ ardeur de mes desirs;

162, Mais vous qui m'en parlez, // on la pratiquez-vous,
De répondre i I"amour que I'on vous fait paroifre,
Sans le congé de ceux qui vous ont donné |'étre?

107, C'est fort bien fait & vous, // et vous nous faites voir
Des modérations qu’ on ne peul concevoir,

3109, Mais // ... Adieu: pour ce coup, ceci doit vous suffire,
Et je vous ai plus dif que je ne voulois dire,

333, Jamais /... Ahl... Dieu vous gard', mon frére! El vous aussi

365, Encor mienx. // On ne pent fromper plus galamment,
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Allons . .. — Vous moquez-vous? // 1l n' est pas nécessaire:
Quoi? vous la seutenez? // — En aucune fagon.

Qu'ils s’ accordent entr'enx, // ou se gouvernent, qu’importe?

Oui. — Quel est le sweeés? // Aurons-nous Henriette?

On n'en peut plas, // — On pame. — On se meurt de plaisir, )

Point: je n'écoule pas. // — Ah! voyons |’ épigramme.
Mais I’ offensante aigreur de chaque repartie

Dont vous //... — Aulre second: je quitte la partie.
Je ne m' étonne pas, // au combat que j' essuie,

De voir prendre & Monsieur la thise quil appuie.

Un coeur,, vous le savez, // & deux ne sauroil étre;

Ne vous relichez pas, // et faites bien en sorte

LY empécher que sur vous ma mére ne |' emporte.

Tlautelt:
lls vous I'ont dit? // — Aucun n’a pris cetie licence:

35

Tout doux. — Non, c’en est fail. // — Eh! — Je veux qu'elle sorte.

Si fait. // A son caprice il me faut consentir.

Qu'il a & esprit! // — Hola! pourquoi done fuyez-vous?
Ah! s'il vous plaif, // encore une fois quoi qu’ on die.
Chacun fait ici-bas la figure qu'il peut,

Ma tante; et bel esprit, // il ne I'est pas qui veut,
Epicure me plait, // et ses dogmes sont forts,

La ballade, & mon goif, // est une chose fade,

Quel mal vous ai-je fait? // et quelle est mon offense,
Pour armer contre moi toute votre éloquence?

Pour dresser le confrat, // elle envoie au Nolaire

Si fait. // — Et que j'aurcis cefte foiblesse d’&me,
De me laisser mener par le nez & ma femme?
Procédons ou contraf. // O done est la future?

Est-ce fail? // ...et sans Irouble ai-je assez écouté
Votre digne interpréte?

Rlautet:
Voudrois-je la clhasser, // et vous figurez-vous
Qe pour si peu de chose on se mette en courroux?
Maonsieur, // un homme est 1a qui veut parler a vous;
Mensienr, // avec du grec on ne peut giter rien,
Je lui montrerai...
Et qui doit gewverner, // ou sa mere ou son pere,
Appelez-vous, Mensieur, // élre & vos voeux contraire,
On aime pour aimer, // et non pour autre chose,
Hé bien, monsienr! // hé bien! puisque, sans m’ écouter,
Vos sentiments brutaux veulenl se contenter:
1l me semble, monsicur // ... — Eh, Madame! de grice:
Mais savez-vous qu'on risque un peu plus qu'on ne pense
A vouloir sur un coeur user de violence?
Qu' il ne fait pas bien sir, i vous le trancher net,
D’ épouser une fille en dépit gu’elle en aif,
Et qu’elle peut aller, // en se voyanl confraindre,
A des ressentiments que le mari doit craindre?

3%
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<. Aucun, hors moi, dans la maison,

N'a droit de commander, // Oui, vous avez raison.
Oui. La voila, mensieur; // Henriette est son nom.
... L"époux que je lui donne

Est Monsieur. // — Et celui, moi, qu’ en propre personne

Je prétends qu’elle épouse, est Monsieur,

Plautet:

Vous y pouvezr beancoup, // cf tout ce que je veux,
Cest que vous y daigniez favoriser mes voeux,

TS lautet:

Ce sont les noms des mots, // et I’ on doit regarder

En quoi ¢ est qu'il les faut faire ensemble accorder,
Allez, iripier d'esprits, // impudent plagiaire.

J'ai cru jusques ici que ¢ étoit 1" ignorance

Qui faisoit les grands sefs, // et non pas la science,

Jean Racine (1639-—1699).
Iphigénie en Aulide (1669),

Slautet:

... par quel secret outrage

Les Dienx, // & vos desirs toujours si complaisants,
Vous font-ils méconnoitre et hair leurs présents?
Je demeurai sans voix, // et n'en repris 1' usage
Que par mille sanglots qui se firent passage,

Je condamnai les Dienx, // el sans plus rien ouir,
Fis voeu sur leurs aulels de leur désobéir,

Je me rendis, Areas; // et vaincu par Ulysse,

De ma fille, en pleurant, j' ordonnai le supplice.

Je plains mille verfus, // une amour mutuelle,

Sa piété pour moi, ma tendresse pour elle.

C' est Achille. Va, pars. Dicux! // Ulysse le suit.
Dans les champs phrygiens les effets feront foi,

Qui la chérit le plus, // ou d' Ulysse ou de moi.
Triste destin des rois! // Esclaves que nous sommes
Et des rigueurs du sort et des discours des hommes.
Pleurez ce sang, pleurez; // ou plutdt, sans palir,
Considérez 1' honneur qui doit en rejallir.

) ignore qui je swis; // et pour comble d’ horreur,
Un oracle effrayant m' attache & mon erreur.

) allois, // en reprenant et mon nom et mon rang,
Des plus grands rois en moi reconnoitre le sang.

Je Irémissois, Poris, // el d'un vainqueur sauvage
Craignois de rencontrer ' effroyable visage,

Je I' aimois & Lesbos, // et je I” aime en Aulide,

Je périrai, Doris; // et par une mort promple,
Dans la nuit du tombeau j' enfermerai ma honte,
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Seigneur, ou courez-vous? // el quels empressements
Vous dérobent sitdt & nos embrassements?

Dieux! // avec quel amour la Griéce vous révire!
Grands Dieax! // & son malheur dois-je la préparer?
Mais les temps sont changés, // aussi bien que les lieux.
Hélas! // & quels soupirs suis-je donc condamnée,
Vous en Aulide? vous? // Hél qu'y venez-vous faire?
Ah! pluidt . .. Mais, Doris, // ou j' aime & me flatter,
Ou sur eux quelque orage est tout prét d' éclater.
Madame: je le veur, // et je vous le commande.
Hétas! // il me sembloit qu'une flamme si belle

M’ élevoit au-dessus du sort d' une mortelle.

Enfin vous le voulez. // 1l faut done vous complaire.
Aegine, {u le veis, // il faut que je la fuie.

Hélas! // avec plaisir je me faisois conter

Tous les noms des pays que vous allez dompler;
Ma mire est devant vous, // et vous voyez ses larmes.
Allez; // et que les Grecs, qui vont vous immoler,
Reconnoissent mon sang en le voyant couler.

Vous savez, // et Calchas mille fois vous 1'a dil.
Accusez . ..

Ulysse, Ménélas, // et vous tout le premier.

Pour vous, // a qui des Grecs moi seul je ne dois rien,
Vous, que j’ai fait nommer et leur chef et le mien.
]’ entrevois vos mépris, // et juge h vos discours
Combien j' achiterois vos superbes secours.

Quels voenx, // en I"immolant, formerai-je sur elle?
Je le sais; // mais grands Dieux, une telle victime
Veut bien que confirmant vos rigourcuses lois,

Vous me la demandiez une seconde fois.

Vous ne le suivez-pas? // Ah! je succombe enfin.
Paropissez; // et bientot sans attendre mes coups,
Ces flots tumultueux s'ouvriront devant vous.
Partez; // A vos honneurs j' apporte trop d’ obsiacles.
Allez; // et dans ces murs vides de citoyens,

Faites pleurer ma mort aux veuves des Troyens.

En vain vous préfendez, // obstinée & mourir,
Intéresser ma gloire & vous laisser périr:

Hé bien! n’ en parlons plus. // Obéissez, cruelle,

Et cherchez une mort qui vous semble si helle.
Mon corps sera plutdt séparé de mon Ame,

Que je souffre jomais //... Ah! ma fille.

Venez, // Achille et lui, brilants de vous revoir,
Madame, et désormais tous deux d'intelligence,
Sont préts & confirmer leur auguste alliance.

T lautet:

1l le saif, // il I attend; et &'il la voit tarder,
Lai méme & haute voix viendra la demander.
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Je 1" attendois parfout; // et d'un regard timide

Sans cesse parcourant les chemins de 1"Aulide,

Mon coeur pour le chercher voloit loin devant moi.
Mais n'importe: il le veuf, // et mon coeur s'y résout.
Jentends du bruit, // On vient: Clytemnestre s'avance.
On dit, // el sans horreur je ne puis le redire,

Qu’ aujourd’ hui par volre ordre Iphigénie expire.
Content de son hymen, vaisseaux, armes, soldats,

Ma foi lui promit fouf, // et rien & Ménélas.

Notre amour nous trempeii; // et les arréts du sort
Veulent que ce bonheur soit un fruit de ma mort.

Non, votre fille vif, // el les Dieux sont contents,

Elle vit! // Est ¢'est vous qui venez me I apprendre!
WVous Achille, a-t-il dit, // ,et vous Grecs, qu’ on m'’ écoute,*
JArréete a-t-elle dif, // el ne m' approche pas.*

R lautet:

Il fallut 8" arréter, // et la rame inutile

Fatigua vainement une mer immaobile.

Que sert de se flaffer? // On sail qu'a volre téle
Les Dieux oni d' lion aftaché la conquéte;

Et pourquoi me cacher? // ¢t par quelle injustice
Faut-il que sur mon front sa honte rejallisse?

Je viens la demander. // Ou plutdl contre lui
Seigneur, je viens pour elle implorer votre appui.

CS lautet:

Voudroit-il insulter & la crainte publique,
Et que le chef des Grecs, // irritant les destins,
Préparit d'un hymen la pompe et les festins?

Athalie (1691).

S lautet:
Huit ans déja passés, // une impie étrangére
Du sceptre de David usurpe tous les droits,
Surtout j'ai cru devoir aux larmes, aux pritres
Consacrer ces frois jours ef ces frois nuits entitres,
Il nous donne ses lois, // il se donne lui-méme,
Mais fiflas! /7 en ce femps d' opprobre et de douleurs,
Quelle offrande sied mieux que celle de nos pleurs?
Ignorez-vous vos lois? // Et faut-il qu' aujourd’ hui. ..
Mais je n'ai plus trouvé qu'un horrible mélange
D'os et de chair meuarfris, // et trainés dans la fange,
Des lambeaux pleins de sang.
Je P’ai vu: son méme air, son méme habit de lin,
Sa démarche, ses yewx, // el tous ces traits enfin.
Allez. // — Enfin je puis parler en liberté:
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Vous cependant, allez; // et sans jeter d' alarmes,

A tous mes Tyriens faites prendre les armes.

Ce sont deux puissants Diewx. // — 1l faul craindre le mien:
Je quitterois! // Et pour... — Hé bien? — Pour quelle mire!
Que Dieu veille sur vous, // enfant dont le courage

Vient de rendre 4 son nom ce noble iémoignage.

Hewreux, // heureux mille fois.

L'enfant que le Seigneur rend docile a ses lois!

Sion, chére Sion, que dis tu quand fu vois

Une impie étrangére... Assise hélas! // au trone de tes rois?
Jeunes filles, allez: // qu'on dise & Josabel

Que Mathan veut ici lui parler en secrei.

Sa vérité par vous peut-clle éire attestée,

Vous, matheurenx, // assis dans la chaire empestée,

Hétas! // est-il un roi si dur et si cruel

A moins qu’il o’ eial pour mere une autre Jézabel,

Qui d'un el suppliant ne plaignit 1" infortune?

Et vous aussi pesez, // aimable Eliacin,

Cet augusie bandeau pres du livre divin.

Hélas! // un fils n"a rien qui ne soit & son pére.

Hétas! // ils ont des rois égaré le plus sage,

L'un d'eny, // en blasphémant, vienl de vous faire entendre
Qu'Abner est dans les fers, el ne peul nous défendre,
Pariez, // enlanis d’Aaron, partez.

Quand vous périrez fons, // en périra-t-il moins?

Ce dieu que lu braveis, // en nos mains t'a livrée.

T lautet:
Faut-il, Abner, faut-il vous rappeler le cours
Des prodiges fameux accomplis en nos jours?
Des tyrans d' Israél les célebres disgrices,
Et Dien trouvé fidele en toules ses menaces:
L'impie Achab défruit; // et de son sang trempé
Le champ que par le meurtre il avoil usurpé;
I"ai cru que des présenis calmeroient son courroux,
Que ce Dien, quel qu'il seif, // en deviendroit plus doux.
Le grand prétre vers moi s’ avance avec fureur,
Pendant qu’il me parloit, // & surprise! 6 terreur!
Vous ne savez encor de quel pere il est né,
Quel il est, // On le craint, toul est examing,
A ma fable, parfout, // & mes cotés assis,
Je prétends vous trailer comme mon propre fils,
Elle flotte, elle hésite; en un mof, // elle est femme,
Mais voici Josabet. // — Envoyés par la Reine
Pour rétablir le calme et dissiper la haine,
Princesse, en qui le ciel mit un esprit si doux,
Ne vous étonnez pas si je m’ adresse i vous,
Peuple lache, en effet, // el né pour I esclavage,
Hardi contre Dieu seul! Poursuivons nolre ouvrage,
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Nicolas Boileau Despréaux (1636 —1711).

Le Lutrin (1678).

Slautet:

Sors de ce lit oiseux qui te tient attaché,

Et renonce au repes, // ou bien a I' évéché,

Tes bénédictions dans le trouble croissant,

Tu pourras les répandre et par vingt et par cent;

Et, pour braver le chantre en son orgueil extréme,
Les répandre a ses yeux, // et le bénir lui-méme,

Ce nouvel Adenis, // a la blonde crinitre,

Est I’ unique souci d’ Anne sa perruguiere.

On vas-tu, cher époux? // est-ce que te me fuis?

Ce soir, plus que jamais, // en vain il les redouble.
Mais la Nuit aussitdl de ses ailes affreuses

Couvre des Bourguignons les campagnes vineuses,
Revole vers Paris, // et, hitant son retour,

Déja de Montlhéry voit la fameuse tour.

L' piseau sort en courroux, // et d'un cri menagant
Achéve d' étonner le barbier frémissant.

Ah! dormez; // el laissez 4 des chantres vulgaires
Le soin d’ aller sitot mériter leurs salaires,

Lorsqu’ en ce sacré lieu, par un heureux hasard,
Entrent Jean le choriste, et le sonneur Girard,
Deux Manceaux resommés, // en qui | expérience
Pour les procts est jointe & la vasie science.
Pensez-vous, // au moment que les ombres paisibles
A ces lits enchanfeurs ont su les attacher,

Que la voix d’un mortel les en puisse arracher?
Monie dans le Palais, // enire dans la grand’ salle,
Mais, // 6 d'un déjeuner vaine et frivole atfente!
lls gagnent les degrés, // et le perron antique

Qi1 sans cesse, élalant bons et méchants écrils,
Barbin vend aux passanis des auleurs & tout prix.
L'un prend le seul Jonas qu'on ait vu relié;

L' autre, un Tasse frangois, // en naissant oublié.
Vous en fiites firés, // Almerinde et Simandre:

Tu te connois assex: // Ariste est ton ouvrage;
Ariste, ¢’ est ainsi qu'en ce sénal illustre

Oi Themis par les soins reprend son premier lusire,
Quand, la premiére fois, // un athléte nouveau
Vient combattre en champ clos aux joutes du barreau,
Souvent, sans y penser, ton augusie présence
Troublant par trop d’éclat sa fimide éloguence,

Le nouveau Cicéron...

Cherche en vain son discours sur sa langue égaré,

T lautet:

Elle dit; // et, du vent de sa bouche profane,
Lui souffle avec ces mots I’ ardeur de la chicane.
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Gilotin en gémit, // et, sortant de fureur,

Chez tous ses parfisans va semer la terreur.

Il Vavale d’'un frait; // el chacun I'imitant,

La cruche au large ventre est vide en un instant.
Laisse au chantre, dit-il, la tristesse et les pleurs,
Prétat; // et, pour sauver les droits el fon cmpil‘e
Ecoute sculement ce que le ciel m'inspire,

1l dit, on obéif, // on se presse d'écrire.

Son front nouveau tondu, symbole de candeur,
Rougit, // en approchant, d’une honnéte pudeur,
On se fail; // el bientdl on voit paroifre au jour
Le nom, le fameux nom du perruquier 1'Amour,
Son dpoux s'en émeul, // et son coeur éperdu
Entre deux passions demeure suspendu;

Elle fuit; // el, de pleurs inondant son visage,
Seule pour s'enfermer monte au cinquieme élage;
Brontin tient un maillet, // et Boirude un marteau.
La Discorde en sourif, // et les suivant des yeux,
De joie, en les voyant, pousse un cri dans les cieux.
Il la swit; // et tous deux, d'un cours précipité,

De Paris o I' instant abordent la cité.

11 fait jaillir un feu qui pefille en soriant,

Et bientét, // au brasier d’une méche enflammée,
Montre, & I'aide du soufre, une cire allumée,

Et bientdt, // au iravers les ombres de la nuit,

Le timide escadron se dissipe et s’ enfuit.

Mais ne nous chargeons pas tous seuls de sa ruine;
Et que fanfét, // aux yeux du chapitre assemblé,
Il soit sous irente mains en plein jour accablé.

Il dit: // & ce conseil, ol la raison domine,

Sur ses pas au barreau la troupe’ s’ achemine,

Le prélat, par la brigue aux honneurs parvenu,
Ne sut plus qu’ abuser d'un ample revenu,

Et pour toutes vertus fit, // au dos d'un carrosse,
A coté d' une mitre armorier sa crosse.

R lautet:
Qui, pour mieux m'égorger, // il prend mes propres
Mais il a beau presser, // aucun ne lui répond:

TS lautet:
Reprenez vos esprits; // et souvenez-vous bien
Qu'un diner réchaufié ne valut jamais rien.
Usurpe tous mes droifs, // et, 8" égalant & moi,
Donne A votre lutrin et le ton et la loi?
A ces mots, // il lui tend le doux et tendre ouvrage.

RS lautet:
Du resie, déjeunons, messieurs, // et buvons frais.

armes.
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Jean de la Fontaine (1621-—1695).
S lautet:

Ersies Buch,

Le Loup done I"aborde humblement,

Entre en propos, // et lui Tait compliment

Sur son embonpoint, qu'il admire,

... Le collier dont je suis attaché

De ce que vous voyez // est peut-éire la cause.

L'Ours venant li-dessus, on crut qui’il s'alloit plaindre.

Demeurez au logis, // ou changez de climat:
Li-dessus, // an fond des foréts

Le Loup I'emporte, el puis le mange,

Sans autre forme de proces.

Je parle a fous; // et celle errear extréme

Est un mal que chacun se plait s’ entretenir.

Point de pain guelquefois, // et jamais de repos.
Toules deux hrent tant, que nolre téte grise
Demeura sans chevenx, // el se douta du tour,

Il se réjouissoit a 1'odeur de la viande,

Mise en menus morceaux, // et qu'il croyoit friande.
WQu'ils ont de maux! // et que je plains leur sort!”

Zweiles Buch,
De plus, // il vous sied mal d'écrire en si haut style.
L'un des Toureaux // en leur demeure
S'alla cacher i leurs dépens:
Hélas! // on voit que de fouf temps
Les petits ont pati des softises des grands.
Princesse des oigeany, // il vous esl fort facile
D' enlever malgré moi ce pauvre malheureux,
L*Aigle...
Remplit le ciel de eris; // et pour comble de rag;:.
Ne sait sur qui venger le tort qu’elle a souffert.
Le malheureux Lion, ., .
Bat 1" air, qui n'en peul mais; // el sa furear extréme
Le fatigue. ..
Le roi des animanx, // en cetle occasion,
Montra ce qu’ il étoil, et lui donna la vie.
Il étoit dentenx, // inguiet:
Oiseau jaloux, // et qui devrois fe {aire,
Est-ce i toi d' envier la voix du Rossignol,
Petits et grands, toul approuva
Le partage et le choix: // Esope seul trouva
Qu’ aprés bien du temps el des peines
Les gens avoient pris justement
Le contre-pied du testament,



Tlautet:
Erstes Buch.
4y Le Mulet, // en se défendant,
Se sent percer de coups; // il gémit, il soupire.
1 Nous nous pardonnons fout, // et rien aux autres hommes:
8, L' Hirondelle leur dit; 7/ ,,Arrachez brin & brin
Ce qu'a produit ce maudil grain,
10, Onmel'adi: // il fant que je me venge,
1L, . 1l 8y voit, // il se Tache; et ses yeux irrilés,
Pensent apercevoir une chimere vaine,

Zweites Buch.
«+ o leur doyen...
24 ge Opina qu'il falloit, // et plus tot que plus tard,
Attacher un grelot au cou de Rodilard,
Qu* ainsi, quand il iroit en guerre
De sa marche avertis, // ils s’ enfuiroient en lerre:

0 x Il rugit; // on se cache, on tremble & I’ environ;
10, Quelqu'un vint au secours: qui ce fuf, // il n' importe;
1l 1l fant, // autant qu'on peut, obliger toutl le monde;

Jide Le roi des animaux en cette occasion,
. Montra ce qulil éoit // et lui donna la vie.
11 Sire Ratl accouruf, // et fit tant par ses denis
Qu'une maille rongée emporta fout I' ouvrage.
12 . Dis qu'il voit I' oiseau de Vénus,
Il le croit en son pot, // el déja lui fait féte.
13 S'il en dieit, // on auroit tori
De I' appeler hasard, ni forfune, ni sori.
13 Quant aux volontés souveraines
De Celui qui fait toul, et rien qu’ avec dessein,
Qui les saif, // que lui seul?
16 Giaillard Corbean disoitf, // en le couvani des yeux:
. Je ne sais qui fut ta nourrice;
20 On le lit, // on tiche d’'entendre
La volonté du testateur.

R lautef in den ersten sechs Biichern der Fabeln:
I 7 Venez, Singe; parlez le premier, // el pour cause.

8, ...car pour moi, dans ce péril extréme,
Je saurai w’ dloigner, // ou vivre en quelque coin.
16, Le créancier, // et la corvée

Lui font d'un malheurenx la peinture achevée,

H 7 Il faut plaider, // il faul combattre,

0, Linsecte du combal se refire avec gloire:
Comme il sonna la charge, il sonne la vicioire,
Va partout I’ annoncer, // et rencontre en chemin
I embuscade d'une araignée;
11 1 ,,Messieurs, dit le Meanier, // il vous faut contenter,”
Pardieu! dit le Meunier, // est bien fou du cerveau
Qui prétend contenter tout le monde et son pire.
Il s’ habille en berger, // endosse un hoqueton.

il
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Tache de t'en tirer, // et fais tous les eforts;
Un jour le Cuisinier, // ayaul trop bu d’un coup,
Prit pour oison le Cygne;

Elle entend quelque bruit...

Ne peut plus repasser, // el croit d' étre méprise,
C' étoit un vieux roufier, // il savoil plus d'un lour;
Le pis fut que I'on mit en piteux équipage

Le pauvre potager: // adien planches, carreaux.
Ce chien...

Vivra de pair & compagnon

Avec Monsicur, // avec Madame;

Car que donner? // il falloit de I argent.

Le singe et les sommiers confus,

Sans oser répligner, // en chemin se remirent.
... Mais le pére fut sage

De leur montrer, // avant sa mort,

Que le travail est un trésor,

Un fanfaron, amateur de la classe,

Vit un berger: // ,Enseigne-moi, de grice,

De mon voleur, lui dit-il, la maison;

»De quoi vous seri volre vilesse?

Moi I' emporter! // et que seroit-ce

Si vous portiez une maison?"

Plautetinden Fabeln:
Je dis que c'est beaneoup; /f el ce sexe vaul bien
Que nous le regrettions, puisqu’il fait notre joie.
Certain Loup, // aussi sot que le Pécheur fut sage,
Trouvant un Chien hors du village,
S'en alloit I' emporter,
Le Loup // en langue des Dieux,
Parle au Chien dans mes ouvrages,
Certain Renard voulut, dit-on,
Se faire foup. // HE! qui peut dire
Que pour le métier de mouton
Jamais aucun loup ne soupire?
Le Renard dit au Loup: // ,Notre cher, pour tous mets
)’ ai souvent un vieux coq, ou de maigres poulets:

wJe le veux,* dit le Loup; // il m"est mort un mien frire:

Allons prendre sa peau, tu t'en revéfiras®
...le Cheval lui desserre
Un coup; // et haut le pied.
Voila mon Loup par ferre,
Mal en point, sanglant et gté.
... Mais tout dire,
Ce seroit frop; // il faut choisir.
Sallein lautet in TS:
Un astrologue un jour se laissa choir
Au fonds d’un prifs. // On lui dit: | Pauvre béte,
Tandis qu'd peine i tes pieds fu peux voir,
Penses-tu lire au-dessus de la éte?
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Ces lols faifs // ou jugea que le sorl pourroil faire
Que peut-étre pas une soeur

N’ auroit ce qui lui pouroit plaire,

Le Meunier, & ces mofs, // connoit son ignorance.

Tu n' aurois pas a la légire

Descendu dans ces puits. // Or adieu: j'en suis hors.

Konsonanten erscheinen im Schriftbild:
On lui lia les pieds // on vous le suspendit.

o Tu te vantois d'étre si vite!

Qu’ as-tu fail de tes pieds?* // Au moment qu’elle rit
Son tour vient,

Un jour, sur les longs pieds, // alloit, je ne sais oi,
Le Héron au long bec emmanché d'un long cou.
Viens dissoudre ces noends. // — Et quelle récompense
En aurai-je? reprit le Rat,

La pauvre Aragne n'ayant plus

Que la téte et les pieds, // artisans superilus,

Se vit elle-méme enlevée:

Mais comment? Olons-lui les pieds. // Or, trouvez-moi
Chose par les humains & sa fin mieux conduife.
Quelque morceau de chou qui ne me coiitoit rien;
Mais ici point d'aubaine; ou si j'en ai quelqu’ une,
C'est de conps. // 11 obtint chargement de fortune,
Et sur I'état d' un charbonnier

Il fut couché tout le dernier.

...on vit presque détruit

L'art des Grees; // et ce fut I'ouvrage d'une nuit.
Coupe les noeuds du lacs: // on peut penser la joie,
Un Philosophe austére...

Voyagea chez les Grecs // en vit en certains lieux

Un sage assez semblable au vieillard de Virgile.

L' oiseau qui parle Ganymide

Du monarque des Dieux enfin implore 1" aide,

Dépose en son giron ses ocufs, // et croit qu'en paix
Ils seront dans ce lieu.

... L' habitant des Foréts,

Rend déja grice aux Boeufs, // attend dans ceite étable
Que, chacun retournant au travail de Céris,

Il trouve pour sortir un moment favorable.

Mon fils // allez chez nos parents

Les prier de la méme chose.

Retenez bien cela, mon fils. // Et savez-vous

Ce qu'il faut faire?

Ces animaux sonl sedls; // une troupe nouvelle
Viendroit fondre sur moi plus apre et plus cruelle,
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Uber das Wesen der Pause bei den franzosischen Klassikern.

Ich habe im ganzen siebzehn Dramen, ein Lpos und zwolf Biicher
Fabeln auf die Pausenstellung im Verse untersucht und von den Tausenden
von Versen mehrere hundert in sechs Dramen, einem Epos und etwa zwei
Biichern Fabeln hier vorgefiihrt. Die Pauseneinschnitte, auch duBerlich kennt-
lich gemacht, in P.Corneilles Cid, La mort de Pompée, bei Moliére in Sgana-
relle und Les femmes savantes, bei J. Racine in Iphigénie und Athalie, in
1. Boileaus Lutrin und den ersten Bichern der Fabeln Lafontaines unter-
scheiden sich in nichts von jenen, die wegen des beschrinkten Raumes aus
Corneilles Horace, Cinna, Polyeucte, Menteur, Suite du menteur, aus Mo-
lieres und Racines Ecole des maris, Les Facheux, L' Ecole des femmes, L' Im-
posteur, Phedre, Esther und dem grioBeren Teil von Lafontaines Fabeln weg-
fallen muBten. Das Wesen der Pause ist nur durch lange Ubung im Lesen
von Versen zu erfassen. DemgemiB habe ich im Verlaufe der vorliegenden
Untersuchung manchen Vers ausscheiden, manchen Vers einfligen miissen.

Die Endkonsonanten waren entweder an der Pause iiberhaupt lautend,
z. B.rin Iphigénie 49 Il fallut 8’ arréter et la rame inutile Fatigua . .., dar
lainges Leben besal, oder sie nahmen mit dem Augenblicke Lautwert an, wo
sie vor der Pause erscheinen. Diese deckt sich meist mit einem syntaktischen
Abschnitt, nicht aber immer.

Wir kinnen verschiedene typische Fille unterscheiden. Der Neben -
satz folgtdem Hauptsatz: Mol, Ecole des maris 358: Entrons
un peu chez vous, // alin d’y mieux réver. Mol,, Dom Garcie 487: Ne
démens pas leur voix; mais aussi garde bien que pour les croire frop, // ils
ne t'imposent rien. Eine langere Pause hinter vois erfor-
dert Dom Garcie 1320: Oui, je vois... Ah! surtout ne m'interrompez
pas. Nicht immer ist ein Satzzeichen (der Beistrich) ein untriigliches Kenn-
zeichen fiir das Vorhandensein einer Pause. Was eine Pause ist, kénnen
wir dem Gefiihle nach duBerlich beurteilen, doch das Wesen kann eigent-
lich nur die experimentelle Lautphysiologie bestimmen. Wie der Beistrich
tauschen kann, ersieht man aus L' Imposteur 680: 11 faut nonobstant tout,
avoir pitié de vous, wo nach tout keine Pause eintritt. Uberhaupt miiBten
einmal die Satzzeichen ihrer Bedeutung nach gehdrig tberpriift werden.
Durch Empfindungsworter, Anrede und Fragen wird
dieTonlageerhohtundestretenneue Pausen auf: Fcole
des maris 283: Monsieur, // un tel abord vous interrompt peut-étre; eben-
da 281: Est-ce a vous? // Approchez. La, nul godelureau. Ne vient. ..
SchlieBlich sei der Fille gedacht, wo ein Gegensatz ausgesprochen
ist oder ein Partizipialsatz dem Sinne nach einen [Hauptsatz vertritt:
Sganarelle 113: Elle est froide partout // et je ne sais qu'en dire, Fcole
des femmes 1022: Je viens vous frouver, // accablé de douleur,
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SchluBbemerkungen.

Ich habe mich bemiiht, dem schwierigen Problem der Verstummung der
der Endkonsonanten bei den franzosischen Klassikern des 17. Jahrhunderts
gerecht zu werden. Schwer ist es mir geworden, Einzelheiten zu unter-
driicken, da ja auch das Mosaik aus ganz kleinen Steinchen zusammen-
gesetzt ist, anderseits war es nicht immer leicht, den Hauptgedanken nichi
zu verwischen. Nur durch langsames und sorgfiltiges Lesen und Ver-
gleichen der einzelnen Abschnitie der Arbeit kann die Erkenninis von dem
wunderbaren Walten der Sprache reifen. Werfen wir noch einmal den Blick
tiber das Ganze. Von der Fachliteratur habe ich das meiste im Eingange
genannt. Nicht verkennend, daB nur das naturwissenschaftliche Verfahren
auch in der Sprachwissenschaft neue Bahnen eréfinet, habe ich es versucht,
ohne diese Mittel einige auf den Gegenstand beziigliche Fragen miteinander
in Verbindung zu bringen. Nachdem nachgewiesen worden war, daB die zeit-
gendssischen Worterbiicher keineswegs einheitlich iiber die Aussprache ein
Zelner Worter denken, wurde der Beweis erbracht, daB von rund 1500 all-
mihlich das in den schwichsien Ansitzen schon im 13. Jahrhundert wirk-
Same Streben nach Verstummung der Endkonsonanten, sich stets mehr ver-
breitend und anschwellend, bis etwa in die Mitte des 17. Jahrhun-
derts fortschreitet, um in dieser Zeit eigenartig-unverinder-
liches Gepriage anzunechmen. Die Dichtersprache unter-
Scheidet sich von der gewohnlichen Rede, die in der Entwicklung
Vorauseilt.

Auch das Sprechtempo, die Stellung des Wortes im Satze ist nicht
Ohne Belang. Die Reimtechnik mubBte auf Mittel und Wege leiten, die zur
Bestimmung der Aussprache der franzosischen Klassiker fithren. Das Zu-
Sammentreffen zweier Vokale, der Hiatus, dessen Gebrauch verpint ist,
MmufBte seinem Wesen und seiner Verwendung nach beleuchtet werden.
Leider ohne Phonographen habe ich die Geschichte des Hauchlautes h und
der zwischen Mit- und Selbstlauten stehenden Nasale verfolgt. Der ziem-
lich umiangreiche Abschnitt iiber ,Sprachliche Erscheinungen
im Rahmen des organischen Ganzen* hat gelehrt, daB die
liildkonsmmulmwurstunumlng nur allméhlich erfolgte und daB simtliche
nunpu]km|sun;|uten fiir die franzisischen Klassiker aller Wahrscheinlichkeit
Nach zu einfachen Mitlauten sich verkiirzten. Ich betrachte meine Aufgabe
dann als gelist, wenn durch die vorliegende Arbeit Finblick in die reiche
Fiille sprachlicher Erscheinungen gewihrt wurde und wenn meine Ausfiih-
Mngen geniigten, nachzuweisen, daB bei den franzosischen Klassikern des

7-]:1]11']1|.||'.d{‘rls an den Sprechpausen die Konsonanten lauteten.
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Berichtigungen und Zusidtze zum ,Ersten Teil*.

Zwei Bemerkungen Ch. Thurots méchte ich nur ungern entbehren.
S. 0 fi: Cependant, il est un point que tous les auteurs s’accordent 4 recon-
naitre, ¢’ est que la prononciation des consonnes finales n’' est pas la méme
dans le langage familier et dans le discours soutenu, particuliéerement dans
la déclamation, ferner die Ansicht Regniers, der sagt: la prononciation
»qui regarde la chaire ou le barreau ou la poésie. .. a ses regles a part. et
elle ne supprime pas si facilement les lettres finales®,

94y Christophe, i jouer st jeu, 10, Neuf Chiteau, ¢ Amoul(d) st. Arnoul, A.4 D
st. M, 11 s provinziell st. manchmal, « lautet st. verstummt, 12 4 plus-que-parfait, 1 Strauss,
as le st. de, 134 iitrek, sa Aix-les-Bains, 14+ zum Unterschiede von st gegeniiber, 154 ba-
kkus', « sé-rés, o Il st I, o et st il, 5 trés-mauvaise, 5 ga-li-ma-tld, o €14, é-13-z, w é-las’,
m il y avail, s 1is’, 5 dans fleur, o des lis, 164 Mitis 1ll, » meur honnétes, o mat gehtri
hinter mars, s pié-ta-terre), u sen-z aclif, 17,; Darm. fis', ;5 zweite Form, ja"s vor einer
Pause, 1o elas’ (Darm.), 17 -is" (Darm.), 1« lis, 1i veraltet und im Wappen, s uz in der Bin-
dung, 19; Léon Bellanger, =« Die st. dle, 4 alent o, oient, oyent, 20+ D'Ablancourt,
as D' Olivet, ¢ unterrichtet st. sagt, 21, 8. 747), o XII, au st. du, ¢ tous les cas, 22 . Van
der Aa (1622), 23 s XVIIIe sidcle, 24, 11 5. 146 if, » conjugaison, e« declame, u soit devant,
w quoyqu’alors, 26 s erscheinen, 274 jour st. jours, 28 ; Mehrzahl nicht, 1 berger st. bergers,
17 la sl 18, = point, commun: emprunt, 29, ... filll weg, . einen Aposiroph, « Nenn-
formen erster Konjugation, ¢ .rimes normandes®, s» Ausspracheregeln, 30,s Pucelle Il ,
¢« diese Reime f. diesen Reim, s aus ihm abgeleiteten, 4 in der Bedeutung eine, . en-
trevue, wenn sie einfache Gegensitze darstellen, 31« Berlinguier, La gageure, réconforter,
Le calendrier, Lafont, s nur st. nie, s Tart, 1l 4, 32 3 eingeschlagen hat, i« entscheidenden
st. konsonantischen, 33 s disparoitre: prétre, 35, zu streichen 1706/7, ; foi st fois, , us,
1 latine:, 44 @s, 1x 269/70 st. 270/271, s Iphigénie 155 ..., w 643/4 flots: Minos, zu streichen
491/2, 37; 16, y le beau choix, 38; anlautende, s prétendoit, s sauroit.

(Der Beistrich ist zu ergiinzen: 154 hypocras, s Bourbon, s lis, 16 . . ., nom,
17; consonne, 18 Grammatik, 21,; consonne, 225 finales, r, 2345 le 5, & nasales, 28
obligez, sb.:, 29 dgl, i chercher, y da, 30 air, 38,y La Font, 394 Font., w gloire;
cinige Punkte sind einzusetzen und folgende Akzente richtig zu stellen in &s, éviter,
néglige, Péletier.)
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Einleitung.

Die Stadt Laibach liegt zu beiden Ufern des gleichnamigen Flusses an
einer durch kleine Berge (Siskaberg im Nordwesten und Golove im Osten)
eingeengten Partie der weiten Laibacher Talebene, einem im Norden und
Osten von den Ausliufern der Steiner Alpen, im Siiden vom Laibacher Moor
begrenzten Abschnitte des nordkrainischen Beckens. Die ,,Laibacher Ebene*
bildet mit der im Norden und Nordwesten angrenzenden Steiner und Krain-
burger Ebene eine der groBten Talflachen unserer Alpen mit einer maleri-
schen Gebirgsumrahmung, dargestellt durch die gewaltigen Héhenziige der
Julischen und Karnischen Alpen, durch die unterkrainischen Berge und das
bis in das heute zum groBten Teile kultivierte Laibacher Moor herauiragende
Karstgebilde. Der geographischen Orientierung nach liegt Laibach unter
46" 3’ N. Br. und 14° 30" E. L. v. Gr.

Die Laibacher meteorologische Station der k. k. Zentralanstalt fiir
Meteorologie und Geodynamik in Wien, auf deren Registrierungen vor-
liegende Arbeit griBtenteils basiert, befindet sich im Zentrum der Stadt in
einer Seehohe von 306 m, unmittelbar neben der k. k. Staatsoberrealschule
und gehirt dank der vorziiglichen und auBerst gewissenhaften Aufzeich-
nungen des Herrn Beobachters Prof. V o d u§ek unbestritten zu den besten
des gsterreichischen Stationsnetzes. Die Aufstellung der Instrumente ist ein-
wandirei und die Instrumente wurden wiederholt von inspizierenden Beamten
der Zentralanstalt tiberprift. Seit dem Jahre 1896 erfolgte weder ein Be-
obachter- noch ein Aufstellungswechsel, weshalb dieser Arbeit gerade die
Beobachtungen von diesem Jahre an zugrunde gelegt werden. Die Beobach-
tungen beziehen sich durchwegs auf die drei tiblichen Termine 7" a., 2" p,,
Ot b Kontinuierliche meteorologische Aufzeichnungen fiir alle Tageszeiten
sind weder von Laibach noch von einer anderen krainischen Station vor-
handen, indem derzeit noch keine einzige meteorologische Station Krains
liber selbstregistrierende Apparate verfiigt. Nur die Laibacher Erdbeben-
Warte besitzt meteorologische Autographenaufzeichnungen, allerdings nur
insoweit als solche fiir die gepilogenen Erdbebenstudien von Interesse waren.
Es ist zu hoffen, daB es den unermiidlichen Bemithungen des Herrn Landes-
Schulinspektors B el ar auch noch gelingen wird, wenigstens in der Landes-
hauptstadi ein vollstindiges meteorologisches Observatorium mit selbst-
Tegistrierenden Apparaten fir alle meteorologischen Hauptelemente — An-
Sdtze sind ja schon vorhanden — ins Leben zu rufen.



Das Laibacher Klima.

Unter Klima versteht man nach Hann die Gesamtheit der meteoro-
logischen Erscheinungen, die den mittleren Zustand der Atmosphire an
irgend einer Stelle der Erdoberfliche kennzeichnen. Den momentanen Zu-
stand der Atmosphére, das Zusammenspiel aller meteorologischen Elemente
zu einer bestimmien Zeit an einem bestimmien Orte, bezeichnet man als
» Wetter”, Klima kdnnte man folglich auch als das ,mittlere Wetter de-
finieren. :

Die erste Rolle unter den klimatischen Faktoren kommt der Temperatur
zu; dagegen ist der Luftdruck, wie noch des naheren ausgefiihrt werden
wird, das meteorologisch wichtigste Element, klimatisch von ganz unter-
geordneter Dedeutung.

Temperaturverhiltnisse.

Mittlere Jahres-, Monats- und Tagestemperaturen.

Den einfachsten Ausdruck fir die Wiarmeverhaltnisse, gewissermaben
ein grobes MaB zur Beurteilung des durchschnittlichen Wirmezustandes
eines Ortes stellen Jahresmittel der Temperatur aus langen Beobachtungs-
reihen dar. In Laibach liegen mehr als 60jihrige verliBiliche Temperatur-
reihen vor, und zwar betragt das 60jahrige Mittel (Jahresmittel) von Lai-
bach 9-0°C. Fiir sich allein sagt uns dieser Zahlenwert klimatologisch
eigentlich sehr wenig, er erhilt erst durch den Vergleich mit Aquivalenten
Daten anderer Stationen klimatologischen Wert. Um nun Anhaltspunkte fiir
die Einwertung dieses Jahresmittels und eine Basis fiir die ganze Diskussion
der Temperaturverhiltnisse tdberhaupt zu gewinnen, wurden aus Tra-
berts Isothermen von Osterreich' die Temperaturjahresmittel aller Sta-
tionen zwischen 260 und 320 m Seehohe herausgesucht und hieraus die
Jahresmittel fiir die einzelnen Breitezonen zwischen dem 45. und 51. Grad
N. Br. berechnet. Die meteorologische Station in Laibach, aui deren Be-
obachtungen Traberts Angaben fiir Laibach (mit Ausnahme der letzten
fiinf Jahre der Periode 1851—1900) beruhen, befand sich in einer Seehdhe
von 287 m, so daB die Seehéhen der in Betracht gezogenen Stationen gegen

" Trabert: ,lIsothermen von Osterreich®, Denkschriften der kaiserlichen
Akademie der Wissenschalten mathem.-naturw, KI., LXXIIL Bd.; diese Arbeit bezieht
sich auf die Beobachtungsperiode 1851 bis 1000,
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die Seehdhe der Laibacher Station um hochstens 30 m differieren, der Ein-
fluB der Seehihe auf die Temperaturmittel daher als nahezu eliminiert be-
trachtet werden kann. 3

Die Rechnung ergab:

Geographische Breite 4b—440 ‘ 46470 | 47480 | 48490 I--IQ 509 | 50—51°
|

Temperaturjahiresmittel 11-40 ‘ 9-6° | 8:8e | 8:00 770 TR0

Laibach liegt, wie in der Einleitung bemerkt wurde, unter 46° 3’ N. Br.,
erweist sich also mit 9°0°' mittlerer Jahrestemperatur nach dieser Zu-
sammenstellung als relativ kalt. Hiezu ist jedoch zu bemerken, daB in der
Zone 46 bis 47" N. Br. zwei hinsichtlich der Temperaturverhiltnisse ganz
extreme Gebiete in das Mittel eingingen: Norditalienisches Gebiet und das
warme Siidtirol einerseits und das kalte Drautal andererseits. Tatsiichlich er-
gibt sich als Jahresmittel fiir Siidtirol und den nérdlich des 46. Breitegrades
gelegenen italienischen Landesteil zwischen 260 und 320 m Seehohe 11-4°,
fiir das steirische Draugebiet 8 3" und fiir Krain 8°9°, wahrend das Jahres-
mittel von Laibach immerhin 9-0° betrigt.

Der jiihrliche und tégliche Gang der Temperatur.

Der jahrliche Temperaturverlauf in Laibach ist aus der auf der folgen-
den Seite abgedruckten Tabelle ersichtlich, die fiir alle Tage des Jahres die
Normaltagesmittel der Temperatur wiedergibt.

Diese 60jahrigen Tagesmittel wurden mit Hilfe der graphischen Dar-
stellung des mittleren jéhrlichen Warmeganges nach den 60jahrigen Monats-
mitteln® gewonnen. Die Monatsmittel der Periode 1851 bis 1900 (wahre
Mittel) lagen aus Traberts ,Isothermen von Osterreich® bereits berech-
net vor. Da die Beobachtungsreihen von allen Thermometeraufstellungen
bis zum Jahre 1900 einander sich homogen anschlieBen und nach 1900 weder
ein Beobachter- noch ein Aufstellungswechsel erfolgt ist, so wurden zum
Zwecke der Ermittlung der 00jahrigen Normaltagestemperaturen nur mehr
die Monatsmittel der Periode 1901 bis 1910 gerechnet und die 60jahrigen
Monatsmittel aus diesen und den 50jihrigen Mitteln nach dem Rechnungs-

vorgang x = 80 My ;{; T berechnet.

' Das 50jihrige Mittel (Periode 1851 bis 1900) betriigl gleich dem neuen 60jiih-
rigen 9-0°

* Es wurde hiebei die Temperatur des mittleren Monatstages ohne Korrektur als
dem Monatsmittel gleich angenommen. Nach der Beziehung ¢ — ¢ = 0:01154 (+—7)
[# Temp. des mittl. Monatstages, ¢ Monatsmittel, T Jahresmittel], betriige jedoch die
in das Monatsmittel anzubringende Korrektur selbst in den Monaten Jinner und Juli,
in denen durch die genannte Gleichsetzung der groBte Fehler gemacht wurde, nur
=—0:13° bezw. < 0-12%
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60jihrige Normaltagesmittel der Temperatur von Laibach.
e (Nach den Temperaturbeobachtungen der Periode 1851 -1910.)
Tag |J:ln||. ! Febr. | Mirz | April | Mai ‘ Juni | Juli | Aug. | Sept. ‘ Nov. Dez.
|
1. ! -2:2|-16| 1°9 | 7-0(11'8 | 16:1 | 189 | 19:6 | 168 [ 126 I 89| 1:0
2. |-22|-1-6| 20 | 71(12:0|16°2 | 19°0 | 196 | 16:7 | 12:5 | 6:7 | 0 8
3 [-2:3|-1+4| 22| 7:3|121 (164|190 |19:6 | 16°6 | 12'3 | 66 | 07
4, |-28|-1-3| 23| 7-5|12:3]|16'B ‘ 191 | 196 [ 164|122 ]| 68 | 0B
5 |-2:8|-1-2| 26| 76 |124|16:6|19-1]19:4]|18:8]|12:0] 6:1 | 04
6. | -2:4 | 1-1 | 26| 7-8|12:6]16-7 | 19-2 | 194 | 161 | 118 | 59 | 03
7. |24 {-1:0| 28| B:0|12:7|16:8|19-2 | 193 | 16:0 | 137 | 66 | 0°1
8. ~2-4 | 09| 2-9 811129 |16:9 | 19 8 | 19:2 | 169 | 116 | b4 0-0
9 [-2:4|-0-8| 81| 88[180]17-1[198[19:2]167[11:8]| 52 | -0-1
10. |28 |-0-7| 82 | 805|182 |17-2 194 [19:1 [16:6 | 11-2| 60O | -0-2
1. |-25|-06| 54 | 86133178194 190|154 |11-0]| 47 | -04
12, |26 |-06| 85| 88184 174|196 |19-0| 153|108 45 | -0'5
13. |-2:6|-08| 837 | 90|136|17:6 195|189 152|106 | 4:8:| -0:6
14, |-2:5|-0:2| 838 | 901|187 |17°6 1956 |18:8 | 160 | 105 | 4-1 | -0:7
15. | -25|-01| 40| 93138 177|196 | 187 | 149 108 | 38 |-0'8
16. |-2:5| 000 41| 965|189 |17-8 196|186 | 14-7 | 101 | 86 | -09
17. |-2:4 | 02| 43| 96|14:1(179|19°6 180|146 | 9:9| 84 |-1-0
18. |-2:4| 08| 456 | 9:8|14'2| 180|196 | 184|146 | 97| 82 | -111
19. |-24| 04| 47 |10°0 ]| 14:3 | 181 [ 196 | 18:3 | 148 | 9:6| B0 | -1-2
20. |-28| 06| 49 [10°1 | 146|182 [197 (182 |14:2| 94| 29 |13
21. |-2:'8| 07| 50 (108146183 |19:7 | 181|141 | 98] 2:7 |14
22, (-28| 09| 52 |10:H|14:7|18:83|10:7|18B0|183-0| 90| 25 | -1'b
23, | -2:2| 10| 64 | 106 [ 149 | 184 | 19:7 [17-9 | 18-8| 88| 28 | -1 8
24, |-2-2| 1-2| 56 [ 108 | 150 185|197 | 178|187 86| 2:2 | -1
25 [-2:1| 1-8| 57 |10:0 | 16-2 | 18:6 | 190:7 |17 7 | 18:6| 84| 2:0 | -1'8
26. |-2:1| 1:4| 6:9 | 11-1 | 15°8|18:7 | 197 | 17:6 (154 | B2 | 18 |~1'8
27. |-2°0| 16|61 (112|156 |187|19:7 (174 182| 80| 1'6 |-1'9
28 | -20| 1'% I 6'8 [11°4 | 156|188 |19°7|17:8 181 | 78 | 15 | -2'0
29, ‘ -1°9 | (1°8)| 6'4 |11°6 | 167 | 188|197 [ 172 128 | 75| 1'8 | -2:0
30. |-1-8| — | 66 |11-7] 159|189 [ 19:6 | 170|128 | 7:3| 1-1 |-2-1
BL | ‘ 68 | 19°6 | 169 | 71 241

Das Minimum im mittleren jahrlichen Warmegange fillt in Laibach
auf den 13. Janner, das Maximum auf den 24. Juli, und zwar ergibt sich im
Mittel als tiefste Tagestemperatur — 2°5°, als hochste 19°7°! und somit als
Jahresamplitude 22 -2°. Die Media fallen auf den 13. April und den 22.0k-
tober. Extreme und Media im mittleren Warmegange treffen demnach nicht
mit dem hichsten und tiefsten und dem mittleren Sonnenstande zusammen,
sowie auch die Temperaturanderung mit der Anderung der Sonnenhohe nicht
Das Ansteigen bezw. Fallen der Tagestemperatur

gleichen Schritt halt.

160 |

mittlere Julitemperatur um 24 p. 24:7° (Tab. 1I).

! Mittlere Jdnnertemperatur fiir 7v a. nach den 16jihrigen Beobachtungen — 3+ 6%
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erfolgt am intensivsten von Mitte Mérz bis nach Mitte April und ven anfangs
Oktober bis Ende November, also um die Zeit der Media. In der erstgenann-
ten Periode tritt eine Anderung der Tagestemperatur um 1° in 6, in letzterer
in 5 Tagen ein, wie iiberhaupt der Temperaturanstieg im Frithjahr bekannt-
lich langsamer vor sich geht als das Sinken der Temperatur im Herbst. In
Laibach dauert es im Friihjahr 33 Tage, bis sich die Tagestemperatur von
0 auf 5° erhebt; 29, 35 und 57 Tage vergehen mit dem Temperaturanstieg
von 5 auf 10, 10 auf 15 und von 15 bis zum Maximum 19-7°, Der Tempe-
raturriickgang von 19°7° auf 15° vollzieht sich in 47, von 15 auf 10° in 32,
von 10 auf 5° in 26 und von 5 auf 0° in 28 Tagen. Die stirkste Beharrungs-
tendenz zeigt die Mitteltemperatur in der Niihe der beiden Extreme, So ver-
streichen mit der Anderung der Tagestemperatur um 0°1° Mitte Janner 8,
um den 24. Juli sogar 11 Tage.

Die Zusammenfassung der Mitteltemperaturen zu Jahreszeitenmittel lie-
fert nichts neues; es zeigt sich nur, daB zufolge der Verspitung der Mittel-
temperatur gegen den ihrer Héhe entsprechenden Sonnenstand der Herbst
wirmer erscheint als der Frithling. Die (60jahrigen) Temperaturmittel der
vier Jahreszeiten sind:

Winter Frii hlil'jg‘ Sommer Herbst
—1-2° 9-1 18-6 95

Vergleichen wir die Temperaturmittel der 60jahrigen Periode mit jenen
der Periode 1806 bis 1911 (Tab. I1), so begegnen wir im Winterhalbjahr
betrachtlichen Differenzen, und zwar zu Gunsten der letzten Periode, was
dahin zu deuten ware, daB in den letzten Jahren eine Klimaanderung vor
sich gegangen, d. h. der Winter in Laibach gegen friihere Jahre milder
geworden ist. Man konnte auch an konstante, von Aufstellungsméingeln
herrithrende Fehler in den Aufzeichnungen der einen oder anderen Periode
denken, also an der Homogenitit der in das 60jihrige Mittel eingegangenen
Reihen zweifeln; nachdem jedoch dieselbe Erscheinung schon in den Tra-
bertschen Ilustrenmitteln beziiglich der Beobachtungsreihe 1896—1000
zutage tritt und Trabert auch diese neue Reihe auf ihren homogenen
AnschluB an die fritheren Reihen iiberpriift hat, so sind die auffallend
groBen Differenzen zweifellos reell. Eine strenge Erklirung fiir diese nam-
haften Wirmeunterschiede 148t sich aus den Daten einer einzigen Station
wohl nicht geben. Stimmen hierin auch die iibrigen Stationen Mitteleuropas
mit Laibach {iberein, so hat man es in dieser Periode warmer Winter offen-
bar mit im Winter immer wiederkehrenden abnormen Verschiebungen der
Aktionszentren der Atmosphire, und zwar in diesem Falle in erster Linie
mit einem stirkeren Vordriangen des ,Islandischen Minimums® zu tun.
Ist die Rinne tiefen Druckes iiber Island und von Island gegen Spitz-
bergen hin, das sogenannte , Islandische Minimum®, besonders stark ent-
Wickelt und gegen Nordeuropa vorgeschoben, so iiberschwemmen die Aus-
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laufer dieser stindigen Depression Mitteleuropa fortwalirend mit wasser-
dampireicher, wegen der hohen spezifischen Warme des Wassers im Som-
mer relativ kithler, im Winter warmer Luft vom Ozean. Besteht nun im
Winter eine erhohte Tendenz zur Ausbildung von Wettersituationen dieser
Art, so erscheint das russisch-asiatische Wintermaximum, dem wir die an-
haltenden, aber enorm kalten Schénwetterperioden im Winter stets zu ver-
danken haben, in seinem Vordringen gegen Mitteleuropa gehemmt und wir
haben statt des schionen, aber kalten Wetters, unbestéindiges, meist triibes,
nasses, aber mildes Winterwetter.

Der tdgliche Gang der Temperatur laBt sich fiir Laibach mangels
stiindlicher Aufzeichnungen nur unvollkommen darstellen und miissen wir
uns mit der Wiedergabe der Terminmittel (7" a., 2" p., 9" p.) begniigen,
die allerdings anniahernd die Hauptpunkte der Tageskurve reprasentieren.
Tritt ja die héchste Tagestemperatur im allgemeinen zirka zwei Stunden
nach dem hichsten Sonnenstande, die niedrigste kurz vor Sonnenaufgang
und die mittlere Tagestemperatur ungefihr um 9" p. ein.

i Temperaturtabelle.
5 i T i “ 1
Temperaturmittel Zolg a7 Mittlere Monals- :

| Ili; Tt ZZ|£E% und Jahresextreme Absolute Extreme
g Z7 el 18781912 18791912
( 1911) EL|g3E| 83 Jahre

S5|28% : T
I ha ‘2hp, |gnr, - f: = ‘-.:”,S“f-.:M-“ s Max.| I J. | Min. | i J.

| |

Jinner | 86(-06|-1°7|-1°9-2'5 6:0| 7-7 |-15°5| 28-2 12-8| 1903 |-26-0| 1898

= B

1
1
|
Februar [-2'6| 86| 0-5| 0:6/-0°1| 7:3/10:2 -12-'a| 295 | 17:0 1903 -21-0| 1803
Miirz 16| 89| 47| 50 41| 88 17:0| ~7'8] 24-8 [22'8 1800 |-18-6| 1888
April | 5'8{13:4| 88| 9-2| 9-4/10-2 215 ~1-7| 23:2 (256:0 1904 | -8:0| 1891
Mai  [10°6[183(13-3 13- 18-9/ 11:0 26°8( 24| 24°4 (8301|1008 | -2-2| 1893
| | B79
Juni ]14-4 92-417-0|17 7 17-9|11-6/29-2| 7-1] 22'1 |32 R“H:';al 45 1899
Juli 165:9|24:7(19°019:7 19-6/12-1 |81-6| 92 22-4 |360| l‘i(]l| 7-2| 1902
August | 14°8|23°8|18:1(18:7 186 11°9 30'2| 8-3/ 21°9 | 348 1906 | 50| 1880
Sept. |u-1 194|145 | 14-9 14°8{10-6|26°4| 4-1] 22°8 |81-0/ 1911 | -1-0/ 1889
Oktober! 7-6!/13:7| 9-8/10-2/10-1| 8:2/20-9| -1-4| 22:3 | 24-8 | 1900 -10-7] 1905
Nov. \ 2:5 67| 4:0 4'3| 87 B9 14°4| 72 21 6 |17°8 1899 |-16°8 1884
Dez. | -0°7| 22 05| 0:6-0-9) 43| 88(-12:0 208 [ 142 1904 |-26-4] 1879
. . : 3.VIL 11. XII.
Jahr | 6:6/18:0| 90| 94| 9:0[ 9:0/32:2|-18-5] 650-7 | 86- 96 |
| e ]’U[umal 26-4] oo
1

Beim taglichen Temperaturgang ist in erster Linie die Grofe der
Amplitude, die Differenz zwischen der hichsten und tiefsten Temperatur
des Tages von Interesse. Angenahert ist uns dieses Element des taglichen
Warmeganges durch die Differenz zwischen dem 7" und 2" Mittel gegeben;
nachdem jedoch die Eintrittszeiten der Extreme zumeist etwas, wenn auch
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in der Regel nur wenig, von diesen Terminen abweichen, so werden wir die
mittlere tagliche Warmeschwankung genauer durch den Unterschied zwi-
schen den mittleren tdglichen, durch Extremthermometer registrierten Tem-
peraturextremen, d. h. durch die sogenannte ,aperiodische® tigliche Ampli-
tade wiedergeben.

Aus der Tatsache, daB die Lufttemperatur fast nur von der Tempe-
ratur und die Anderungen der Lufttemperatur nur von der Temperatur-
anderung der obersten Bodenschichten abhingen, der Gang der Luft.
temperatur also, von Advektionserscheinungen und gelegentlichen thermo-
dynamischen Ursachen abgesehen, durch die Menge der von der Sonne
der Erde zugestrahlten Wirme und den von ihr wieder durch Ausstrahlung
in den Weltenraum abgegebenen Wirmemengen bestimmt ist, folgt nun, daB
die GroBe der taglichen Amplitude (ebenso wie die Mitteltemperatur) mit
der Hohe des Sonnenstandes und mit der Tageslange wiachst und abnimmt,
ortlich aber noch insbesondere bedingt ist durch den sowohl die Ein- wie
Ausstrahlung behindernden Faktor, niamlich die Stirke der Himmels-
bedeckung. So beobachten wir auch in Laibach wie iiberall ein mehr oder
weniger regelmiBiges Ansteigen der Temperaturamplitude vom Winter zum
Sommer und ein dhnliches Abfallen im Herbst zum Minimum im Winter.
Die dampfende Wirkung der Bewdlkung auf die Temperaturextreme nach
beiden Richtungen hin 146t sich durch eine Gegeniiberstellung der Laibacher
Beobachtungsresultate und der korrespondierenden Daten von Innsbruck,
die berechnet vorliegen,' recht deutlich zeigen.

| Frithling SDIIIIHG[': Herbst | Winter

Mittlere tigliche Temperaturamplituden

Laibach | 100 118 | 82 | 569
Innsbruck | 10°6 115 20 | 78
Mittlere Anzahl der heiteren Tage (1896—1905)
Laibach || 156 | 236 | 78 | 114
Innsbruck | 17-7 | 20-4 229 | 20+%
Mittlere Anzahl der triilben Tage (1806 —1005)

Laibach | 874 ‘ 2004 | 440 | 48B4
Innsbruck | 380°7 %1 | 280 | 249

In dieser Zusammenstellung entspricht durchaus der groBeren Ampli-
tude die groBere Anzahl schoner und die kleinere Anzahl tritber Tage und
umgekehrt. Insbesondere sicht man, wie sich die starken Gegensitze in den
Bewdlkungsverhiltnissen im Herbst und namentlich im Winter in den Unter-
schieden der Temperaturamplititden beider Stationen widerspiegeln.

' Fessler: Das Klima von Innsbruck, Bericht des naturw.-med. Vereines, Inns-
bruck 1907.
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Monats- und Jahresextreme der Temperatur.

Zur genaueren Charakterisierung der Wirmeverhiiltnisse werden wir
uns neben der Erdrterung der mittleren Zustinde mit der Frage zu
beschéftigen haben, auf welche Abweichungen von den Mittelwerten man
sich durchschnittlich gefaBt machen muB und innerhalb welcher Grenzen
sich diese Abweichungen in den extremsten Fillen bewegen. Diese Frage
finden wir fiir bestimmte Zeitintervalle durch die in Tabelle 11 niedergelegten
Angaben der mittleren und absoluten Monats- und Jahresextreme beant-
wortet, indem die mittleren Monats- und Jahresextreme die tiefsten und
hichsten in den betrefienden Monaten und im ganzen Jahre im allgemeinen
zu erwartenden Temperaturen und die absoluten, vorausgesetzt, daB sich
die Aufzeichnungen iiber eine hinreichend lange Reihe von Jahren erstrecken,
wiederum die oberen und unteren Grenzen der Abweichung von den mitt-
leren Extremen darstellen.

Die tiefste Temperatur, die seit dem Jahre 1878! in Laibach beobachtet
wurde, war — 26°4° (11. Dezember 1879), Bemerkenswert sind auch das
Jannerminimum des kalten Winters 1893 mit — 260, das Februarminimum
desselben Jahres mit — 210, das Miarzminimum des Jahres 1888 mit
— 186 und das Oktoberminimum des Jahres 1005 mit — 10°7°, Unter
— 107 sinkt die Temperatur in Laibach alljihrlich, unter — 15° in 3 und
unter — 20° in je einem von 4 Jahren. 6 9% Wahrscheinlichkeit bestehen,
daB das Jahresminimum unter — 25° sinkt. ITm Durchschnitt betrigt das
Jahresminimum der Temperatur in Laibach — 18°5, das Jannerminimum
— 155", im Dezember und Februar sind im allgemeinen Temperaturen bis
zu — 12° zu gewirtigen. 4

Die hichste in Laibach seit dem Jahre 1878 erreichte Temperatur be-
trug 36 °0° (3. Juli 1905); somit ergibt sich auf Grund 34jahriger Aui-
zeichnungen die relativ hohe absolute Wiarmeschwankung von 62:4°, 30°
kann die Temperatur in Laibach, wie aus Tab. II zu entnehmen ist, in jedem
der Monate Mai bis September erreichen, bezw. iibersteigen, Im Mittel liegt
das Jahresmaximum bei 32° und fillt auf den Juli. Die mittleren Monats-
schwankungen der Temperatur bewegen sich zwischen 24 °8° (Mirz) und
20°8" (Dezember), die mittlere unperiodische Jahresschwankung betragt
50°7°,

Der jahrliche Gang sowohl der mittleren wie der absoluten Extreme ist
jenem der Mitteltemperatur konform.

' Da Extreme aus kurzen Temperaturreilhen geringen klimatologischen Wert haben,
wiurde die ganze Reihe der vorhandenen Aufzeichnungen nach Extremiliermometern,
d. i. bis zum Jahre 1878 zuriick, verwendet.
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Frostgrenzen; Frost- und Eistage, Sommer- und Tropentage.

Eine nicht unwesentliche Erganzung zur Darlegung der Wirmever-
hiltnisse ermoglichen die Angaben iber die Frostgrenzen und die Zahlen
der Frost- und Fistage und der Sommer- und Tropentage. Als Frosttage
wurden jene Tage gezahlt, an welchen das Fxtremthermometer eine Tem-
peratur unter 0Y anzeigte, als Fis- oder Wintertage die Tage, an welchen
die Temperatur den ganzen Tag den Gefrierpunkt nicht iiberschritt'; als
Sommertage wurden die Tage betrachtet, an denen die Temperatur im Laufe
des Tages 25° erreichte oder iiberstieg, als Tropentage endlich die Tage
mit einem Temperaturmaximum von 30 oder mehr als 30°.

Frostgrenzen (1898 -1011)

mittlere | 8. April | 29. Oktober
extreme | 26, April 1905 ‘ 8. Oktober 1904
Tab. HI.
Mittlere Zahl der — (1898 -1911)
I
Junn, | ichr | Miirz ."uml Mai | Juni ! Juli |Aug. Sl..pl |0kt [Nov. Dcz ‘J.lhr
Flosttage | 24-1 18:5 11- 4I = | E— | — | — 16[104|17-3/85°6
Eistage 119 46 06 | - | — | 22| 58(251
Sommertage| — | — | — | 01 | 13:0 "’DOllﬁ (l' 46 — | — | o6
Tropentage | — | = | = '-II 1°0| 46| 28| 03] — | — 87

Der letzte Friithjahrsirost tritt also in Laibach im Miitel am 8. April,
der erste Herbstirost am 29. Oktober ein. Die frostfreie Periode umfaft dem-
nach 203 Tage. Selbstverstindlich sind hiebei nicht alle durchschnittlich
frostireien Tage des Jahres mit einbezogen, es kann vorkommen und kommt
namentlich in der Nihe der Frostgrenzen nicht so selten vor, daB frostfreie
Perioden von mehreren Wochen noch innerhalb der Frostzeit liegen. Trotz-
dem hat es einen Sinn, die Daten des letzten und des ersten Frostes als
Grenzen der Frostzeit anzusehen, indem z, B. ein einziger Frost im Friih-
ling oder Herbst schon geniigt, empfindlichere Pflanzen zu schadigen und
die Bliite zu vernichten, gleichgiiltig, ob diesem Froste eine lingere frostfreie
Periode vorausging, beziehungsweise nachfolgte.

—_—

! Da sehr viele Beobachtungsstationen keine Extremthermometer besitzen, seien
hier der Vergleichbarkeit halber auch noch die Frostgrenzen und die' Zahl der Frost-
tage nach den Terminbeobachtungen (Periode 1806 bis 1911) beigegeben.

Mittlere Frostgrenzen: 29. Miirz, 9, November,

Mittlere Zahl der Tage mit Frost:

Jinner, Februar, Mirz, April, Mai, September, Oklober, November, Dezember, Jahr
236 18-3 8- 12 00 0-0 0-9 9:9 16-3 79-3
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Die strenge Winterperiode, die Periode mit einer mittleren Tages
temperatur unter 0°, dauert in Laibach 69 Tage, d. i. vom 9. Dezember bis
15. Februar. Erhebt sich somit das Tagesmittel bereits am 106. Februar iiber 0,
so kommen doch durchschnittlich noch bis gegen Mitte April Friste vor und
im Herbst treten in der Regel Ende Oktober schon wieder Froste auf, wenn
auch das Tagesmittel erst am 9. Dezember unter 0" sinkt. Innerhalb der
Jahre 1898 und 1911 war der spiteste Frosttag im Frithling der 25. April
1005, der friiheste Herbstirosttag der 8. Oktober desselben Jahres. Die in
Tabelle 11 angegebenen absoluten Temperaturextreme, die sich auf die lan-
gere Periode (1878 bis 1912) beziehen, belehren uns jedoch, daB in Laibach
auch Mai- und Septemberfriste auftreten kénnen und nur die drei Sommer-
monate Juni, Juli und August als absolut frostfrei bezeichnet werden diirfen.
Der Oktober war nur in sechs, der April nur in drei Jahren des Beobach-
tungszeitraumes 1898 bis 1911 frostirei, der November zweimal (1898 und
1911), der Mérz nie. Die griBte Anzahl Frosttage betrug in den einzelnen
Monaten (1898 bis 1011):

Janner . . . . . . . . . 31 im Jahre 1911,
FEDCUAL = & o v o a ow e e 2 G o NODE
MAatzer pin B0 85 0 e S i SLO T,
Appilcy TRLTR L Bt aud SRR il 19T
Oktabers oo h i o s sl » 1905,
Novetber: & h o miee g B B2 e ds S 1008
Dezember . . . . . . . . 26i.d.Jahren 1899,1902,1906.

Im ganzen Jahre zithlt Laibach durchschnittlich 86 Frosttage. Extreme
Jahre waren (1898 bis 1911) das Jahr 1908 mit 114 und das Jahr 1900
mit 601 Frosttagen.

Eistage hatten wihrend der genannten Periode auBer den Winter-
monaten nur der Miarz und November zu verzeichnen, und zwar wurden
Eistage im Mérz nur in den Jahren 1899, 1900 und 1909 registriert. Zwolf
von den 25 im Jahre durchschnittlich notierten Eistagen, also nahezu die
Halite, entfallen auf den Janner,

Die Zahl der jahrlichen Somme rt a g e schwankt zwischen 77 (1911)
und 45 (1909 und 1910), die Zahl der Tropentage zwischen 17 (1004
und 1905) und 1 (1899). Im Mittel trifit es in Laibach pro Jahr 60 Sommer-
und 9 Tropentage, Der heiBeste Monat war der Juli 1904 mit 30 Sommer-
tagen (davon 9 Tropentagen); die meisten Tropentage im Zeitraum von
einem Monat (11) zihlte der Juli 1900

Interdiurne Temperaturverinderlichkeit.

Aus der Tatsache, daB bei der Wahl der klimatischen Kurorte nicht
auf die Hohe der Temperatur Bedacht genommen und gerade die gegen
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Witterungseiniliisse empfindlichsten Kranken mit mindestens ebenso giin-
stigen Erfolgen in hochgelegenen Gebirgstalern iiberwintern wie im warmen
Siiden, ersehen wir, daB, sofern es sich um die Einwirkung
auf den menschlichen Organismus handelt, die Hohe
der Temperatur an sich durchaus nicht ausschlaggebend ist. Dagegen ist
es vom hygienischen Standpunkte aus nicht gleichgiiltig, wie sich die Ande-
rungen der Temperatur vollziehen. Wahrend allméhliche Temperaturiiber-
ginge, wie das regelmiBige Abfallen der Temperatur von ihrem hochsten
Sommerwerte zum Winterminimum bekanntlich kaum empfunden werden,
ist jedermann bekannt, welch nachteilige Wirkungen auf unseren Organis-
mus plétzliche Temperaturspriinge, wie sie oft mit Wetterstiirzen verbunden
sind, haben kinnen. Es kommt also darauf an, innerhalb welcher Zeit eine
Temperaturdnderung von bestimmter GriBe erfolgt und offenbar wird ihre
physiologische Wirkung um so starker sein, je griBer die Temperatur-
dnderung in einer bestimmien Zeit, d. h. je groBer die ,Veranderlichkeit*
der Temperatur ist,

Die gebrauchlichen Methoden, diesen hygienisch wichtigen klima-
tischen Faktor in Zahlenwerten wiederzugeben, verdankt man Hann,
Nach Hann stellt man die Temperaturveranderlichkeit durch die Anderung
des Tagesmittels von einem Tag zum anderen dar. Durch diese Art der
Darstellung erscheinen die durch den tiglichen Warmegang gegebenen
Temperaturanderungen, fiir welche wir bereits in den taglichen ,,Tempe-
raturamplituden® ein MaB kennen gelernt haben, vollig unterdriickt. Bildet
man die Differenzen aller aufeinander folgender Tagesmittel fiir einen be-
stimmten Zeitraum (Monat oder Jahr) und nimmt aus allen diesen Diffe-
renzen ohne Ricksicht auf das Vorzeichen das arithmetische Mittel, so
reprasentiert dasselbe die durchschnittliche Veranderlichkeit der
Tagestemperatur oder die interdiurne Temperaturveranderlichkeit in diesem
Zeitraum, Diese Rechnungen wurden fiir samtliche Monate der Periode
1896 bis 1911 durchgefiihrt und die Mittel aus den Mitteln der einzelnen
Monate als Normalmittel der interdiurnen Temperaturverinderlichkeit in
Tabelle 111 niedergelegt. Ubrigens liegen schon Mittel der interdiurnen
Temperaturveranderlichkeit aus alteren Jahrgingen vor. So verdffentlichte
Prof. Seid] bereits im Jahre 1892' 25jihrige Mittel (1861 bis 1885),
deren Ubereinstimmung mit den jetzt nach den neuesten Beobachtungs-
ergebnissen gerechneten zeigt, daB 15- bis 20jéhrige Reihen schon ziemlich
verliBliche Normalmittel liefern. Seid | gibt das Jahresmittel der inter-
diurnen Temperaturveranderlichkeit zu 109" an; Hann berechnete fiir

" Seidl: Mitteilungen des Musealvereines in Laibach, 1802,
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eine Partie der Periode 1861 bis 1885, d. i. fiir den Zeitraum 1871 bis 1880,
zu Vergleichszwecken die Mittelwerte noch einmal und fand als Jahres.
mittel 1°72°, dagegen ergab sich das Jahresmittel aus den Beobachtungen
der Periode 1896 bis 1911 zu 1-64°. Wir werden diese Zahlenwerte erst
richtig beurteilen und einschiitzen konnen, wenn wir in der Lage sind, sie
mit Aquivalenten Daten anderer Orte zu vergleichen. Wir lassen daher die
Jahresmittel der Temperaturveranderlichkeit fiir eine Reihe von Stationen,’
die wir als Reprasentanten der iibrigen Kronlander Osterreichs betrachten
konnen, der GrdBe nach folgen:

Riva Gorz Graz Klagenfurt Laibach Briinn
1-150 1-36° 1-52¢ 1:70¢0 1720 1:730
Ischl  Prag Bregenz  (Budapest)  Innsbruck Krakau
1-760 1:82¢ 1840 1-88¢ 1:93¢ 1:940
Wien Salzburg Czernowitz Sarajevo Bielitz
1-96° 2:06° 2-090 2-240 2-420

Konnten wir im Fritheren recht betrachtliche Temperaturdifferenzen
zwischen der kalten und heiBen Jahreszeit feststellen, so ersehen wir aus
dieser Zusammenstellung, daB Laibach, was die Neigung zu plétzlichen,
durch Witterungsumschlige haufig verursachten Temperaturspriingen an-
belangt, von den meisten Stationen iibertroffen wird.

Uber die Unterschiede in den einzelnen Jahreszeiten gibt uns Tab. 111
AufschluB3.

Am meisten ausgepragt zeigt sich die Tendenz zu exzessiven Tempe-
raturdnderungen im Janner, und zwar sowohl nach der positiven wie nach
der negativen Seite hin. Auch der Dezember verriit eine hohe Temperatur-
verinderlichkeit, jedoch iiberwiegen im Dezember unter den Fillen groBerer
Temperaturspriinge entschieden die Erwarmungen. Im Aprilmittel kommt
die sprichwirtlich gewordene Veranderlichkeit des Aprilwetters den Nach-
barmonaten Mirz und Mai gegeniiber miaBig zum Ausdruck. Am selten-
sten sind griBere Temperaturanderungen im September, dem Monate grifiter
Witterungskonstanz {iberhaupt.

Der groBte Temperatursprung von einem Tage zum anderen, der sich
im Beobachtungsjournal der Station Laibach seit 1806 verzeichnet findet,
eine Erwirmung von 11° im Tagesmittel, erfolgte vom 27. zum 28. Dezem-
ber 1808 gelegentlich eines intensiven Foéhns; die zweitgroBte interdiurne
Temperaturanderung (10°6") brachte ebenfalls ein Fohn (vom 27. zum

' Diese Jahresmittel sind Hanns Abhandlung: Die Verinderlichkeit der Tages-
temperatur in Osferreich, Denkschriften der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften,
58. Bd., 1801, entlehnt und beziehen sich auf die Periode 1871 bis 1880,
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28. Oktober 1909). Eine fast ebenso groBe interdiurne Erhebung des Tages.
mittels wurde in Laibach im Janner 1907 mit 10-4" registriert. An diesem
Tage stieg die Temperatur infolge eines heftig einsetzenden, warmen West-
windes (West- oder Tauwettereinbruch) innerhalb sieben Stunden um
18:0¢ C.! Der starkste Temperatursturz des ganzen Beobachtungszeit-
raumes (10°4") wurde im Sommer, und zwar am 2. Juni 1906 als Begleit-
erscheinung eines Westwettereinbruches mit Gewitter, der nichststirkste
im Janner 1907 (10°0?) als Folgeerscheinung unvermittelter Ausheiterung
nach schlechtem Wetter (Ausstrahlungsefiekt) notiert.

Schon aus den beiden Reihen der absoluten Extreme ist zu entnehmen,
daB die platzlichen interdiurnen Frwiarmungen an das Winterhalbjahr, die
Depressionen vorwiegend an das Sommerhalbjahr gebunden sind. Erwér-
mungen iber 8° kommen in Laibach von Mirz bis Oktober nicht vor, wohl
aber durchschnittlich in jedem dieser Monate eine bis zwei interdiurne Erkal-
tungen von acht oder mehr Graden. Im Winter kénnen zwar sowohl Erkal-
tungen als auch Lrwirmungen iiber 8° auftreten, jedoch sind die ersteren
erheblich seltener als die letzteren. Ahnliches gilt fiir die Temperaturande-
rungen von vier und mehr als vier Graden. Die [Haufigkeit der Erwarmungen
von vier und mehr als vier Graden steht zur Haufigkeit der Erkaltungen in
folgendem Verhiltnis:

Winter Frihling Sommer Herbst Jahr
1-29¢ 0-48 0-10 0-78 065

Unter elf interdiurnen Temperaturinderungen von vier oder mehr als
vier Graden sind demnach im Sommer zehn Erkaltungen und eine Er-
warmung, dagegen kommen auf zehn Erkaltungen im Winter nicht weniger
als 13 Erwarmungen. Durchschnittlich treten in Laibach pro Jahr 28 Tem-
peraturinderungen von mindestens vier Graden auf; davon entfallen 17 auf
Depressionen und elf auf Elevationen.

Verfolgt man nun die Wettersituationen, in deren Gefolge diese stér-
keren plitzlichen Temperaturiinderungen erscheinen, so begegnen wir immer
denselben Typen: die starken Abkiihlungen im Sommer folgen fast durch-
wegs den plotzlichen Schlechtwettereinbriichen aus dem Westen, die dann
gewohnlich mit Gewitter einhergehen; die unvermittelten Temperaturanstiege
im Winter treten zumeist bei Fohn oder auch bei Westwettereinbriichen aulf,
die, wie schon besprochen wurde, im Sommer kiihles, im Winter warmes
Wetter (Tauwetter) bringen. Vereinzelte Erwirmungen von vier und gelegent-
lich auch mehr Graden kommen im Sommer vor, wenn auf einen Wettersturz
mit starker Abkithlung sehr rasch Ausheiterung mit kraftiger Einstrahlung
erfolgt. Derartige Witterungswechsel treten in Laibach mit ziemlicher Haufig-
keit auch im Winter auf, bringen aber dann gerade die gegenteiligen Wir-
kungen hervor, nicht selten verstirkt durch eine maBige Bora,



Bewdlkung,

Unter den Klimafaktoren nimmt der Grad der Himmelsbedeckung nach
der Temperatur gewiB den ersten Platz ein. Von der Bewdlkung hangt die
Quantitat des diffusen Lichtes sowie die von der Sonne der Erde zugestrahl-
ten Warmemengen ab; Warme und Licht aber bilden die Grundbedingungen
zur Entwicklung alles organischen Lebens.

Die Bewdlkung wird heute an allen meteorologischen Beobachtungs-
instituten in Zehnteilen der sichtbaren Himmelsiliche angegeben, so daB
zum Beispiel 10 vollkommen bewdlkt, 5 halb bewdlkt, O heiter bedeutet. Die
Bewdlkungsverhiltnisse lassen sich wiederum am einfachsten durch Wieder-
gabe der Durchschnittsgrade beschreiben, jedoch wollen wir uns mit Riick-
sicht auf die klimatisch beachtenswerten, lokal verursachten Gegensatze in
den Bewdlkungsgraden der verschiedenen Tageszeiten mit der Angabe der
Tagesmittel allein nicht begniigen, sondern auch die Mittel fiir alle drei
Beobachtungstermine beifiigen, wodurch eben Eigentiimlichkeiten zum Aus-
druck kommen, die bei bloBer Angabe der Tagesmittel in der tabellarischen
Darstellung der Bewdlkungsverhiltnisse verloren gingen.

Bewolkungsmittel (1896—1911).

Tab. V.

Jinn.|Febr. Mirz | April | Mai |Juni | Juli Aug. |Sepl. | Okt. ;Nu‘.'.lI.'ll:z. | Jahr
7ha. 82|74 70|61 /62|56:2[51|63|80][88]|8%687|71
2hp, 6:0|60|62|66|60 D4|44)|4°149)56:9)6'6|76|058
Ohp, 6O | 6T 56|04 |58 47 ~l B (3444 |56|69|7'7]|b4

Tagesmittel | 6°7 64 |63 60| b8 b'1|46 46 58 | 6873|8061

Der mittlere Bewdlkungsgrad ist nach dieser Tabelle in Laibach ein
recht betrachtlicher; durchschnittlich sind 61 9 (nach einer von Seidl
publizierten' 40jahrigen Reihe 063 7) der sichtbaren Himmelsfliche bedeckt.
Die grofite Bewdlkung haben die Monate des Winterhalbjahres. Das Maxi-
mum im mittleren jahrlichen Bewdlkungsgange fallt auf den Dezember mit
80 9, ihm steht am nichsten der November mit 73, dann folgen Oktober
mit 68 und Janner mit 67 %. Dem Dezembermaximum folgt also schon im
Janner eine rapide Bewdlkungsabnahme, die mit merklicher Verzdgerung
im regenreichen Frithling bis zum Minimum im Sommer (Juli, August) an-
halt, worauf dann schon bei Sommerneige, infolge der in Laibach bereits
sehr friih einsetzenden Bodennebel (Herbstnebel), ein ziemlich unvermitteltes
Emporschnellen zu den hohen Mittelwerten im Herbst zu beobachten ist.

Noch viel mehr als im Tagesmittel offenbart sich das friihzeitige Er-
scheinen der Herbstnebel im Morgenmittel, und zwar schon im August. Ver-

' Mitteilungen des Musealvereines in Laibach, 1803,
0.-R b
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leiteten die Tagesmittel allein zum Schlusse, daB die Ubergangszeit vom
Sommer zum Herbst sich in Laibach weniger durch schénes und bestindiges
Wetter auszeichnete als dies in Mitteleuropa im allgemeinen der Fall ist, so
wird eine solche Annahme durch die Ergebnisse der Nachmittag- und
Abendbeobachtungen vollends widerlegt. Wie der Juli, so zeigen auch der
September sowohl wie der August mittags und abends auBerordentlich ge-
ringe Bewolkungsgrade, nur die Morgen sind, wie die Nebelaufzeichnungen
dartun, von August an immer haufiger und stirker durch die aus dem Lai-
bacher Moor aufsteigenden Nebel getriibt und erscheint deshalb das Tages-
mittel dieser Monate relativ hoch, weil ja die Morgenbeobachtung auch ins
Tagesmittel eingeht.

Wie groB der EinfluB des Nebels, dieses in Laibach rein lokalen und
nicht durch die allgemeine Wetterlage bestimmten Faktors, auf die Bewdl-
kungsmittel ist, laBt sich recht deutlich durch zahlenmiBige Wiedergabe
der mittleren Bewdlkungsunterschiede zwischen 7" a, und 2" p. und durch
Gegeniiberstellung dieser Unterschiede mit den Bewdlkungsdifferenzen zwi-
schen 2" p. und 9" p. zeigen.

Die Bewdlkung nimmt von 7" a. bis 2" p. ab:
im: Janner Februar Miarz  April Mai  Juni  Juli  August

um: 22% 14 8 — 4 2 —2 7 22
September Oktober November Dezember
31 29 21 12

dagegen von 2" p. bis 9" p.:
im: Janner Februar Marz April Mai  Juni  Juli  August

um. 1% 3 6 11 7 f 1 T
September ~ Oktober November Dezember
5 3 -4 —2

Dali die mittlere Bewilkung besonders in den wirmeren Monaten um
die Mittagszeit groBer ist als abends und in der Nacht, ist eine allgemein zu
beobachtende und physikalisch dadurch begriindete Tatsache, daB zur wir-
meren Tageszeit die an der bestrahlten Erdoberfliche erwarmten, wasser-
dampfreichen Luftmassen aufsteigen (Konvektion), beim Aufsteigen sich
abkiihlent und infolgedessen Kondensation eintreten, also um die Mittags-
zeit eine groBere Neigung zur Wolkenbildung bestehen muB, wihrend die
abends und in der Nacht folgende Abkiihlung zu absteigender Luftbewegung
und dadurch zur Ausheiterung AnlaB gibt. Dessenungeachtet finden wir auch
die zur Zeit des scharfsten Wechsels der Temperatur des Lrdbodens auf-
tretenden Differenzen zwischen Mittag und Abend klein im Vergleich zu den
durch die Lokalnebel verursachten Anderungen von 7" a. bis 2" p. Im No-
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vember und Dezember ist die Bewdlkung abends durchschnittlich etwas
groBer als mittags; in diesen Monaten hat eben das nachmittigige Sinken
der Lufttemperatur haufiger auch in den untersten Luftschichten Konden-
sation zur Folge.

Bevor wir uns der niheren Erbrterung des Laibacher Nebels an der
Hand der Nebelbeobachtungen zuwenden, soll die bisher nur auf Grund der
Bewdlkungsmittel gegebene Darstellung der Bewdlkungsverhaltnisse durch
Mitteilung der Haufigkeit der einzelnen Bewdlkungsgrade eine nicht un-
wesentliche Ergianzung finden.

Mittlere Hiufigkeit der Bewdlkungsgrade — in Tagen (1896—1911).
Tab. VI.

[ | | | | | |
‘Jilnn.!l"cbr.iM.'!rzlAprI1| Mai |Junt|‘JuII |Aug. |Sepl.| Okt. |Nnv. I [)ez.l Jahr
. E | | ;
b'1| b4 G-zl!?“.?'ﬂ-ﬂ- 76| 86| 23 25| 2:5| 61
o

2:6—560 |
?.4 6.3 L I e LA | o ‘l:. 2. . | .,:
{leicmhcwmknl 1) 74| 7776 9°0 121 (11°8] 9

0—26
(heiter)

i
| 36| 49

6-1| 85| 95
- ' | .
b:1=Tb ] | | | |
6-3| 86| 62| b'b| 59|60 66| 52| 43| 4-4| 5:2| 38| 6
{slarkbewmm;l 63| 36| b2 bb|bV6O0 66| D2 4B 4 4i 2| 88| 60
[ .

i
76—10 : .
14 .al a . . dall
(triib) ' 6 i bl‘lD 4|lbU117 .EI,

13°6/11°6(11-2( 85
I i

Die ,,heiteren Tage sind in den Sommermonaten am starksten vertreten;
der Juli weist mit 10 heiteren Tagen das Maximum auf. Im August ist die
Haufigkeit der heiteren Tage in Ubereinstimmung mit dem Wachsen des
Bewdlkungsmittels bereits im Riickgang begriffen. Wir haben im vorigen
gelegentlich der Besprechung der Bewdlkungsmittel unfer Hinweis auf die
Ergebnisse der Nebelbeobachtungen bereits angedeutet, daf die Bewdlkungs-
zunahme im August eigentlich nur eine scheinbare ist und die hohen Be-
wilkungsmittel insofern von rein duBerlichen Umstéinden abhangen, als im
August an schénen Tagen regelmaBig um 7" friih Nebel liegt und
der Beobachter dann den Instruktionen gemiB , Bewblkung 10% registriert,
das Tagesmittel, d. i. das Mittel aus den drei {iblichen Terminen 7" a., 2" p,
Qb p., also im besten Falle nur mehr 33 betragen kann, selbst wenn der
Nebel schon in den ersten Vormittagsstunden — im August, wie wir sehen
werden, durchschnittlich um 29" — verschwindet und ein vollkommen
wolkenloser Tag folgt. Ahnliches gilt auch fiir den September und zum
Teil noch fiir den Oktober; auch in diesen Monaten wird die Bewdélkung
zu hoch und die Zahl der ganz schonen Tage zu niedrig angegeben sein,
jedoch lost sich der Nebel dem Spitherbste zu immer spater auf und wird
daher der durch die Wahl der Beobachtungstermine bedingte Fehler immer
kleiner, Sieht man von dem unfreundlichen Morgengaste ab, so darf der

o*

13-4

1-2| 149
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August in Laibach als der schonste Monat des Jahres bezeichnet werden.
Der August hat durchschnittlich nur sechs tribe Tage, fiini Tage mit einer
mittleren Bewdlkung von 50 bis 75 %, acht vollkommen heitere und zwdlf
Tage mit einer Bewdlkung von 25 bis 50 %, wovon gewiB ein GroBteil den
ganz schonen Tagen zugezihlt zu werden verdient, indem nach dem eben
Gesagten anzunehmen ist, daB die Haufigkeit der Tage mit einer Bewolkung
von 25 bis 50 9% ihre Hohe nur auf Kosten der ,heiteren* Tage erreichte.
Letzteres ist schon aus dem jahrlichen Gange der ,leicht bewdlkten Tage
zu erkennen, der sich dem Gange der Haufigkeit der Morgennebel mit dar-
auffolgendem heiteren Mittag ganz auffallig anschlieBt.

Mittlere Zahl der Tage, an denen in Laibach aul einen nebeltriiben Morgen
ein ,heiterer* Mittag folgt:

Janner Februar Miirz April Mai Juni Juli August

37 29 1:9 0-4 09 1-2 2:3 5-4
September Oktober November Dezember
67 50 34 1-4

Sowie also die Zeit der Morgennebel beginnt, steigt die Zahl der leicht
bewdlkten Tage ungewidhnlich an, wahrend die Zahl der heiteren Tage
zuriickgeht. Selbst der Umstand, daB schone Tage meistens schon Ende
Juli Morgennebel haben, kommt in der mittleren Héufigkeit der leicht be-
wolkten Tage zum Ausdruck.

Die Tage mit ,starker* Bewdlkung (51 bis 75 7) zeigen keinen deut-
lich ausgesprochenen Gang nach den Jahreszeiten, doch scheinen sie im
Herbst und Winter seltener zu sein als im Frihling und Sommer,

Die Haufigkeit der triiben Tage hat ihr Minimum im August und Juli
(6°1, bezw. 6°6), sie wird im Herbst von Monat zu Monat sehr rasch
grobBer, bis sie im Dezember mit 21 triiben Tagen das Maximum erreicht.
Janner und Februar sind etwas besser, immerhin sind auch in diesen beiden
Monaten noch die Halfte der Tage vollstindig triib. Im Frihling nimmt
dann die Zahl der trilben Tage trotz des in dieser Jahreszeit hiufig
schlechten Wetters erheblich ab.

Laibachhatdemnacheinenausgesprochentriiben
Winter. Es soll nun diese Tatsache noch durch einen Vergleich mit
anderen Stationen beleuchtet werden, und zwar mogen die Osterreichischen
Hauptstationen Wien und Innsbruck, fiir welche vom Schreiber dieser
Zeilen dieselbe Auszihlung der Haufigkeit der verschiedenen Bewdlkungs-
grade aus der gleichen Beobachtungsperiode durchgefiihrt und in der bereits
zitierten Abhandlung ,,Das Klima von Innsbruck® publiziert wurde, als
Vergleichsstationen gewihlt werden.
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Zahl der heiteren und friiben Tage und der Tage mit leichter und starker
Bewdlkung in Laibach, Wien und Innsbruck vom Jahre 1806 bis 1905,

N
| Heitere Tage
(Tagesmittel 0 —2°5)

Tage mit einer | Tage mit einer | Triibe Tage
{mittleren Bewdlkung mittleren Bewolkung  (Tagesmittel
~ 2:6-50 | 51—7'b | 7:6—10)
| |
|

| -0
| s |
Jinner| 32 | 118 32 4 a3 ' 46 b o4 49 | 152 8'.':.| 183
Febr. ol 76 26 | GG 67 44 a4 b7 62 127 82 | 15L0
Mirz ] | 70 Hid H] 85 49 bb ‘ 61 68 140 894 | 140
496

Laibach
Innsbruck
Laibach
Innsbruck
Laibach
Innsbruck

Wien

Wien
Laibach
| Innsbruck

Wien

-3
(24

April | 51 46| 38| o0 | o | 66 | 66 | 74 | 88 | 118 | 96| 114
Mai | 49 | 61| 58| 81| 61 | 7 | 59 | 7 | 67 | 121 117 | 110
Juni || T4 62 ‘ 60 | B4 | 7O | 85 | b7 70 [ 78 | 86| 89| T
Juli || 95 | 7 | 107 | 83 | 83 | 50 | 68 | 83 | o8| 80| 68
Aug. || 67 | 72| 88 [ 184 | 91 | 87 | 48 | 74 | 76 | o 73 | o4
Sept. | 30 w‘ 2 (126 | 91 | 66 | 38 | 65 | 75 | 107| 75| 88
Okt. | 28 | 78| 53 | 86 | 97 | 68 | 47 | 65 | 77 | 154 | 78 122
Nov. | 2 | 77| 82 | 50| 89 | 42 | 46 | 54 | 47 | 179 | 80| 174
Dez. | 82 | 103 | 14 | 3| 74| a7 | 88 | m | b9 | 206 | 82| 200

Jahr 584 407 140

| |
611 J'i]HI 954 !?Hl B8H | o4 | B10 | 1502 | 1087

Die beiden Stationen Wien und Innsbruck eignen sich fiir unsern Fall
recht gut zum Vergleiche; in Innsbruck sind die Bewdlkungsverhéltnisse im
Winter giinstig, wihrend wir in der GroBstadt Wien den Typus eines
diisteren, nebligen Winters vor uns haben. Und doch sehen wir, dal Wien
von Laibach in der Haufigkeit der triiben Tage selbst im Winter iibertroffen
werden kann. So hatte Laibach z. B, im selben Zeitraum im Dezember im
ganzen 205 gegen 200 triibe, aber allerdings 32 gegen 14 heitere Tage in
Wien; im November 179 gegen 174 triibe und noch dazu nur 25 gegen
32 heitere Tage in Wien. Im Janner und Februar sind die Bewolkungsver-
héltnisse doch in Laibach erheblich giinstiger. Man betrachte nun die ent-
sprechenden Zahlen fiir Innsbruck! Innsbruck hatte in jedem der Monate
November, Dezember, Janner und Februar bei 100 triibe Tage weniger
und fast ebensoviel heitere Tage mehr als Laibach und Wien. Zu Ende des
Sommers und Beginn des Herbstes weicht Laibach, wie obige Tabelle zeigt,
beziiglich der Bewdlkungsverhiltnisse eben wegen der erdrterten Modifika-
tionen durch den Nebel sowohl von Innsbruck wie von Wien ab. Man ersieht
hieraus wiederum, daB das frithzeitige Auftreten der herbstlichen Morgen-
nebel in Laibach eine das Klima des Ortes charakterisierende Erscheinung
rein lokaler Natur darstellt.

Die in Laibach in der Periode 1896 bis 1911 angestellten Nebel-
beobachtungen liefern folgende interessante Daten:
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Nebel.
Tab. VII.
| Zahl der : ; | Mittlerer ‘ Tage mit Zahl der
!l Tage mit B;‘::Lm.ﬁﬂfueé 11-::1%‘" !Zeltpunkt- .schénem* | Tage mit
:| Nebel | | der Auf- | Mittag und | Bodennebel
I IGsung des i (Za alien
| | .schtnem® | .heiterem= | leicht bew.*| Morgen- M“:ﬁ“ nur 4l "':l";:_"_!:l‘:
i b o W’ S B | "ﬁhe_:ls | Avend. S| 205, | angs-
I | l nen
J&:mer! 91 18 40 37 ‘ 09 10¢0,ha| 08| 083)13| 0:8
Febr. | 69| 14 33 29 | 04 9, ,| 01 |03|02] 01
ST B R e M I R |
April | 80| 6 | 15 04 U5 T (1R Y
Mai 86| 7 99 09 ‘ 1'8 g i
Juni ‘ 8-3 9 2:0 1:2 08 ‘ 8 . -
Juli 43| 10 32 23 09 8, . | L
Aug. | 98| 18 83 bd ‘ g9 | 8y, . .
Sept. [ 12:1 | 17 94 6-7 B WgHaL - P
ok. (11617 | 77 | 59 | 18 |wy .|08| = 02|01
Nov. | 94| 15 45 34 1.1 |10y, .| 11 0-3: 18 | 141
Dez. | 98| 21 | 22 14 ‘ 08 |10, ,| 00 ]|08|83) 24
Jahr | 88:3 | 21 22 861 | 16°1 ‘I - J g2 12|68 46

Die erste Kolonne dieser Tabelle gibt die mittlere Zahl jener Tage
wieder, an welchen iiberhaupt Nebel lag, gleichgiiltig, ob den ganzen Tag
oder nur zu irgend einer Tagesstunde. Solche Nebeltage haben hiernach
der September und Oktober in groBter Anzahl (12 im Mittel), und zwar
sind diese im September zu 78 %, im Oktober zu 66 % Tage mit Morgen-
nebel und nebelfreiem, ,schonem®, d. i. mindestens halbwolkenlosem Mittag.
Der August hat durchschnittlich zehn Nebeltage, also immer noch mehr als
selbst die nebelreichen Wintermonate; nur der Dezember kommt dem August
in der Nebelfrequenz gleich. Dafiir aber sind von den Nebeltagen des
August wiederum nicht weniger als 85 %, von den Nebeltagen des Dezem-
ber beispielsweise nur 22 % Tage mit nur Morgennebeln und schénem
Mittag. Im August, und nicht viel weniger im September und Oktober, sind
es sonach regelmiBig gerade die schonen Tage, die Nebel haben, allerdings
nur in den Morgenstunden.

In der sechsten Kolonne sind die Zeitpunkte des Tages angegeben, zu
welchen der Morgennebel durchschnittlich sich auflost. Sie zeigen einen
schon ausgeprigten jahrlichen Gang. Im Mai und Juni verschwinden die
Morgennebel, die um diese Zeit verhéltnisméBig selten sind, wie die Nebel
iiberhaupt, bereits um 8" friih. In den folgenden Monaten erfolgt die Auf-
l6sung der Morgennebel sukzessiv immer spiter; im Oktober halten sich
die Nebel durchschnittlich schon bis nach 10" in den folgenden Monaten
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bis Februar noch langer. Von Oktober ab bis Februar kann gelegentlich
um 2" p. noch Bodennebel liegen, was in den Monaten Mérz bis inklussive
September nie der Fall ist. August und September haben also bei der groBen
Nebelhiufigkeit wenigstens den Vorzug, daB der Nebel stets in den ersten
Vormittagsstunden verschwindet und dann den ganzen Tag, auch abends,
nicht wieder erscheint. Den ganzen Tag bleibt der Bodennebel auch im Winter
relativ selten. Die sehr gewissenhaften Nebelaufzeichnungen ergeben nicht
einmal fiir den tritben Dezember mehr als drei volle Nebeltage im Mittel.
Dazu ist allerdings zu bemerken, daf Nebel und Wolken ihrem Wesen nach
dasselbe sind, Gebilde kondensierten Wasserdampfes, die wir eben, je
nachdem wir sie auf dem Boden auflagernd oder in hdheren Luftschichten
schwebend sehen, als Nebel oder Wolken bezeichnen. Nun ist aber eine
scharfe Grenze nicht gezogen und ein meteorologischer Beobachter wird
hier in Laibach ganz besonders im Dezember oft im Zweifel sein, ob er die
dichte, wenige hundert Meter iiber dem Boden sich haltende Decke als
tiefe Wolken oder als hochschwebenden Nebel ansehen und vermerken soll.
Gerade diese Art der Himmelsbedeckung ist aber in Laibach nicht allein
im Dezember, sondern, obschon in geringerem MaBe, auch in den iibrigen
Wintermonaten und speziell auch im November typisch, ein Umstand, der
in den genannten Monaten deutlich genug in der ungewdhnlichen Haufig-
keit , triiber* Tage (siehe die beziigliche Tabelle) zum Ausdruck kommt,
Was nun die Ursache fiir die abnorme Nebelhdufig-
keit im Laibacher Talbecken betrifft, so ist zweifellos der feuchte Boden
des ausgedehnten Moores an dem vielen Nebel hauptschuldtragend. Wir
wissen, daB die Luft um so mehr Wasser in Dampfform aufzunehmen
imstande ist, je hoher ihre Temperatur ist und die Wasseraufnahme um so
gieriger erfolgt, je rascher die Temperatur steigt. Ist geniigend Wasser vor-
handen, so wird die Temperaturzunahme eine intensive Verdunstung zur
Folge haben, ist aber der Boden trocken, der Luft kein Wasser zugiinglich,
so bleibt eben das durch die Temperaturzunahme hervorgerufene Sitti-
gungsdefizit“ unbehoben und es findet keine Erhéhung des Wassergehaltes
der Luft statt. Mit dem taglichen Temperaturanstiege wird also stets eine
dem Wasservorrate der Unterlage entsprechend reichliche Wasseraufnahme
und Erhhung des Wassergehaltes der Luft einhergehen. Tritt aber dann
Abkiihlung ein, so wird solche bei gréBerem Wasservorrate des Bodens
wasserdampfreicher gewordene Luft auch entsprechend frither ihren Sitti-
gungszustand erreichen als Luft {iber trockenem Erdreich, d. h. es wird bei
ersterer eine viel grofere Neigung zur Kondensation und Nebelbildung
bestehen. Dann verstehen wir aber auch, warum die herbstlichen Morgen-
nebel in Iaibach so friih, Ende Juli oder Anfang August, schon einsetzen.
Die groBe Tageshitze im Spatsommer — die Mittagstemperatur ist in
Laibach im August um 1%° hoher als im Juni — veranlaBt untertags
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reichliche Wasserabgabe des feuchten Moorbodens an die Luft, die im
August bereits erheblich langer dauernde néchtliche Warmestrahlung des
Bodens aber andererseits bis zum Morgen intensive Abkiihlung, eben wegen
des hohen Wassergehaltes der Luft in den untersten Luftschichten Ab-
kithlung un ter den Sattigungspunkt und die Folge ist dann Kondensation
des iiberschiissigen Wasserdampies in den Morgenstunden, also Bildung
von Morgennebeln, und zwar um so sicherer, je wirmer der Vortag und
je klarer die Nacht war.

Ob das Laibacher Moor die Nebelbildung noch in anderer Weise be-
giinstigt, etwa durch reichliche Beistellung von geeigneten Kondensations-
kernen, in Form von im Moor sich bildenden Miasmen u. dgl.,, muBl vor-
laufig eine offene Frage bleiben, der hoffentlich das geplante Laibacher
meteorologische Observatorium durch Beschaffung der erforderlichen mikro-
skopischen MeBapparate und Durchfiilhrung eingehender Untersuchungen
niher zu treten in der Lage sein wird. Bekanntlich miissen zur ersten
Bildung von Nebeltropichen in dem Gemisch von Luft und Wasserdampf
ircendwelche Fremdkérperchen vorhanden sein, die als Kondensationskerne
dienen konnen und es ist durchaus nicht unwahrscheinlich, daB ein Zu-
sammenhang zwischen solchen dem Moor entstammenden Kondensations-
kernen und der Laibacher Nebelhiaufigkeit tatsichlich besteht.

Luftfeuchtigkeit.

Die Luftfeuchtigkeit ist nicht allein durch den Wassergehalt der Luft
oder den in der Luft vorhandenen Wasserdampf, die absolute Feuchtigkeit,
bestimmt. Die Luit kann viel Wasser enthalten und uns trotzdem trocken
erscheinen, wihrend wir umgekehrt die Luft nach unserem Gefiihl als feucht
bezeichnen kbnnen, wenn sie nur einen Teil des fritheren Wassers enthilt.
So betragt der Wassergehalt der Luft in Laibach im Juli zwilf Gramm,
im Dezember aber nur vier Gramm pro Kubikmeter und doch haben wir
den Dezember als triib und luftfeucht, den Juli als schén und trocken er-
kannt. Die Wirkung auf den Organismus hingt nicht vom absoluten Wasser-
gehalt der Luft, sondern vom relativen, d. h. vom Verhiltnis des tatséchlich
vorhandenen Wasserdampfes zu dem bei der herrschenden Temperatur
moglichen ab; dieses bestimmt die Trockenheit eines Klimas. Das Verhilinis
des vorhandenen zu dem bei der herrschenden Temperatur moglichen
Wasserdamples, ausgedriickt in Prozenten, nennt man die ,relative Feuchtig-
keit*. Diese GréBe ist der entsprechendste Ausdruck fiir den klimatologischen
Begriff der Luftfeuchtigkeit; dagegen ist die ,absolute Feuchtigkeit* klima-
tologisch bedeutungslos.

Die absolute Feuchtigkeit p’egt man als Dampidruck, wie den Luft-
druck, in Millimeter-Quecksilberhohe anzugeben.
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Mittel der relativen und absoluten Feuchtigkeit in Laibach.
Tab. VIIL.

| | i I Y = T
!:-I.-mm:r| Feb. |Marz|April| Mai I.J:.mi | Juli 'Aug. Sept.| Okt. iNnv. | Dez.| Jahr
L |
Relative Feunchligkeit
Tha. 91%,| 90 | 89 | 86 | 87 | 86 | 88 | M 94 | 94 | 92 | 92 90
2hp, 77 |1 59 | b4 I pb | bb | bh | OB | 63 | 72177 | 8 Gh
Tagesmiltel | 85 81 | 76 | 72 | 73 | 78 | 4 i 81 85 | 86 | 88 | 9

Dampidruck
Tagesmittel (8 6mm| 4:0 | 4-9 | 6:1 | 86 |10:9(12:3/11:5/10°1| 8:0 | 56 | 4°4 | 7D

Der Gang der relativen Feuchtigkeit ist in Laibach wie allgemein der
umgekehrte von jenem der Temperatur. Die relative Feuchtigkeit nimmit mit
Zunahme der Temperatur ab und dies um so mehr, je wasserarmer der
Boden ist; dem Warmeriickgang folgt naturgemilf ein Ansteigen des Feuch-
tigkeitsgrades. Doch fallen in der Regel die Extreme dieser beiden Elemente
nicht zusammen. Das Maximum im jihrlichen Temperaturgange fallt in
unseren Gegenden in der Niederung wohl durchwegs wie in Laibach auf
den Juli, das Minimum der relativen Feuchtigkeit aber tritt bekanntlich
frither ein, und zwar macht Laibach hierin keine Ausnahme, ein Beweis
dafiir, daB auch in Laibach trotz des feuchten Moorbodens die Zunahme
des Wassergehaltes der Luft dem rapiden Temperaturanstieg im Friihjahr
nicht Schritt zu halten vermag. Das rasche Steigen der relativen Feuchtig-
keit und die hohen Feuchtigkeitsgrade im Herbst sind uns im Wesen nicht
neu; wir haben diese Tatsachen ja schon in ihren Folgeerscheinungen (hohe
Bewolkungsgrade in den Frithstunden, bezw. Morgennebel) kennen gelernt.

Die ,,absolute” Feuchtigkeit (Dampfdruck) ist in ihrem jahrlichen Ver-
laufe allein durch die Temperatur bestimmt und schlieBt sich daher dem
Temperaturgange vollkommen an.

Niederschlagsverhilinisse.

Ein wichtiges klimatisches Element, dessen noch nicht gedacht wurde,
bilden die Niederschlagsverhiiltnisse. Sie werden reprasentiert durch die
Angaben iiber die Mengen der in bestimmten Zeitriumen gefallenen atmo-
Sphérischen Niederschlige, ferner ihre Haufigkeit und Dichte sowie die
Dauer der sogenannten Trockenperioden und der Niederschlags- oder Regen-
Perioden.

Diese Daten finden sich in nachstehenden Tabellen kurz zusammen-
Bestellt.
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Niederschlagstabelle (1896-—1911).

Tab. IX,
] Niederschlags- | Grobte
menge in | Nieder- : X ! A el
| Millimetern schlags- Mittlere Zahl der Tage mit schiags-
| (Monals- menge an : ;
summen) einem Tage
| | gt Niederschla v | | Wb

M'"""I ::J:ulu | ﬂm:- h‘:i1lll:e! absolut S0 l'l.'.i:.m ,‘:lﬁwjliagul Schnee ‘;ﬂgﬁ- "ililg::l" | dichte
Janner | 76| 241| @ EG‘ o | o3| 73| — ‘ 62 16:9|0-30| 82
Februar{| 79| 228 4| 2 | b3 10:5 88 | 01 - b-6|19-4| 38| 7°b
Mirz 102 | 286 4| 28 | b3 l 12:6 106 | 0:83| — . 4:1| 9:b| 41| 81
April 100 | 211 | b6 28 b3 183:6 10:8 [1'8|0-2| 1*2| 0-2)| :4b| B0
Mai | 120|234 82|80 | o4 |16:6| 181 |2:6/0'8| 01| - ‘b | 72
Juni | 162|206 | BO| 46 | M | 15:1| 118 |41]|01| — | — | :6O{10°1
Juli I 132 254 | BH2| 40 85 14-1 1009 [ 46|02 — — 46| 9°4
August ! 144 HQdi 53| b0 124 12:8 94 | 41 | 08| — - 40117
Sept. IIH.H E?El 21| 40 85 12-1 10-0 2'3|f - | 40114
Oktober| 168 33.":.! 52| 40 81 14-5 11:9 I 0601 03] 07| 471100
Nov. |' 117 879 21| 30 60 | 12-6 10-2 U'-ll'(}'l 24| 4-4| +42| 9-8
Dez. :! 124 | 273 8| 28 T | 1-1'2: 115 U'l: - b:8| 91 | 46| 87
Jahr f‘.l-lhl 1740 1066 | 72 | 124 |IE|7'E:-. 126-8 %Eﬂ'dl 1:3|26°2) 68-2 ll)'dB 92

b [ed [id | [1s.vm. | [l

r 11901 |1HUH | 1908 ‘ | l | : |

Aus dieser Tabelle ersieht man auf den ersten Blick, daB Laibach einer
Zone héufiger und sehr ergiebiger Niederschlage angehort. Die mittlere
Jahresmenge des Niederschlages betriigt nicht weniger als 1451 mm, mit
anderen Worten: das Niederschlagswasser wiirde in Laibach in einem
Jahre eine Hohe von nahezu 1% m iiber dem Erdboden erreichen, wenn
kein Wasser verdunsten oder versickern wiirde. Das ist eine Niederschlags-
hohe, die nicht einmal das in der nordalpinen Randzone, im Luv der
feuchten Westwinde gelegene und als Regengebiet beriichtigte Salzburg
(Jahressumme 1358 mm) erreicht. Wien hat beispielsweise eine mittlere
Jahressumme von nur 649 (Beobachtungsperiode 1881—1000), Graz 850,
Innsbruck 995, Triest 1160 mm (reduziert nach Laibach) usw. Diese weni-
gen Zahlen illustrieren den auBerordentlichen Niederschlagsreichtum in
Laibach zur Geniige. In besonders nassen Jahren kann die Niederschlags-
jahreshohe in Laibach iiber 1700 mm wachsen, sinkt aber auch in den
trockensten Jahren nie auf 1000 mm herab. Mit Ausnahme der Monate
Janner und Februar ist die Niederschlagshbhe in jedem einzelnen Monate
mindestens 100 mm; die Niederschlagsmengen sind somit ziemlich gleich-
méaBig auf das ganze Jahr verteilt. Die hichsten Monatssummen zeigen im
Durchschnitt Juni und Oktober (152, bezw. 158 mm). Die Monatssummen
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unterliegen recht betrdchtlichen Schwankungen, bei 220 mm im Mittel. Es
kann jedoch der Unterschied zwischen kleinster und groBter Niederschlags-
menge desselben Monats 300 mm {ibersteigen. So betrug die Niederschlags-
héhe im November 1899 21 mm, dagegen 370 mm, d.i. mehr als die Halfte
der durchschnittlichen Jahresmenge von Wien, im November 1905. Bei
allem Niederschlagsreichtum kommen in Laibach doch auch Monatssummen
unter 10 mm vor, gliicklicherweise aber niemals innerhalb der Vegetations-
periode. Durch sehr starke , Giisse* zeichnen sich besonders die Sommer-
und Herbstmonate aus. In jedem der Monate Juni bis Oktober gibt es im
Durchschnitt einen Tag, an dem innerhalb 24 Stunden mehr als 40 mm
Regen fallt. Einzig steht der 15. August 1908 da mit 124 mm Niederschlag
innerhalb 24 Stunden.

Es ist nun namentlich fiir die Vegetation von Belang, ob sich die in
bestimmten Zeitraumen gefallenen Niederschlagsmengen auf eine mehr oder
weniger groBe Zahl von Niederschlagstagen verteilen. Aus den
Zahlen iiber die Niederschlagsdichte ist zu entnehmen, daB in
Laibach wihrend des ganzen Jahres die Tendenz zu sehr intensiven Nieder-
schliigen besteht. Indessen ist die Niederschlagshiufigkeit immerhin eine
ganz betrichtliche und die Verteilung der Niederschlagstage eine der Vege-
tation recht giinstige. Am griBten ist die Niederschlagshiufigkeit im Mai,
die Niederschlagssumme aber ist in diesem Monat relativ niedrig. Es regnet
im Mai zwar sehr oft — durchschnittlich sind 17 von den 31 Monatstagen
Regentage — jedoch zumeist mit maBiger Intensitat, ein Umstand, der den
jungen Kulturen sehr zu statten kommt.

Die Gewitter-und Hagelfrequenz ist in Lmbach ziemlich
gering; es triffit pro Jahr zirka 20 Gewitter und durchschnittlich 1 Hagel-
schlag alljahrlich. Bemerkenswert ist, daB die Gewittertatigkeit in den
heiBen Sommermonaten so wenig rege ist (Juli, der heiBeste Monat, hat
vier bis fiinf! Gewittertage im Mittel), ferner daB die Gewitter im Friihjahr
sehr zeitlich beginnen und im Herbst ebenso spit wieder aufhéren.

Tage mit Schneefall zihlt Laibach im Jahre 25. Im Winter
sind durchschnittlich die Halfte der Niederschlagstage, im Friihling 13 9,
im Herbst 7 9, der Niederschlagstage Schneetage. In den Monaten Juni
bis September war wihrend der ganzen Beobachtungsperiode nie ein
Schneefall zu verzeichnen. Im Mai kamen zwei Schneetage vor (1897 und
1800), im Oktober fiinf (4 im Jahre 1005, 1 im Jahre 1906). Die mitt-
leren Grenzen des letzten und ersten Schnees reprisentieren der 8. April
und der 22. November, die AuBersten der 12. Mai (1897) und der 22. Ok-
tober (1005).

" Seidl gibt erheblich grofere Zahlen an; Juli z. B. 7-0 Gewittertage.
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Eine zusammenhingende Schneedecke kann sich auBer in den
drei eigentlichen Wintermonaten nur im November und Mirz halten. In
den Wintermonaten machen die Tage mit Schneedecke 50 9% der Gesamt-
zahl der Tage dieser Monate aus. Am dauerhaitesten ist die Schneedecke
im Februar, nur 31 % aller Februartage sind ohne zusammenhingende
Schneedecke.

Regen- und Trockenperioden.

Als Regenperiode wurde in jedem Monat die langste Folge von Regen-
tagen mit mehr als 1 mm Niederschlagshohe gezihlt. Betrug die lingste
Regendauer nur einen Tag, so wurde auch ein Tag als Regenperiode mit-
gezahlt.

Als Trocken- oder Diirreperioden wurden jene gezahlt, an welchen
mindestens fiinf Tage hintereinander an keinem Tage ein Niederschlag
von mehr als 1 mm Hohe gefallen war.

Die Regen- und die Trockenperioden wurden ohne Riicksicht auf Be-
ginn und Ende der biirgerlichen Monate gezihlt und jenem Monat zu-
geschrieben, auf den die groBere Anzahl Regen-, bezw. Trockentage ent-
fallen war. Es konnte daher unter Umstanden die Linge einer Periode fiir
einen Monat groBer ausfallen als die Monatslinge selbst.

Mittlere und lingste Dauer der Regenperioden (1806--1911).
Tab. X.

| Mittleres
u, ahsolules

1 |

i

| Jinn. ' Feb. | Mirz -’\Prll Mai | .!um Juli | Aug.  Sept.|Okt.| Nov. | Dez. | ™ fiires.
I | : magimum
| |

Mittlere 3 8 624 ﬁ HE J. 8:8|4'6|4:8)|06-83|6'0 9'3
Dauer | |

Il ' =
Langste) 15 | 14 o | e |n|le|a|6|w||w|n| n
Dauer ! | | | ‘gN‘uv. 1905)

Die langsten Regenperioden im Jahre dauern durchschnittlich neun bis
zehn Tage. In den extremsten Fillen kann sich in Laibach eine Regen-
periode auf 17 Tage erstrecken, jedes Jahr aber kommen Regenperioden von
wenigstens sechstagiger Dauer vor. Unter den Monaten der Vegetationszeit
zeichnet sich besonders der Mai durch lange ununterbrochene Folgen von
Regentagen aus. Sonst neigen nur die Herbst- und Wintermonate zu sehr
langen Regenperioden. Im Juli gab es wihrend des ganzen Beobachtungs-
zeitraumes keine linger als vier Tage dauernde Regenperiode, die lingste
im August registrierte Regenperiode umfaBte sechs Tage,
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Mittlere und lingste Dauer der grifleren Trockenperioden (1896—1011).
Tab. Xl.

| ‘ ' ' ' ' ' | Mittieres

- L]

|Jm!u.gl"ehr,iM.‘Irz April| Mai | Juni | Juli :'\ng.!Supl.kal.iNm’.'Duz. "_‘;:.",‘;:'J""

[ | | | | | | | I maximum
: . ' | e B R |

) |
‘“”“"'L|u-| 12:3| 98 | 72 (71|76 66| 7:9| 92 (77 [109[11-1] 25-0
Dauer | | | | . | | [ |
nEe) 92 | 46 [ 32 | 18 |13 |20 | 11 |20 | 86 |15 | 88 | 27 | 46
Dauer

! I . i | | I | Febe. 1911)

Die langsten Trockenperioden weisen die Wintermonate auf; sie sind
jedoch in dieser Jahreszeit ziemlich bedeutungslos. Wichtiger ist jedoch der
Umstand, daB auch innerhalb der Vegetationsperiode nicht selten lange
Folgen regenloser Tage auftreten. Die langsten Diirreperioden in der Vege-
tationszeit betrugen: 18 Tage im April 1906, 20 im Juni 1908 und im August
1906 und 35 im September 1908. Die durchschnittlich langste Folge regen-
loser Tage im Jahre umfaBt 25, beriicksichtigt man bei der Auszahlung
jedoch nur die Monate der Vegetationsperiode, 14 Tage,

Luftdruck und Wind.

So hoch der Luftdruck als meteorologisches Element zu bewerten ist, so
nebensachlich ist die Bedeutung seiner GriBe und seiner Schwankungen
in klimatischer Hinsicht. Es ist klimatisch ganz gleichgiiltig, ob heute der
Luftdruck seinen normalen Wert hat oder ob das Barometer einige Milli-
meter hoher oder tiefer zeigt. Ja selbst plétzliche Anderungen von zehn und
mehr Millimeter iiben keinerlei physiologische Wirkungen aus. Wir brauchen
nur von Laibach aus den SchloBbergturm zu besteigen, um uns den Effekt
einer Luftdruckinderung von beilaufig 9 mm vorstellig zu machen. Das
aber ist eine Luftdruckiinderung, die uns durch voriiberziehende Barometer-
depressionen selten in einem Tage gebracht wird, Nur indirekt, das
heiBt insofern spielt der Luftdruck als Klimafaktor eine Rolle, als er zum
Teil modifizierend auf die anderen Klimaelemente Einflu nimmt und schlieB-
lich von der Luftdruckverteilung meteorologisch Wind und Wetter abhangen.

Mit der Mitteilung der Monats- und des Jahresmittels des Luftdruckes
ist demnach im beschrinkten Rahmen dieser Klimabeschreibung mehr als
genug getan.

Luftdruckmittel in Laibach (1896—1911), Seehdhe 306-2 m.

Janner  Februar Mirz April Mai Juni Juli
730-24 73586 73383 73347 T34:17 73492 1735°53
August  September Oktober November Dezember Jahresmittel
730-12 73700 73707 73676 73638 73587 mm
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Die absolute Luftdruckschwankung betrug im ganzen Beobachtungs-
zeitraum 52 mme 2 T60°5 mm am 24. Janner 1907 7% a. und 7085 mm am
25, Janner 1910 2" p, Wir konnen die gleiche Luftdruckanderung innerhalb
weniger Stunden ohine jedwede Storung unseres Wohlbefindens auf unseren
Organismus wirken lassen, indem wir von Laibach aus einen 600 m hohen
Berg besteigen.

Viel wichtiger als die Grofe des Luftdruckes und seine Schwankungen
ist fiir das Klima die Bewegung der Luftmassen: Richtung, Héau-
figkeitund Starkeder Winde.

Der vorherrschende Wind ist in Laibach der Nordost (Tab. X1I) ; er domi-
niert namentlich im Winter und Herbst, Im Friihling fallt das Hauptgewicht
mehr auf die Siidwestrichtung. Im Sommer treten Nordost- und Siidwest zu-
riick und tiberwiegt Stidost, eine Tatsache, die mit der Annahme regelméiBiger,
durch den taglichen Wirmegang verursachter Talstromungen im Wider-
spruch stiinde, indem diese Art Talwinde bekanntlich in erster Linie an die
Zeit der groBten Temperaturamplituden, das ist an die Sommermonate, ge-
bunden sind. DaB die Talrichtung in der Windverteilung eine Rolle spielt,
ist nach vorliegender Tabelle unzweifelhait. Wie in allen Télern, so werden
auch im Laibachtale die Luitmassen hiufig durch die Talrichtung von ihrer
urspriinglichen Strémungsrichtung abgelenkt und folgen dann der Richtung
des Tales. GewiB verdanken indessen die norddstlichen Winde und die Winde
mit siidlicher Komponente ihre Haufigkeit zum Teil auch den Luitstrémun-
gen mit Bora- und Féhncharakter,

Stirme (Winde mit einer Stirke 6 bis 10 nach der zehnteiligen
Skala) sind in Laibach relativ selten. Durchschnittlich zahlt Laibach im
Jahre 4 (4°2) Sturmtage, die sich folgendermaBen auf die Jahreszeiten
verteilen: Winter 0°9, Friihling und Herbst 0'8 und Sommer 1:7, welch
letztere in der Regel Gewitterstiirme sind.

Zusammenfiassung.

Sollen wir nur zum Schlusse die Hauptcharakterziige des Laibacher
Klimas aus der gegebenen Darstellung der einzelnen Elemente heraus-
greifen und in Schlagworten kurz zusammenfassen, so kénnen wir etwa
sagen: Das Laibacher Klima ist charakterisiert durch relativ hohe jahr-
liche Temperaturschwankung (exzessives Klima), heiBe Sommer, feucht-
triibe, kalte Winter, jedoch verhilinismaBig seltene gesundheitsschiadliche
Temperaturstiirze, hohe Bewblkungszifier, hiufige und sehr ergiebige Nie-
derschlige, Neigung zu intensiven Regengiissen, namentlich im Sommer
und Herbst, vorwiegend geringe Windstirke und speziell, wie des niheren
ausgefiihrt wurde, durch den Moornebel.

A—it—t,
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Schulnachrichten.

I. Personalstand des Lehrkdrpers; Lehrfacherverteilung.

a) Verdnderungen wiihrend des Schuljahres 1912/13.

Seine kais. und konigl. Apostolische Majestit haben mit Allerhtchster Ent-
schliefung vom 16. Mai 1913 laut Erlasses Seiner Exzellenz des Herrn Mini-
sters fiir Kultus und Unterricht vom 20. Mai 1913, Z. 1317, den Regierungsral
und Direktor Dr. Rudolf [Junowicz zum Mitgliede des Landesschulrates fiir
Krain fiir die niichste Funktionsperiode allergnidigst zu ernennen geruht.

Seine Exzellenz der Herr Minister fiir Kultus und Unterricht hat mit dem
Erlasse vom 20. Juni 1012, Z, 23,685, den Assistenten an der Zentralanstalt fiir
Meteorologie und Geodynamik Dr. Alois Fessler zum wirklichen Lehrer an dieser
Anstalt (L.-Sch.-R-Erl. vom 19. Juli 1012, Z. 4708) und den Supplenten dieser
Anstalt fosef Sehweiger laut Erlasses vom 31. August 1012, Z.40.083, zum
wirklichen Lehrer am hiesigen Il. Staatsgymnasium (L.-Sch.-R.-Erl. vom 7. Sep-
tember 1012, 7. 6499) mit der Rechtswirksamkeit vom 1. September 1912 zu er-
nennen geruht. — Der provisorische Lehrer Dr. Anfon Heu wurde mit dem Mini-
sterial-Erlasse vom 2. Oktober 1912, Z. 43,233, fiir das Schuljahr 1912/13 dieser
Anstalt zur Dienstleistung zugewiesen (L.-Sch.-R.-Erl. vom 6. Oktober 1012,
Z.7421). — Zufolge Erlasses des k. k. Landesschulrates vom 21. Oktober 1912,
Z. 7741, wurden der Priester des Deutschen Ritterordens P. Valerian Ufak und
mit dem Erlasse vom 6. Dezember 1012, Z. 8823, der P. Johann Hrubes S. [. zu
Hilfslehrern fiir den katholischen Religionsunterricht bestellt, — Der Supplent
Walter Rizzi wurde mit dem Erlasse des k. k. Landesschulrates vom 21. Oktober
1912, Z. 7741, in gleicher Eigenschaft an dieser Anstalt ernannt. — Seine Exzel-
lenz der Herr Minister fiir Kultus und Unterricht hat laut Erlasses vom 28, Marz
1913, Z.51.1006 ex 1012, den Professor Dr. Heinrich Svoboda zum Bezirksschul-
inspektor fiir deutsche Volksschulen in Krain mit Ausnahme der deutschen Volks-
schulen in den Schulbezirken Gottschee, Rudoliswert und Tschernembl, fiir die
niachste sechsjihrige Funktionsperiode ernannt. — Professor Milan Pajk ist am
I8. Juni 1913 gestorben (siche Chronik).

b) Beurlaubungen.

Das k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht hat zufolge Erlasses vom
3. Oktober 1012, Z. 42.850 (L.-Sch.-R-Erl. vom 11. Oktober 1912, Z.7561), dem
Professor Schulrat Dr. Josef Julius Binder dic 1ehrverpilichtung auf vier wichent-
liche Unterrichtsstunden ermaBigt. — Das k. k. Ministerium fiir Kultus und Unter-
richt hat zufolge Frlasses vom 24. Februar 1013, Z.5171 (L.-Sch.-R.-Erl. vom
1. Marz 1013, Z. 1435), den Assistenten Pefer Smitek und mit dem Erlasse vom
28. Februar 1013, Z. 7206 (L.-Sch.-R.-Erl. vom 5. Mirz 1013, Z.1535), den Re-
ligionsprofessor Michael Opeka aus Gesundheitsriicksichten bis zum Schlusse des
St‘huljnlm:s 1012/13 beurlaubt.

0.-R. G



¢) Personalstand am Schlusse des Schuljahres 1912/13,

Dircktor.

1.J Dr. Rudotf Junowicz (V1. Rgkl.), Regicrungsrat, Ritter des Eisernen
Kronenordens 111. K1, Mitglied des k. k. Landesschulrates, lehrte Naturgeschichte
in L.b, Le, VIa, VL b, wach. 10 St, und Stenographie-als Freigegenstand,
woch, 3 St.

Professoren und Lehrer.

2.) Dr. Jose [ulius Binder, Schulrat, k. k. Professor (VI11. Rgkl.), Kustos der
Lehrerbibliothek, Leiter der deutschen Privat-Lehrerinnenbildungsanstalt, lehrte
bei herabgeminderter Lehrverpilichtung deutsche Sprache in V1L a, wich, 4 St.

3.) Karl Cord, k. k. Professor, beeideter Dolmetsch der italienischen Sprache
bei den Gerichten in Laibach, k. u. k. Leutnant i. d. R., IKlassenvorstand der
V. a, lehrte deutsche Sprache in 111 ¢, IV. a, V. a, V. b und Italienisch in V. a, V1. a,
VII. a, wich. 23 St., ltalienisch als Freigegenstand im 1. und 11, Kurse, wich. 4 St.
und war Leiter der Jugendspiele und des SchieBunterrichtes.

4.) Dr. Valentin Eccher, k. k. Professor, Klassenvorstand der IV, a, lehrte
Franzosisch in 111 a, IV.a, IV.b, VL. a, VL. b, wéch. 19 St.

5.) Aljons Eisenberg, k. k. Professor, Klassenvorstand der IV. b, lehrte Fran-
zasisch in V. a, V. b, V1L a, VIL b, deutsche Sprache in IV. b wich. 16 St.

6.) Dr. Alois Fessler, k. k. Professor, Klassenvorstand der V1. a, lehrte Phy-
sik in I1L a, I1L b, 1L ¢, V1. a, VL. b und leitete die physikalischen Ubungen, wéch.
10 St.

7.) Dr.Philipp Freud, k. k. Professor, Kustos der Lehrmittelsammlung fiir
Physik, Klassenvorstand der VIL b, lehrte Mathematik in V. a, V.b, Physik in
VIL a, VII. b und leitete die physikalischen Ubungen, wich. 18 St.

8.) Dr. Ernst Geinsperger, k. k. Professor, Magister der Pharmazie, Kustos
der chemischen Lehrmittelsammlung, lehrte Chemie in IV.a, IV.b, V. a, V.b,
VI a, VI.b und analytische Chemie als Freigegenstand, wich. 20 St

9.) Dr. Anton Heu, k. k. prov. Lehrer, Klassenvorstand der 1. b, lehrte
deutsche Sprache in 1. b, I1l. a und Geographie und Geschichte n L b, IV.a,
wich. 10 St.

10.) Franz Keller, k. k. Professor (V11 Rgkl.), Kustos der Programmsamm-
lung, Priiffungskommissiir fiir geometrisches Zeichnen bei der Prufungskommis-
sion fiir allgemeine Volks- und Biirgerschulen, Klassenvorstand der V1L a, lehrte
Mathematik in VIL a, VIL b und darstellende Geometrie in V.a, V. b, VII. a&
VIL b, wich. 20 St.

11.) Anfon KozZelj, k. k. Professor, lehrte Freihandzeichnen in 1 a, 11L&
1L a, 1L b, 1IL. ¢, V. a, V. b, VIL a, VIL b, wich. 32 St.

12.) Josef Mazi, k. k. Professor, Kustos der Lehrmittelsammlung fiir Geo
metrie, Prifungskommissar fiir geometrisches Zeichnen bei der Priifungskommis:
sion fiir allgemeine Volks- und Biirgerschulen, Klassenvorstand der VI. b, lehrt€
Mathematik in 11 a, VL a, VL. b, geometrisches Zeichnen in 11 a und darstellend®
Geometrie in V1. a, VL b, wich, 19 St.

13.) Michael Opeka, k. k. Professor (VI Rgkl.), (Phil. und Theol, Dokior
der Gregorianischen Universitiit in Rom), beurlaubt.

14.) Milan Pajk, k. k. Professor (VIIL Rgkl.), Kustos der gmgmphiscllf‘"
Lehrmittelsammlung, Konservator der k. k. Zentralkommission fiir Denkmal®
pilege, Klassenvorstand der 11 a bis 18. Juni 1013, lehrte Geographie und G
schichte in L a, 1L a, V.a, VIL a, VIL b, wich, 18 St
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15.) Dr. Andreas Otlo Puschnig, k. k. Professor, Mitglied des Theaterzensur-
beirates der Landesregierung in Krain, Klassenvorstand der [. a, lehrte deutsche
Sprache in L a, 1L a, VL. a, V1. b, VIL. b, woch. 18 St.

16.) Dr. Heinrich Svoboda, k. k. Professor, k. k. Bezirksschulinspektor fiir die
deutschen Volksschulen in Krain mit Ausnahme der deutschen Volksschulen in
den Schulbezirken Gottschee, Rudolfswert und Tschernembl, Kustos der deutschen
Schiilerbibliothek, Korrespondent der k. k. Zentralkommission fiir Denkmalpflege,
lehrte bei herabgeminderter Lehrverpilichtung Geographie und Geschichte in
V. b, wich. 4 St.

17.) Dr. Johann Slebinger, k. k. Professor, Klassenvorstand der L. ¢, lehrte
deutsche Sprache in L ¢, I. d und slowenische Sprache in L, IV.b, VL. b, VIL b,
woch. 20 St., und Slowenisch als Freigegenstand im I1 und 111. Kurse, wich. 6 St.

18.) Dr. Franz Sturm, k. k. Professor, beeideter Dolmetsch der franzosischen
Sprache beim Landesgerichte in Laibach, Priifungskommissir fiir die franzi-
sische Sprache bei der Prifungskommission fiir allgemeine Volks- und Biirger-
schulen, k. w. k. Leutnant i. d. R., Klassenvorstand der IIL b, lehrte deutsche
Sprache in 1L b, 1L ¢, 111 b, Franzosisch in 111. b, 111 ¢, wéch. 22 St.

19.) Alois Tavéar, k. k. Professor (VIL Rgkl), Kustos der slowenischen
Schiilerbibliothek, Klassenvorstand der 11 ¢, lehrte slowenische Sprache in 1. d,
II.b, 1L ¢, 111 b, 11l ¢, V. b, wiich. 19 St.

20.) Josef Wentzel, k. k. Professor (VII. Rgkl.), (Phil. Doktor der Universitat
in Strafiburg), Kustes der naturhistorischen Lehrmittelsammlung, lehrte Natur-
igeschichte in L a, L.d, ILa, 1L b, IL.c, V.a, V. b, VIL. a, VII. b, wich. 20 St.

21.) Karl Werner, k. k. Professor (VIIL Rgkl.), lehrte Freihandzeichnen in
Lb, Le, L.d, 1L b, IL ¢, IV.a, IV.b, VL a, VL. b, wich. 30 St.

22.) Franz Brunet, k. k. Professor (VIII. Rgkl.), unterrichtete das Turnen
in allen Klassen, wich. 36 St

Supplenten.

23.) Josef Breznik, Klassenvorstand der 11 b, lehrte Geographie und Ge-
schichte in 1L b, 1L ¢, IV. b, V1. a, VL. b, wich. 18 St., und Slowenisch als Frei-
gegenstand im 1. Kurse, wich. 3 St

24.) Adolf Flooh, Klassenvorstand der 111 a, lehrte Mathematik in 11 b,
ILc, [1l.a, 1L b, I ¢ und geometrisches Zeichnen in 1L b, Il ¢, [1L a, 111, b,
II1. ¢, wich. 25 St.

25.) Franz feran, Klassenvorstand der 1. d, lehrte Mathematik in L a, L ¢
I.d, IV.a, IV.b, geometrisches Zeichnen in IV.a, IV.b und Schénschreiben in
La Ie Id, wich. 26 St.

20.) Robert Kenda, Klassenvorstand der I1L ¢, lehrte Geographie und Ge-
schichte in L¢, I.d, 11l a, 1L b, 1IL. ¢, wich. 20 St.

27.) Walter Rizzi, lehrte Mathematik in L b, Physik in 1V.a, V. b, Schin-
schreiben in L b und leitete die physikalischen Ubungen, wich. 10 St.

Hilislehrer.

28.) Dr. Josef Jerse, k. k. Religionsprofessor am Staatsgymnasium mit deut-
scher Unterrichtssprache, lehrte katholische Religion in IL a; 1L b, 1L ¢, TIL b,
I1. ¢, wiich. 10 St.

20.) P. Johann Hrubes S. [., lehrte Religion in V.a, V.b, VL a, VL b, VII. a,
VIL b und hielt die Fxhorte fiir die oberen IKlassen ab, wich. 14 St

b*
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J0.) PoValerian Udak, Priester des Dealschen Ritterordens, lehrte Religion
in La, Lb, L.e, Ld, I1La, IV.a, IV.b und hielt dic Exhorte fiir die unteren
Klassen ab, woch. 16 St

31.) Dr. Oftmar Hegemann, evangelischer Plarver, lehrte evangelischen
Religionsunterricht als Privatunterricht in zwei Kursen zu je 2 5t

Probekandidat,
32.) Franz Vrhovnik.

Assistenten.

33.) Aljred Lipp, Assistent fir geometrisches Zeichnen und darstellende
Geometrie in der 1L a, 1L b, 1L ¢ 1l ¢, IV. b, V.b, VL a, VL. b, VIL b, wich. 22 St.
34.) Johann fose] Klein, Assistent beim Zeichenunterrichte in L a, 1L a,
IIl.¢, V. b, VIL b, wich. 18 St. .
35.) Peter Smitek, Assistent beim Zeichenunterrichte, beurlaubt.

Nebenlehrer.

36.) fosef Vedral, Lehrer der | Glasbena Matica®, aus Gesang fiir Mittel-
schulen gepriit, lehrte Gesang als Freifach, woch. 4 St.

Dienerschait.
Schuldiener: Franz Marinsek, Franz Peferca; ausmeister: Anfon Bifenz.

Il. Lehrverfassung.
a) Obligate Lehrgegenstiinde.

Der Unterricht in den obligaten Lehrgegenstinden wurde nach dem mit
Ministerialverordnung vom 8. April 1900, Z.14.741 (M. V. Bl Nr.11), kund-
wemachten Normallehrplane erteilt; nur der Lehrplan fir die franzosische
Sprache wurde mit dem FErlasse des k. k. Landesschulrates vom 24, Februar
1800, Z.504, fur die k. k. Staatsoberrealschule in Laibach, den hiesigen Ver-
hiltnissen angepalt, abweichend von dem Normallehrplane, dahin abgeandert,
daB mit dem Unterrichie in der franzdsischen Sprache erst in der dritten Klasse
begonnen werde,

Das Stowenische wurde in dem bisherigen StundenausmaBe gelehrt.

b) Freie Lehrgegenstinde.

1.) Slowenische Sprache fir Nicht-Slowenen. Um Schiilern, fiir welche das
Slowenische kein obligater Gegenstand ist, Gelegenheit zu bieten, sich die
Kenntnis der slowenischen Sprache anzucignen, hat das k. k. Ministeriom fiir
Kultus und Unterricht mit dem Erlasse vom 19, September 1880, 7. 13.377, die
Errichtung eines slowenischen Freikurses, bestehend aus 3 Jahrgingen mit je
3 Unterrichisstunden wichentlich, angeordnet und den Lehrplan genchmigt.

2)) ltalienische Sprache. Das k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterrichl
hat mit dem Erlasse vom 25. Dezember 1001, Z.33.575, genchmigt, daff fir
Schiilerslowenischer Muttersprache von der 1V, bis VII. Klasst
ein Freikurs fiir den italienischen Sprachunterricht in 3 aufsteigenden  Abtei-
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lungen zu je 2 wichentlichen Stunden ervichtet werde und daf die Erdéfinung
dieses Freikurses vom Schuljahre 1902/03 ab sukzessive zu erfolgen hat. In diesem
Schuljahre wurde der Unterricht in 2 Abteilungen erteilt.

3.) Englische Sprache. Laut Erlall des k. k. Ministeriums fiir Kultus und
Unterricht vom 10, Oktober 1002, 7. 24.853, wurde im Schuljahre 1002/03 der
Freikurs fiir die englische Sprache in 2 Abteilungen mit je 2 wichentlichen
Unterrichtsstunden genchmigt. Der Unterricht in diesem freien Gegenstande
wurde in diesem Schuljahre nicht erteilt.

4.) Gesang. Dieser Unterricht wurde in 4 Stunden wichentlich erteilt. IHievon
entfielen 2 Stunden auf den I Kurs, je 1 Stunde auf den 11 Kurs A (Knaben-
chor), B (Minnerchor), A und B zusammen (gemischter Chor).

5.) Stenograpliie. 1. Kurs: Wortbildungs- und Wortkiirzungslehre, mit Lese-
und Schreibiibungen verbunden, in 2 Abteilungen, wichentlich je 2 Stunden;
1. Kurs: Satzkiirzungslehre, wichentlich 1 Stunde,

6.) Analytische Chemie. Infolge der Verordnung des k. k. Ministeriums fiir
Kultus und Unterricht vom 10. Juli 1804, 7. 1352, werden zu diesem Unterrichte
Schiiler der drei letzten Klassen der Oberrealschule zugelassen.

7.) Physikalische Ubungen wurden in 3 Abteilungen abgehalten.

Stundeniibersichi
nach den genehmiglen Lehrpliinen fiir die k. k. Staatsoberrealschule in Laibach.
Wiichentliche Stundenzahl in der Klasse
Lehrgegenstinde I Il 118 Iv. V. VI Vil. | Zusammen
a,ble.d| a |be| a Ih,c .1| b | a |I:| a t b lalw
{Ecligmnslehrc ST e (L e R I R € U 1 ) ) R B [ D 36
Jeutsche Sprache nl g
(Unterrichtssprache) S1 81 4 | bl 4] 3| 3] 3| 3| 4] 4 68
Slowenische Sprache | — | 8|— - 2|—| 3| =] 3|—=] 3 3l
Franzosische Sprache | — | - S|10f 4] 4] 3| 3] 3| 3| 3] a3 41
ltalienische Sprache . |— = |=|=]=|=| 3]—=] 8| =] 3]— 9
Geschichte . . .. .. b 402004 27 4] 2] 2] 3] 3] 2 2] 313 40
Geographie . . . . .. 41 4| 2| 4| 2| 4 2] 2| 1| 1] 1 1| — 28
. Semester; 1. Sfr:l_v:sler:
Mathematik . . . . . . 6| 6| 3| 6| 3| 6] a| 4| 4] 4] 2! 4| 5] 5 4
2 ::umcster - 3 Sum_usl:-r:
@ @ ;
1. :\:::mualur: 1. Semester:
Naturgeschichte ... | 4| 4] 2] 4 o 2| 2 2 e ‘ 28
2. Seinester: 2. Semester:
(3] (3) (30)
Chemie: . .. vuis o —J—=|=|=|—=|—=]| B3| 8] 3] 3] 2| 2|=|= 16
E{hysm ........ o = —~| 3| 6] 2] 2[—|—| 4| 4| 4| 4 29
ieometrisches al al o al al i . : g .
Zelchnen . ... ] Al A %) 4 fl o i ] P Ml iy
‘reihandzeichnen . | 8| 8| 4| 8| 4] 8] 3] 3| 3 3| 2| 2| 3| 3 62
Schiinschreiben. . . . | 2] 2] —]- 7 | Pz [ x4 l6& = 1
e plo4) 2] 4] 21 4] 2] °2]:2] 2] 2| 2] 2] 2 36
Zusammen . . |44 ]52|23 |54 [20[62[31|33[32]32] 33 | 33 [a4[34] 526




IlI. Lehrbiicher,

welche mit Genehmigung des k. k. Landesschulrates vom 9, Juni 1913, Z. 3000,
im Schuljahre 1913/14 beim Unterrichte beniitzt werden.

Der Gebrauch anderer als der unten angegebenen Auflagen ist durchaus
nicht gestattet.

In der /. Klasse: GroBer Katechismus. Veliki katekizem. —— Willomifzer,
Deutsche Grammatik, 12. bis 9, Aufl. — Jelinek-Pollak-Streinz, Deutsches Lese-
buch fiir Realschulen. 1. Band. 2. und 1.Aufl, — Sket-Janezi¢, Slov. slovnica.
10. und 9. Auil. — Sket-Wester, Slov. ¢itanka. 1. Teil. 5. und 4. Aufl. — Heiderich,
Osterreichischie Schulgeographie. L Teil. 5. und 4. Aufl, — Gindely-Wiirfl, Alter-
tum. 15. und 14. Aufl. — Kozenn, Geographischer Atlas fiir Mittelschulen. 42.
bis 30. Aufl. — Schubert-Schmidt, Historisch-geographischer Schulatlas. 2. und
1. Aufl. — Jacob, Arithmetik. Ausgabe fiir Realschulen. 1. Teil. 3. bis 1. Aulfl. —
Schiffner, Raumlehre. — Pokorny-Latzel, Tierreich, 28, und 27. Auil. — Pokorny-
Fritsch, Pflanzenreich. 24. und 23. Aufl.

In der f1. Klasse: Grofier Katechismus., — Veliki katekizem, — Willomitzer,
Deutsche Grammatik. 12. bis 9. Aufl. — Jelinek-Pollak-Streinz, Deutsches |ese-
buch fiir Realschulen. 2. Band. — Sket- Janezi¢, Slov. slovnica. 10, und 9. Auil. —
Sket-Wester, Slov. ¢itanka. 1L Teil. Nur 3. Aufl. — Heiderich, Osterreichische
Schulgeographic. 11 Teil. 4. und 3. Aufl. — Gindely-Wiirfl, Mittelalter. 15. Auil.
— Kozenn, Geographischer Atlas fiir Mittelschulen. 42, bis 39. Auil. — Schubert-
Schmidt, Historisch-geographischer Schulatlas. Ausgabe fiir Realschulen. 2. und
1. Auil. — Jacob, Arithmetik. L. Teil. 3. bis 1. Aufl. — Schiffner, Raumlchre, —
Pokorny-Latzel, Tierreich. 28, und 27. Aufl. — Pokorny-Fritsch, Pflanzenreich,
24, und 23. Aufl.

In der . Klasse: Deimel, Liturgisches Lehr- und Lesebuch. 5. bis 2. Auil.
— Deimel, Altes Testament. — Willomitzer, Deutsche Grammatik. 12. bis 0. Aufl.
— Jelinek-Pollak-5Streinz, Deutsches Lesebuch fiir Realschulen. 3. Band. — Sket-
Janezié, Slov. slovnica. 9. Aufl. —— Sket, Slov. fitanka za I11. razred. N ur 2. Aufl.
— Boerner-Stefan, Lehrbuch der franzisischen Sprache. 1. Teil. Nur 2. Aufl.
IL Teil. Nur 2. Aufl. — Heiderich, Schulgeographie. 1. Teil. 4. und 3. Aufl. —
Gindely-Wiirfl, Neuzeit, 12. Aufl. -~ Kozenn, Geographischer Atlas fliir Mittel-
schulen. 42, bis 30, Aufl. — Schubert-Schmidt, Historisch-geographischer Schul-
atlas. Ausgabe fiir Realschulen. 2. und 1. Aufl. — Jacob, Arithmetik. 1. Teil.
3. bis 1. Aufl. — Schifiner, Raumlehre, — Rosenberg, Lehrbuch der Physik fiir
die unteren Klassen. Ausgabe fiir Gymnasien und Realschulen, 3. Aufl.

In der /V. Klasse: Fischer, Geschichte der gittlichen Offenbarung des Neuen
Bundes. 10. bis 8. Aufl. — Willomitzer, Deutsche Grammatik, 12. bis 0, Aufl, —
Jelinek-Pollak-Streinz, Deutsches Lesebuch fiir Realschulen. 4. Band. — Eichen-
dorff, Aus dem Leben ecines Taugenichts, (Ausgabe Manz.) — Sket- Janezic, Slov.
slovnica, 9. Aufl. — Sket-Wester, Slov, citanka za 1V.razred, Nur 2. Aufl. —
Boerner-Stefan, Lehrbuch der franzisischen Sprache. 11 Teil, Nur 2. Auil
1. Teil. Nur 2. Aufl. — Heiderich, Schulgeographie. I11, Teil, 2. und 1. Aufl.
— Zeehe-Rebhann, Lehrbuch der Geschichte des Altertums fiir die oberen Klassen
der Realschulen. 4. bis 1. Aufl. — Kozenn, Geographischer Atlas fiir Mittel-
schulen. 42, bis 39. Aufl. — Schubert-Schmidt, Historisch-geographischer Schul-
atlas. Ausgabe fiir Realschulen, 2. und 1. Aufl, Gajdeczka, Arithmetik und
Algebra fiir die oberen Klassen der Mitielschulen. 7. Aufl. — Gajdeczka, Ubungs-
buch zur Arithmetik und Algebra fiir dic oberen Klassen der Mittelschulen. N ut
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8. Aull. — Mandl, Geometrie fiir Oberrealschulen, Mandl, Ubungsbuch zur
Geometrie. — Schitiner, Geometrisches Zeichnen. — Rosenberg, Lehrbuch der
Physik fiir die unteren Klassen. Ausgabe fiir Gymnasien und Realschulen. 3. Aufl.
— Hemmelmayer und Brunner, Lehrbuch der Chemie und Mineralogie. 5. Aufl.

In der V.Klasse: Fischer, Kirchengeschichte. 8. Aufl. — Bauer- Jelinek-
Pollak-Streinz, Deutsches | esebuch. Ausgabe fiir Realschulen, 5. Band. — Bauer-
Jelinek-Streinz, Leitfaden der deutschen Literaturgeschichte. Ausgabe fiir Real-
schulen. I. Teil. — Paul Heyse, Andreas Delfin. (Ausgabe Manz.) — Otto Lud-
wig, Zwischen IHimmel und Erde. (Ausgabe Manz.) — Sket- Janezi¢, Slov. slov-
nica, 9. Aufl. — Sket, Slov. éitanka za V. in V1. razred. 3. Aufl. — Boerner-Stefan,
Lehr- und Lesebuch der franzésischen Sprache. 111 Teil. 2. Aufl. IV. Teil. Nur
2. Auil. — Baroni-Segatini, Lehr- und Lesebuch der italienischen Sprache. 1. Teil.
— Dr, Robert Mayer, Lehrbuch der Erdkunde fiir die V. Klasse der dsterr. Real-
schulen. 1. Aufl. — Zeehe-Rebhann, Lehrbuch der Geschichte des Mittelalters fiir
die oberen Klassen der Realschulen. 4. bis 1. Auifl. Kozenn, Geogr. Atlas fiir
Mittelschulen. 42, big 30, Aufl. — Schubert-Schmidt, Ilistorisch-geographischer
Schulatlas. Ausgabe fiir Realschulen. 2. und 1. Aufl. Gajdeczka, Lehrbuch
der Arithmetik und Algebra. 7. Aufl. — Gajdeczka, Ubungsbuch zur Arithmetik
und Algebra fiir die oberen Klassen. Nur 8. Aufl. — Mandl, Geometrie fiir
Oberrealschulen. — Mandl, Ubungsbuch zur Geometrie, Schiffper, Leitfaden
fiir den Unterricht in der Darstellenden Geometrie. N ur 3. Auil. — Wretschko,
Vorschule der Botanik. N ur 9. Aufl. — Iemmelmayer, Lehrbuch der anorgani-
schen Chemie. 5. und 4. Aufl.

In der VI. Kiasse: Kiihinl, Lehrbuch der kathelischen Religion fiir die oberen
Klassen der Realschulen. L Teil. Glaubenslehre. 4. bis 2. Aufl. — Pollak- Jelinck-
Streinz, Deutsches Lesebuch fiir Realschulen. 6.Band. — Bauer-Jelinek-Streinz,
Leitfaden der deutschen Literaturgeschichte. 11 Teil. — Lessing, Minna von
Barnhelm. Goethe, Egmont. — Schiller, Jungfrau von Orleans. (Ausgabe
Graeser.) —— Sket-Janezic, Slov. slovnica. 9. Aufl. Sket, Slov. titanka za V.in
VL razred. 3. Aufl. — Novakovi¢, Kosovo. — Bechtel, Franzosische Chresto-
matie. 7. Aufl. — Plotz, Schulgrammatik der franzosischen Sprache. 33.und
32, Aufl. Ausgabe fiir Osterreich. — Baroni-Segatini, Lehr- und Lesebuch der
italienischen Sprache. 11 Teil. — Dr. Rob. Mayer, Lehrbuch der Erdkunde fiir
die V1. Klasse der osterreichischen Realschulen. 1. Aufl. — Zeehe-Rebhann, Lehr-
buch der Geschichte der Neuzeit fir die oberen Klassen der Realschulen. Nur
3. Aufl. - Kozenn, Geographischer Atlas fiic Mittelschulen. 42. bis 39. Aufl. —
Schubert - Schmidt, Historisch - geographischer Schulatlas, Ausgabe fiir Real-
schulen. 2. und 1. Aufl. - Gajdeczka, Lehr- und Ubungsbuch der Arithmetik
und Algebra wie in der IV. KI. -— Mandl, Geometrie und Ubungsbuch wie in
der V. Klasse. — Schifiner, Leitfaden fiir den Unterricht in der Darstellenden
Geometrie. Nur 3. Aufl. — Graber-Latzel, Leitfaden der Tierkunde fiir die
oberen Klassen der Mittelschulen. 6. Aufl. Hifler, Naturlehre fiir die Ober-
stufe der Gymnasien, Realschulen und verwandten Lehranstalten. 2. und 1. Auil.
— Hemmelmayer, Lehrbuch der organischen Chemie. 0. bis 4. Aufl.

In der VI, Klasse: Kithnl, Lehrbuch der katholischen Religion fiir die oberen
Klassen der Realschulen. I1. Teil. Sittenlehre. 2. und 1. Aufl. — Jelinek-Pollak-

Streinz, Deutsches Lesebuch. 7. Band. — Jelinek-Pollak-Streinz, Leitfaden der
deutschen Literaturgeschichte, 111, Teil. — Goethe, Hermann und Dorothea, Iphi-
genie auf Tauris. Lessing, Emilia Galotti, Laokoon. - Schiller, Braut von

Messina. —— Grillparzer, Sappho, Der arme Spielmann. (Ausgabe Graeser.) -
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Sket- Janezic, Slov. slovnica. 8. Auil. Sket, Slov. citanka za VI in VI razred.
2. Aufl. — Bechtel, Franzisische Chrestomathie. 7. Aufl, Plitz, Schulgram-
matik der franzosischen Sprache. 33. und 32, Aufl. Ausgabe fur Osterreich. —
Baroni-Segatini, Italienisches Sprachbuch, 1. Teil. — Zeche-Heiderich-Grunzel,
Osterreichische Vaterlandskunde fiir die oberste Klasse der Mittelschulen. 4. und
3. Auil. — Zeehe-Rebhann, Lehrbuch der Geschichte der Newzeit fiir die oberen
Klassen der Realschulen. N ur 3. Auil. — Rothaug, Geographischer Atlas zur
Vaterlandskunde. — Schubert - Schmidt, Historisch - geographischer Schulatlas.
Ausgabe fur Realschulen. Gajdeczka, Lehr- und Ubungsbuch wie in der
IV. Klasse. — Mandl, Geometrie und Ubungsbuch wie in der VI. Klasse, —
Schifiner, Leitfaden fir den Unterricht in der Darstellenden Geometrie. Nur
3. Aufl. - lHochstetter und Bisching, Mineralogie und Geologie. 19, bis 17. Auil.
— Hbfler, Naturlehre wie in der V1. Klasse,

Fiir nichi obligate Lehrficher: Sket-Podboj, Slow. Sprach- und Ubungsbuch.
7. Auil. (Far den I und II. Kurs.) Lendovsek - Stritof, Slow, Lesebuch fiir
Deutsche an Mittelschulen und Lehrerbildungsanstalten, hiezu ein slowenisch-
deutsches Worterbueh, (Fiir den 111, Kurs.) — Scheller, Lehr- und Lesebuch der
Gabelsbergerschen Stenographie. 14. bis 7. Aufl. — Baroni-Segatini, Lehr- und
Lesebuch der italienischen Sprache. [ und 1L Teil,

IV. Schul- und Hausaufgaben

zur schriftlichen Bearbeitung, gegeben im Verlaufe des Schuljahires 1912/14.

In deutscher Sprache.

V.a Klasse,

1.) Das Schicksal der germanischen Mittelmeerstaaten. — 2.) Das moderne
Volksheer.—3.) Heiteres und ernstes Waffenspiel im Mittelalter. — 4.) Nibelungen-
treue. Kunst und Wissenschaft haben eine Wiege, aber keinVaterland, — 5.) Grund-
ziige der hofischen Epik.— 6.) Die Sprache. Illustrationen.— 7.) Der Dachdecker-
meister der Kleinstadt. (Nach Otto Ludwig.) — 8.) Der tragische Konflikt im
Roman: ,,Zwischen Himmel und Erde“. (O. Ludwig.)

Freie Vortriage,

1.) Hebbels Nibelungen. (Steinherz.) — 2.) Das goldene Vliefl. (Kittag.) —
3.) Herders Cid. (Gliha.) — 4.) Der Plarrer von Kirchfield. ( Ahlfeld.) 5.) Die
Makkabder. (Seitler.) — 60.) Ottokars Gliick und Ende. (Lorant.) 7.) Her-
mannsschlacht von Kleist. (Franken.) — 8,) Der Erbforster, (Kréll.) — 9.) Der
Trompeter von Sackingen. (Hoffmann.)

V. b Klasse.

1.) Das Kulturwerk des Christentums, 2.) Die Schrecken des Krieges. —
3.) Monumentalbauten. — 4.) Hagen von Tronje. — 5.) Non scholae, sed vita¢
discimus, — 6,) Parzivals Schuld und Liuterung,— 7.) Die Germanen, — 8,) Di¢
Zeitung. — 9.) Venedig in der Novelle Andrea Delfin. (P. Heyse,) 10,) Cha-
rakterzeichnung im Andrea Delfin,
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Freie Vortrage.

1.) Wilhelm Tell. (Petrovéic.) — 2.) Maria Stuart. (llicke.) — 3.) Der
Kreisphysikus. (Stiene.) — 4.) Roseggers Waldschulmeister. (Drzaj.) — 5.) Der
Meineidbauer. (Hribar.) — 6.) Des Meeres und der Liebe Wellen. (Klinar.) —
7.) Der zerbrochene Krug. (Oset) — 8.) llebels Judith. (Grebenc.)

V1. a Klasse.

1.) Die Personlichkeit Minnas von Barnhelm. — 2.) Zeitverhiltnisse in
Lessings ,, Minna®. 3.) Volkslieder. (Ein Vergleich nach Herders Sammlung.)
- 4.a) An der Laibach, — #) ,Lust und Liebe sind die Fittiche zu grofien
Taten*. — 5.) Werthers Sehnsucht nach der Natur. — 6. a) Die gesetzlose Zeit
des Raubritterfums. (Goethes ,Gétz'.) — &) Winter in den Alpen. — 7.) Das
Newtonsche Gravitationsgesetz. — 8. ) Goethes ,,\Werther* im Lichtspieltheater.
— &) Der innere Zusammenhang von ,Werther", , Gotz* und der Lyrik Goethes.
— 0.) Eine Plauderei. (Freies Thema.) — 10.) Die Umgestaltung des Maria-
Stuart-Stofles durch Schiller.
Freie Vortrage.
1.) Die Briider Wright. (Biber.) — 2.) Erlebnisse cines deutschen Offiziers
im tirkischen Lager. (Alois Fakin.) — 3.) Galilei. (Milan Fakin.) — 4.) Ita-

liens Einigung unter Cavour. (Homan.) — 5.) Uber den Tabak. (JaneZ) —
6.} Goethes ,,Tasso*, (Hanus.)

VI. b Klasse.

1.) Lebensumstinde Tellheims. — 2.) Episoden in ,,Minna von Barnhelm®.
— 3.) Aufklarung. — 4.a) Am Fenster. (Bilder aus meinem lLeben.) — &) ,/In
deiner Brust sind deines Schicksals Sterne. — 5.) Die Anschaulichkeit in
VoBens Idylle ,,Der siebzigste Geburitstag”. — 6.a) Frithling in Laibach, —
&) Alba. — 7.) Anakreontik und Sturm und Drang beim jungen Goethe, —
8.) Einsamkeit in der Natur. (Plauderei.) — 0.) Goethes Balladenkunst, —
10.) Der Held in Schillers ,\Wilhelm Tell®,

Freie Vortrape.

1.) Die dsterreichische Riviera. (Mathias.) — 2.) Venzone. ( Mathias.) -
3.) Das Meer. (Orazem.) — 4.) Arnold Backlin. (Pfeifer.) — 5.) Wereschischa-
gin. (Pfeifer.) — 6.) Energiequellen in der Natur. (Prijatelj.) — 7.) Gustav
Freytag. (Stuzzi.) — 8.) Laudon und die Eroberung Belgrads. (Sircelj.) -
9.) Goethes ,Tasso®, (Sircelj.) — 10.) Das deutsche Volkslied. (Zelinka.) —
11.) Das Kalifat, (Zelinka.) — 12.) Eine neue Theorie iiber Kohlenverwertung
von W, Ramsay. (Prijatelj.)
VIL a Klasse.

1.) Betrachtungen iiber Schillers Drama ,Wilhelm Tell. — 2.) Die Elegie
Schillers ,,Der Spaziergang® nach Inhalt und Aufbau, — 3.) Recht und Gesetz
in der Entwicklungsgeschichte der Menschheit. — 4.) Die dichterische Sprache
des Volksmundes. — 5.) Die Demokratie in der Weltgeschichte. — 6.) Uber das
Salz. Versuch einer volkswirtschaftlichen Wiirdigung. — 7.) Friedrich Hebbel,
Gedenkrede zum 18. Marz 1013, dem hundertsten Geburtstage des Dichters. -
8.) Gefliigelte Worte. — 9.) Die Pragmatische Sanktion und ihre Bedeutung in
Vergangenheit und Gegenwart. — 10.) Zur Auswahl: a) Frihlingsstiirme, —
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0) Die Quellen des kinstlichen Lichtes. — ¢) Die tragischen Momente in der
Wallensteintrilogie. — 11.) Zur Auswahl: a) Was ihr den Geist der Zeiten
nennt, es ist der Herren eigener Geist. Aus Goethes ,Faust, I. — #) Der Mensch
und die Pllanzenwelt. — ¢) Uber das Schéne. — 12.) Reifepritfung. Zur Aus-
wahl: @) Die literarischen Strimungen des 19. Jahrhunderts in Deutschland. -

&) Der Wald in Kunst und Leben. — ¢) Die Bedeutung der Chemie fiir das

moderne Leben. Freie Vortrage.

1.) Japan. (Aslan.) — 2.) Herwegh. (Fugina.) — 3.) Der Krieg, (Kogir.)
4.) Die Tiirkenkriege im XVIL und XIX. Jahrhundert. (Pollak.)

VIL. b Klasse.

1.) Natur und Mensch in Schillers ,Wilhelm Tell*, 2.} Eichendorfis
Lieder. — 3. a) Religion und Romantik. 1) Romantische Erziihlungskunst.

4, a) Die Triebkriafte in der Geschichte des 19. Jahrhunderts. — &) ,\Wie grold
du fiir dich seist, vorm Ganzen bist du nichtigr. . ."* — 5.) Das Wesen der deut-
schen Klassik. (,,Iphigenie®.) — 6. ) Newtons und I'uygens’ optische Annahmen.
-— b) Verteilung des Erdmagnetismus und seine Messung nach Gréfie und
Richtung. — 7.a) Krains Vergangenheit nach den Funden im Rudolfinum. -
&) Ernst und Scherz in Grillparzers Lustspiel ,,Weh® dem, der liigt*. — 8. ) Der
Zusammenhang des Schillerschen und Goetheschen Gedankens: ,,Der Mensch
ist frei peschafien und wir' er in Ketten geboren®, sDas Gesetz nur kann
uns Freiheit geben. — #) Moderne Dichtercharaktere. — 9. ¢) Unsere Berufs-
wahl. — &) Der Adel in. Grillparzers ,,Welh' dem, der ligt¥. — 10.) Reife-
priffungsarbeiten wie in VII a.

Freie Vortrage,

1.) Alchemie. (Bartl.) — 2.) Der junge Napoleon. (Biber.) 3.) Faust |
und 11 (Burdych.) — 4.) Das Laibacher Moor. — 5.) Hauptmanns , Weber®. (Ko-
§ir.) — 6.) Moderne Plastik. (Kregar.) — 7.) Reformation in Laibach. (Pavli¢.)

8.) Hauptmanns ,Versunkene Glocke®. (Spindler.) — 0.) Valvasor. (Sinko-
vec.) — 10.) Winter in den Bergen. (Tavéar.) — 11.) ,,Aus dem Leben eines
Taugenichts.** (Tomsi¢.) — 12.) Entstehung der Welt in Sage und Wissenschaft.
(Urbanc.) — 13.) Unterirdische Grotten in Krain. (Visjak.) — 14.) VobBens
wLuise* und Goethes ,,Hermann und Dorothea®. (Baudek.) — 15.) Zum hun-
deristen Geburtstag R, Wagners. (Sinkovec.)

In slowenischer Sprache.
V. b Klasse.

1. a) Pretresljivi prizori v baladi Asan-Aginici. — &) Prijetnosti in nepri-
jetnosti jesenskega ¢asa. — 2. @) SnegulCica, — &) Jeli boljse za ¢loveka, da mu
je zastrta prihodnost? — 3.) Prirodna ofrplost. — 4.) Selnce se od daleé¢ skriva,
... Ha pa debel sneg pokriva. (8. Jenko.) — 5.) Preveselo svidenje, (Vzorna
slika.) — 6.) Boj Pegama z Lambergom v zgodovinski ludi. — 7.) Do vencev
pot se vije skozi trnje. (Medved, Kacijanar, V., 1.) — 8.) Vzgledi Zenskega
junastva. — 0.) Of gozd prijazni, Bog te sprimi, — in mehko tvoje mladovje.
(Jos. Stritar.) — 10.) Vaja Zivljenja uditeljica.

Prosti govori.

1.) Ekspedicija na juzni tecaj. (Sretko Petrovéic.) — 2.) Primoz Trubar.
(Alojzij Klemenéié.) —- 3.) Zadnji dnevi Napoleona L. (Ivan Kugar.) — 4.) Do-
zivki v zadnjih poditnicah. (Fran Drzaj.) — 5.) Jaz in samostan. (Pavel De
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bevec.) — 0.) Simon Gregoréic in Nas colmic otmimo! (Srecko Petrovéic.) —
7.) Socialno vprasanje in krscanstvo, (Fran Grebenc) — 8.) Razsirjanje, skoda
in koristi tobaka. (Ivan Graiser.) — 9.) Kdaj so prisli Slovenci v svojo sedanjo
domovino? (Josip Juvanec.) — 10.) Miniaturni Beethoven. (Her. Stiene.) —
11.) Kaksno mo¢ ima nasa misel. (Pavel Vrbic.)

VI. Klasse.
1.) Na Blejskem otoku, v Ajdovskem gradeu, ob Bohinjskem jezeru — tri
postaje Crtomirovega Zzivljenja. — 2.) Se lepse zmage kakor mec slavi razum.

3.) 5. Gregordic v svojih prigodnicah. — 4.) ,,Zgubi pa¢ mnogokaj se v asov
tiri, a velik blagi ¢in zivi vseléj; iz roda v rod se plod mnozi mu, Siri, iz roda

v rod deli dobrot brez mej.* (S. Gregoréic.) — 5.) Nada in hrepenenje. —
0.) Andrej Smole. Karakteristika po PreSernovi elegiji. 7.) Ob sanjavem
veceru, — 8.) Literarni nazori ufenca v Presernovi ,Novi pisariji. — 9.) V

tajinstveni deZeli poezije. — 10.) Drag. Kettejeva lirika.

Prosti govori.

1.) Zgodovina aviatike. (Fel. Biber.) — 2.) Protestantizem na Goriskem.
( Al. Fakin.) — 3.) Zgodovinski razvej parnega stroja. (Mil. Fakin.) — 4.) Fran-
cozi v Ljubljani. (Fed. Gregori¢.) — 5. a) Tolstoj kot mislec. #) Gabr. d’ Annun-
zio. (Jar. Hanus.) — 0.a) Silv. Str. Kranjcevic. &) Kraljevic Marko v srbskem
narodnem pesnistvu, (Venc. Janez.) — 7.) Napoleon Bonaparte. (H. Klinar.)
— 8,) Tolstej in Napoleon. (P. Knailic.) 0. @) Etbin Kristan. #) Pravljica.
¢) Moderni suznji. 4) Nasi umetniki. (Maks, Kosir.) — 10.) Povratek Napoleona
iz Rusije. (T. Mathian.) — 11.) Askerc, jugoslovanski pesnik. (Hug. Mesicek.)
— 12.) Slovenci in leto 1848. (Fel. Ogrizek.) — 13.) lz zgodovine Slovencev do
konca devetega stoletja. (Jos. Orazem.) — 14, ¢) Slovenska moderna. #) Murn-
Aleksandrov. (R. Paulin.) — 15.) Janez in Juri Subic. ( Met. Pleifer.) — 16.) Zu-
panéiceva ,,Casa opojnosti®. (Vinko Sirc.) — 17.) Primoz Trubar. (Balt. Sovre.)
- 18.) Pomen letalnega stroja. (Ed. Tancig.) — 19.) Napoleonova ,Ilirija".
{Vlad. Tomsic.)

VIL b Klasse.

1.) ,,Hrepenenje je umetnik; ne Zivi, toda vsega sveta Zivljenje je v njem.*
— 2.) Neskontnost morja in alpska romantika. 3.) ,,In zasumela je okoli
mene pretemna, tezka pesem o grobeh. (O. Zupandié.) — 4.) Valvasor in njega
vaznost za Slovence. — 5.) Geografske ugodnosti 1.jubljane. — 6.) Domovinska
ljubezen v Predernovem ,,Sonetnem vencu®. — 7.) Tu, tu se Zile Zivljenja stekajo,
pota vesoljstva tukaj se sekajo, ljubim jih s hrupom in Sumom, ta vélika mesta
— skoznije v svobodo gre, skoznje v bodofnost gre cesta . . .“ (O, Zupangi¢, Duma.)
~ 8.) Bodotnost — delo preteklosti. — 9.) , llirija ozivljena™ in ,Slovenija ce-
sarju Ferdinandu L% — 10.) Zpodovinske in prirodne znamenitosti nase domo-
vine, (Zrelostni izpit.) Y A

Prosti govori.

1.) Moje potovanje po Bosni. (Bartl.) — 2.) Zivljenski nazori v 19. stoletju.
(Baudek.) — 3.) Kersnikov Cyclamen in :\gitéltOl‘.tBibc!‘:] — '!.}LKTH(’I:SIC[ upori na
Slovenskem. ( Kogir.) -— 5.) Beethoven in njegove sinfonije. (Lonéar.) — 6.) Janko
Kersnik. (Nachtigall.) — 7.) Reformacija na Slovenskem. (Toms$ic.) — 8.) N. V.
Gogol. (Visjak.)
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V. Unterstiitzung der Schiiler.

a) Stipendien.

s Name des Stiftlings Kiasse | Name der Stiftung Verleihungsdekret | Bk
1 Beniger Richard I.a | Kaiser Franz Josef I.“]_K:;{;‘_i';;_‘-,:sl;}i"g{}‘m 100°
g Lehrmann Anfon [.a | Kaiser Franz Josef .'ii}.lf\'r?.iq:z,sggr;l'};ﬂ 100"
3 | Tschada Ferdinand | L b | Kaiser Franz Josef 3().K){;‘.“;:.Z§I;‘(fr§l.l-lh 100
4 Zech Josef I b | Kaiser Franz Josef J(IK}:?";.J?E"";UJ.& 100
b | skubic Karl Ludwig | 1.a | Cejilissimteider .!fz-l':l'\{klllh}%i}"idh ehLl
6 Schrautzer Emil Il.a | Kaiser Franz Josef | . fll!ai';‘i F’l"iﬂrg”ﬁ 100+
7 Pibernik Franz Il. ¢ | Kaiser Franz Josef “_S.l:.‘ft?}z" ];lhﬁfg‘” 100+
b Pichler Johann Il. ¢ | I Franz Wernisch KJ{!]: }‘?d‘[:{?!}'ﬂ.ﬂ]ﬂlﬁlﬂﬂt GO0
] Rozic Josel Il. ¢ | Kaiser Franz Josef “?E";.lﬁl?:i]f}blﬁg“ 100+
10 Pichler Christian Il a | Kaiser Franz Josef 9 ;{{El'lalf[},bth!igi}ﬂ 100+
11 Jermol Josel . b | Franz Roitz 2. Pl QEIE{’IU;;E:MJR]E‘%:HT 111
12 | Pavsek Stanislavs . ¢ Jakutg"‘;i %‘f'f;‘:[m‘ j’{lll; :‘:;""‘}EE}{FL 99
Johann Thaler K. k. Land.-Reg. 51

13 AbHeld Julius V. a v. Neuthal 2. Pl. |15. VIL 10, Z. 14.015

Kaiser Franz Josef | 5 'l %0 | 100
14 Cop Johann V. a | Kaiser Franz Josef QH.K}:T?I&,SI;’T:‘IIB& 100-
15 Kittag Egon V. a | Kaiser Franz Josef EB.K.‘{;]. il{;i{?[:[::r.l;.‘"j.] 100-
16 Juvanec Josel V. b | Kaiser Franz Josef Bi.t?ﬂ.m; L“:."'f;;!;d 100+
17 Bernhard Anton V1. a | Kaiser Franz Josef 16. §E.|I"EH:L’I:}"‘§‘5&5 106
18 Bajzelj Alois V1. a | Kaiser Franz Josef Ig“}ﬁh?ulxhéggg 1K)

19 | Kell Karl Anton | VL a J';*I"lmzf;'“;}f}d L(I}‘ lliﬂtl}i"{fﬁﬁﬂ' 10266

Summe 2068 66




b) Lokales Unferstiitzungswesen.

Verein zur Unterstiitzung diirftiger Schiiler an der k. k. Staatsoberrealschule.

Dieser Verein hat die Unterstiitzung diirftiger, gesitteter und fleiBiger Real-
schiiler durch Beischaffung von Kleidungsstiicken, Schulbiichern, Zeichenrequi-
siten, Bezahlung der Wohnungsmicte usw. zum Zwecke.

Die Wirksamkeit des Vereines ist aus dem nachstehenden, der Generalver-
sammlung vom 13. Februar 1913 vorgelegten Jahresabschlusse zu ersehen.

Einnahmen:

1.) Kassarest aus dem Jahre 1911 . . . . . . . . K 179-31
2.) Geschenk des Landesausschusses . . . of AU SO
3.) Geschenk des Magistrates der Stadt 1 .Hh:‘.{h e e w gy 200:—
4.} Couponerlds i vabi v G sl s s s e Al w s G760
5.) Mitgliederbeitrage . . B NG e Al e AR SN RS

6.) Weihnachtssammlung du Realschiiler 1012 (davon
1 K noch aus dem Schuljahre 1911/12) . . . . . , 107'34
7.) Uberschiisse beim Einkaufe von IHeften . . . . . 372
Summe . . K 107597

Ausgaben

1.} Filr Kleidungssticke . .. . . . . + o = « & - K 267:03
23 5 Behnhes v e s e e e e pa s Gl A0
SR e T Hite e S R e e e[
4.) ,, Zeichenrequisiten . . o vdy2ga
5.) Kosten des Krankenhauses Eu1 einen {Iuritlgl.u bt.lmlu' 7 5280
6.) Reisegeld fiir einen dirftigen Schiler . . . . . . 5-—
7.) Einschreibgebiihr fiir einen diirftigen Schiiler . . . 2-—
8.) Drucksorten . . S e e S R R 2:25
0.) Stempel und M.ukcn -l = S e s 160
10.) Das Emnsammeln der Mu;,]mdmhm!mgt et o el 11—
Summe . . K 87624

Es ergibi sich somit am 31. Dezember 1912 ein Kassarest von 190 K 73 /.
Die Rechnungen wurden von den Revisoren Schulrat Dr. [. [. Binder und Pro-
fessor Fr. Keller geprift und richtig befunden.

Vereinsvermogen,

Der Verein besitzt fiinf Flnftellose vom 1860er Anlehen & 200 K mit Mai-
und November-Coupon, und zwar:
1.) Serien-Nr. 656, Gew.-Nr. 15, Abt.-Z. lI,

2.) PR el e i AR
3.) ol T T SR T e
4. G 1 T e S e
5.) , 18452, ., 11, , I

Zwei Staatsschuldverschreibungen, und zwar;

1.) Nr.81.400 vom 1. Mai 1892 iiber 400 K mit Mai- und November-Coupon.

2.) Nr.170.624 vom 1. August 1892 iiber 800 K mit Februar- und August-
Coupon.

Eine osterreichische Staatsrente-Obligation Nr. 81.220 iiber 200 K mit Marz-
und September-Coupon.



Die Obligationen reprasenticren einen Nennwerf von 2400 K.

Das Sparkassebuch der Krainischen Sparkasse Nr.305.040 enthalt 1643 K
05 h (Stand am 1. Juli 1913).

Der jeweilige Kassarest erliegt im Sparkassebuche Nr. 281.135.

AuBerdem verwaltet der Vercinsausschull den gelegentlich der Feier des
funfzigjahrigen Bestandes der Laibacher Realschule vom Festausschusse zur
Grindung eines Stipendiums gewidmeten Jubiliums-Stiftungsfonds im Betrage
von 846 K 26 h (Stand am 1. Juli 1913), der im Sparkassebuche Nr.305.041
angelegt ist.

Die Obligationen sowie die Sparkassebiicher Nr. 305.040 und Nr, 305,041
sind vinkuliert.

Der Verein zihlte im Schuljahre 1912/13 38 griindende und 78 ordentliche
Mitglieder.

Verzeichnis der P. T. Mitglieder des Vereines.

Die mit * bezeichineten Mitglieder sind grindende, d. h. sle erleglen den einmaligen Betrag von 30 K. Hel
denjenigen ordentlichen Mitgliedern, die mehr als den Milgliederbeitrag von 2 K bezahlien, ist der Jahres-
beitrag angegeben,

*Herr Agnola August, Kaufmann.

» Alfons Graf Auersperg, k. u. k. Linienschiffsleutnant i. R,

Der labliche Aushilfskassenverein (Obrtno pomozno drustvo).

Herr Albin Belar, k. k. Landesschulinspektor (4 K).

Benedikt Josef Simon, Kaufmann,

von Bien Hugo, Gutsbesitzer in FraBilau (5 K).

Schulrat Dr. Binder Josef Julius, k. k. Realschulprofessor und Direktor der
deutschen Privat-1ehrerinnenbildungsanstalt des Laibacher Schulkura-
toriums.

Dr. Bleiweis Démreter, Ritter von Trsteniski, stidtischer Arzt (5 K).

Brunet Franz, k. k. Realschulprofessor.

. Buchal Ludwig, k. k. Oberhiittenverwalter in ldria.

Burdych Erwin, Apotheker in Bischoflack.

Cora Karl, k. k. Realschulprofessor.

Dr. Dereani Emanuel, Distriktsarzt in 5t. Veit bei Laibach (10 K).

'Frdu Dolenc Josefine, Gutsbesitzerin in NuBdorl bei Adelsberg,

Herr Dr. Eccher Valentin, k. k. Realschulprofessor.

» LEisenberg Alfons, k. k. Realschulprofessor,
» Elbert Julius, Kaufmann (5 K).

Engelsberger Ivan, Kaufmann in Neumarktl,

Dr. Fessler Alois, k. k. Realschulprofessor,

Franke Johann, kaiserlicher Ral, k. k. Realschulprofessor i, R.

Dr. Freud Philipp, k. k. Realschulprofessor,

* ., Gatsch Alois, Kauimann in LandstraB.

Dr. Geinsperger Ernst, k. k. Realschulprofessor.

Labliche Firma Gerber Matthias.

Lébliche Firma Giontini (4 K).

*Frau Gnesda-Prossinagg Josefine, IHotelbesitzerin.

,» Gorup Lia, Edle von Slavinjski, Fiume (20 K).

Herr Grabner Viktor, k. k. Finanzrat.

* , Dr. Gregori¢ Vinko, Primararzt und Direktor der Landes-Wohltatigkeits-

anstalten.

* . Hafner Anton, Fleischhauer und Realititenbesitzer in Bischoflack.

»

»n



lerr Hamann C. J., Kaufmanu.

Heinribar Franz, Holzhdndler in Bischotlack.

Dr. Heu Alois, k. k. Realschulprofessor.

Hoyos Ludwig, Graf, k. u. k. Rittmeister.

Hribar Dragotin, Fabriksbesitzer.

Jelaéin Ivan, Kaufmann.

Jeloviek Gabriel, Kaufmann und Grundbesitzer in Oberlaibach.
Dr. Jerse Josef, k. k. Gymnasialprofessor.

Regierungsrat Dr. Junowicz Rudoli, k. k. Realschuldirektor.
Jurca Franz, Fabriksbesitzer in Adelsberg.

Kagnus Josci, Sparkassckassier i. R,

Kantz Julius, Fabriksbesitzer,

Kantz Viktor, Hausbesitzer in Gleinitz.

Keller Franz, k. k. Realschulprofessor.

Kenda Heinrich, Kaufmann (4 K).

Kiaita Franz, Kaufmann in Planina.

Lobliche Firma Ig. v. Kleinmayr & Fed. Bamberg (10 K).
*Herr Klinar Anton, Landesoberbaurat.

Knez Ivan, Handelsmann und Prasident der , Kmetska posojilnica®,

Konig Josef, Baumeister.

Kova¢ Johann, k. k. Finanzrechnungsrat.

Kozelj Anton, k. k. Realschulprofessor.

Lorant Adolf, Handelsmann,

Luckmann Anton, Fabriksbesitzer,

Mahr Artur, Inhaber und Dircktor der Handelslehranstalt (4 K).

Mally Karl, Fabriksbesitzer in Neumarktl,

Mayr Maurilius, Brauhausbesitzer in Krainburg.

Mazi Josef, k. k. Realschulprofessor.,

Miklitsch Franz, Handelsmann (40 K).

Mikusch Lorenz, Kaufmann (3 K).

Miihleisen Artur, Kauimann.,

Nagy Stephan, Kaufmann.

Oberwalder Jakob, Fabriksbesitzer in Domzale.

Ogorelec Johann, Kaufmann.

Opeka Michael, Doktor der Gregorianischen Universitat in Rom, k. k. Real-
schulprofessor.

Pajk Milan, k. k. Realschulprofessor,

Pammer Kamillo, Direktor der Krainischen Baugesellschait (4 K).

Dr. Papez Franz, Advokat.

Petech Karl, Dampimiihlenbesitzer in Gimino (Istrien).

Petri¢ Josef, Fabriksbesitzer in Vir bei Domzale.

Pirc Gustav, Dircktor der Krainischen Landwirtschaftsgesellschaft.

PleiweiB Josef, Kaufmann,

Pollak Karl, Fabriksbesitzer.

Premrou Josef, Iolzhandler in Fiume.

Dr. Puschnig Andreas Otto, k. k. Realschulprofessor.

Rieger Simon, Fabriksdirektor in Ferlach.

Rosner Milan, Kaufmann,

Sajovic Franz X., Grundbesiizer in Tacen bei Laibach.

Samassa Albert, Privatier (10 K).
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*llerr Samassa Max, Fabriksbesitzer,
»  Schneider Josef, Kaufmann (4 K).
* , Dr. Schoeppl Anton, Ritter von Sonnwalden, Direktor der Krainischen
Sparkasse.
Dr. Schuster Julius, k. k. Sanitéitsrat.
» Schwab Johann, Ritter von, Feldmarschalleutnant i. R. (5 K).
*Die lobliche Krainische Sparkasse.
Die ldbliche priv. Spinnfabriksgesellschaft (4 K).
*Herr Dr. Srebre Guido, Advokat in Rann.
» Stacul Anton, Kaufmann.
Stare Felix, Gutsbesitzer in Kolévec (10 K).
» Dr. Stare Josel, Adjunkt bei der k. k. Finanzprokuratur i. R. (20 K).
» Steinherz Wilhelm, Kaufmann.
Frau Strnad Josefine, Fabrikantensgattin in Bischoflack.
Herr Strzelba Josef, Realititenbesitzer (3 K).
» Dr. Sturm Franz, k. k. Realschulprofessor.
Dr. Svoboda Ieinrich, k. k. Realschulprofessor und Bezirksschulinspektor.
Szantner Franz, Schuhwarenfabrikant,
Dr. Slebinger Janko, k. k. Reaalschulprofessor,
o Strukelj Josef, k. k. Oberpostverwalter.
» lavéar Alois, k. k. Realschulprolessor.
Dr. Tavéar lvan, Advokat, Biirgermeister der Landeshauptstadt Laibach
(5 K).
* , Tittel Klemens, Generaldirektor der Papierfabrik in Gratwein.
Libliche Firma Gustav Ténnies (5 K).
*Herr Treo Wilhelm, Baumeister und Architekt.
* » ven Trnkéczy Ubald, Apotheker.
»  Ulm Anton, Guisbesitzer in Klingenfels.
Vajda Franz, Professor an der k. u. k. Marineakademie in Fiume,
* » Valendi¢ Ivan, Guisbesitzer in Dornegp.
Regierungsrat Dr. Valenta Alois, Edler von Marchthurn, k. k. Professor und
Direktor der Landes-Wohltatigkeitsanstalten i. R.
» Velkavrh Johann, k. u. k. Oberleutnant i. R. und Hausbesitzer.
Schulrat Vesel Josef, Professor an der k. k. Staatsgewerbeschule,
Wentzel josef, Doktor der Universitiit in StraBburg, k. k. Realschulprofessor.
Werner Karl, k. k. Realschulprofessor,
Witt Jakob, Kaufmann.
, Zeschko Albert, Kaufmann (10 K).
» Zeschko Valentin, Privatier (10 K).
Zargi Ivan, Kaufmann in Stein.

”

L

Weihnachtssammlung der Realsechiiler.

l. a Klasse: Bati¢ 40 h, Belar 1 K, Korn 1 K, Luckmann 1 K, Zelinka 50 h:
zusammen 3 K 90 h. .

1. b Klasse: Schwaiger 1 K, Urbandi¢ Val. 1 K; zusammen 2 K.

I.¢ Klasse: Arko 30 h, Bole 2 K, Bloudek 1 K, Babnik 40 h, Cepirlo 20 h,
Gregori¢ 60 h, Grabrijan 20 h, Gustin 60 h, Hilbert 60 h, Hartman 60 h, Kelb
20 h, Koval Fr. 40 h, Lovie | K, Lilleg 5 K 4 h, kleinere Beitrage 28 h; zu-
sammen 13 K 42 h.
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I.d Klasse: Milavec 40 h, Papez 1 K 10 h, Pavlovi¢ 20 h, Pipp 40 h, Pla-
ninsck 40 h, Povalej 1 K, Pretnar 20 h, Rainer 60 h, Rebek 50 h, Repovz 20 h,
Rojec 20 h, Samek 40 h, Skala 40 h, Skrbinsek 20 h, Stritar 20 h, Stupica 20 h,
Sporn 20 h, Trnkéczy 54 h, Vonéina 20 h, Zadnek 40 h, Zamljen 20 h, Zelenka
1 K, kleinere Beitrage 2 K 1 h; zusammen 11 K 15 h.

1. a Klasse: Belar 1 K, Biener 2 K, Miklitsch 2 K, Rosinski 20 h, Sieberer
00 h, Waczik 40 h; zusammen 6 K 20 h.

11. b Klasse: Burger 20 h, Fodransperg 1 K, Gogola 30 h, Hafner 20 h,
Hartmann 1 K, Hkavee 2 K, Hribar 20 h, Jalen 40 h, Korenini 20 h, Mazi 20 h,
kleinere Beitrage 50 h; zusammen 6 K 20 h.

/1. ¢ Kiasse: Michieli 20 h, Modrijan 40 h, Nachtigall 40 h, Obereigner
1 K, Obersnel 1 K, Oblak 20 h, Ogrizek 20 h, Orazem 20 h, Pavlin 1 K, Pichler
20 h, Pirc 22 h, Podnar 20 h, Pust 70 h, Ros 50 h, Rozi¢ 28 h, Sadar 40 h, Sever
20 h, Sicherl 30 h, Skvaréa 40 h, Staré 5 K, Struna 30 h, Sega 20 h, slajpah
1 K, Strukelj 20 h, Tomsi¢ 30 h, Wider 30 h, Zelen 20 h, Zupanci¢ 1 K, Zeleznik
30 h, Zuzek 20 h; zusammen 17 K.

1. a Klasse: David 1 K, Fabiani 22 h, Kunz 1 K, Radi¢ 60 h, Schwickert
I K, Seydl 30 h, Simenthal 20 h, Steinacker 1 K, Unger 20 h, Veider | K 10 h,
Windisch 40 h, Zcehentner 1 K 30 h; zusammen 8 K 32 h.

I1. b Klasse: Kersi¢ 00 h, Kodenina 1 K, Kristan 50 h, Leben 30 h, Musi¢
56 h, kleinere Beitrage 56 h; zusammen 3 K 82 h, .

111 ¢ Klasse: Ogrin 28 h, Posch 1 K 43 h, Rozman 20 h, Tursi¢ 22 h, Uléar
40 h, kleinere Beitrige 27 h; zusammen 2 K 80 h.

IV. a Klasse: Klima 1 K, Konigsberger 20 h, Langer 1 K, Monschein 20 h,
Ridler 1 K, Zehentner 20 h; zusammen 3 K 60 h.

IV. b Klasse: Cesmiga 30 h, Knez 1 K, Luzar 20 h, Petri¢ O.20 h, Pla-
ninsek 2 K, Pollak 20 h, Premrov 96 h, Sajovic 20 h, Seunig 1 K, Sket 20 h,
Slibar 50 h, Udout 40 h, Zagar 2 K, kleinere Beitriige 44 h; zusammen 0 K 60 h.

V. a Klasse: Eyberger 2 K, Gliha 30 h, Mikula 1 K, SchoB 20 h, Wettach
20 h, kleinere Beitrage 11 h; zusammen 3 K 81 h.

V1. a Klasse: Dolenc 1 K, Fakin A, 20 h, Fettich-Frankheim 20 h, Galante
20 h, Gregori¢ 20 h, Hanus§ 40 h, Homan 20 h, HuB 40 h, Junc 50 h, Kavsek
20 h, kleinere Beitrige 30 h; zusammen 3 K 80 h.

VI. b Klasse: Lusenberger 40 h, Mathian 2 K, Mesicek 30 h, Sovre 20 h,
Tancig 20 h, Zelinka 30 h, kleinere Beitrage 60 h; zusammen 4 K.

VII. a Klasse: Aslan 1 K, Fugina 20 h, Kodir 20 h, Pollak 1 K, Rudesch
80 h, kleinere Beitrage 22 h; zusammen 3 K 42 h,

VIl b Klasse: Burdych 40 h, Dolenc 1 K, Gadperéi¢ 20 h, Naglas 20 h, klei-
nere Beitrige 20 h; zusammen 2 K.

Der Vereinsausschull besteht aus folgenden Mitgliedern: Regierungsrat
Dr. Rudolf Junowicz, k. k. Realschuldirektor, Obmann; Alois Taviar, k. k. Real-
schulprofessor, Obmannstellvertreter; Alfons Eisenberg, k. k. Realschulprofessor,
Sekretar; Milan Pajk, k. k. Realschulprofessor, Kassier; Dr, Heinrich Svoboda,
k. k. Realschulprofessor, Biicherwart; Franz Brunet, k. k. Realschulprofessor,
Michael Opeka, Doktor der Gregorianischen Universitat in Rom, k. k. Realschul-
professor,

Der Ausschull spricht im Namen der unterstiitzten
Schiiler allen Wohltidtern den verbindlichsten Dank aus
und erlaubt sich, den Verein allen edlen Freunden der
Jugend bestens zu empfehlen.

0.-R T
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VI. Vermehrung der Lehrmittelsammlungen.

1. Bibliothek.

a) Lehrerbibliothek.

Neuwe Anschaffungen: 1) Zeitschriften: Verordnungsblatt fiir 1912, —
Zeitschrift fiir das Realschulwesen 1912, — Osterreichische Mittelschule 1912,
— Literaturblatt fiir germanische und romanische Philologie 1012, — Jagid,
Archiv fiir slawische Philologie 1012/13. — Carniola 1912. — Westermanns
Monatshefte 1912/13. — Ljubljanski Zvon 1912, — Zeitschrift fiir Geschichte
der Erzichung und des Unterrichtes 1912, — Osterreichische Blatter fur Steno-
graphie 1912/13. — Letopis Slovenske Matice za leto 1912, — Tille, Deutsche
Geschichisblatter 1912, — Belar, Erdbebenwarte 1912, — Fries und Menge,
Lehrproben und Lehrginge 10912, — Korper und Geist 1912. — Archiv der
Mathematik und Physik 1912/13. — Zeitschrift fiir mathematischen und natur-
wissenschaftlichen Unterricht 1912/13. — Osterreichische Rundschau 1912/13.
— Vierteljahrschrift fiir kirperliche Erziehung 1012, — La Grande Revue 1912,

2. Biicher: @) durch Ankauf: Baumgarten, Hellenistisch-romische Kultur.
Leipzig 1013. — Friedjung, Osterreich 1840—1860, I, Il. a. Berlin 1008/10.
— Hauck, Vorlesungen iiber darstellende Geometrie 1. Leipzig 1012, — Hoernes,
Buch des Fluges. Wien 1911, — Kohler, Enzyklopidisches Wérterbuch. Langen-
scheidtsche Buchhandlung. — Martus, Astronomische Erdkunde. Dresden 1004.
Miiller, Lehrbuch der darstellenden Geometrie I1. 1. IHeft. Leipzig 1912, — Rein,
Deutsche Schulerziehung. Miinchen 1013, — Schinowsky, Militdrische Knaben-
spiele. Wien 1910. — Turbe, Die Pragmatische Sanktion. Wien 1013,

b) Geschenke: 1) Vom k k Ministerium fiir Kultus und
Unterricht: Chronik des Wiener Goethevereines. 20, Bd. — Necker, Gilms
Familien- und Freundesbriefe. Wien 1012, — Sauer, Grillparzer Gespriche. Wien
1011. — 2)) Von der Karstaufforstungskommission: Rubbia,
Finfundzwanzig Jahre Karstaufforstung in Krain. Laibach 1912, — 3.) Von
Frau Paula Samassa: Amold, Der Malefizschenk und seine Faunen.
Stuttgart 1011, — Grimmelshausen, Der seltsame Springinsfeld, Stuttgart 1911.
— Rausse, Lazarillo di Tormes. Stuttgart 1912, — Regensberg, 1870 und 1871
(VII, VIII, IX, X). Stuttgart 1908. — Straufl und Torney, Aus der Chronik
niederdeutscher Stadte, Stultgart 1912,

Gegenwdrtiper Stand der Lehrerbibliothek: 3002 Bande, 400 Hefte, 33 Blat-
ter, 2 Bilder in Rahmen, 12 Wandbilder, 1 Landkarte, | Gedenkmiinze.

b) Schiilerbibliothek.

Neue Anschaffungen: Volksbiicher der Kunst, 51—56, 58—71, 78—82, 87.
— Stocke, Erzihlungen aus der griechischen Geschichte, aus der romischen Ge-
schichte, aus der Geschichte des Mittelalters und aus der neuen Geschichte, —
Vallentin, Streifziige durch Pampas und Kordilleren Argentiniens. — Sven, Von
Pol zu Pol, Il und 11l. — Fraungruber, Hoch Habsburg. — Ehlers, Im Osten
Asiens, An indischen Fiirstenhofen. — Albrecht, Ratgeber fiir den guten Ton. —
Achenbach, Liebhaberkiinste, — Hamerlings simtliche Werke. — Baumbach,
Truggold. — Viebig, Rheinlandstichter, — LabBritz, Auf zwei Planeten, — Vrte€
1011. — Zvondek 1912, — Stratz, Montblanc, der weifie Tod. — Kernstock, Au$
dem Zwingergirtlein; Turmschwalben. — Nemcovéa, Ceske pravijice. — Ribici&
Kraljestvo ebel. - Gangl, Zbrani spisi, | und Il. — Rapé, Mladini. — AskerG
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lzlet v Carigrad. — Gorenjska knjiznica, 1/3.zv. — Spisi Misjakovega Jultka,
I11. zv. — Dickens, Oliver 1wist. — Rozman, O dostojnosti. — Abditus, Socialni
problemi. — Mil¢inski, Muhoborci. — Finzgar, Nasa kri. — Narodne pripovedke
za mladino, 1./4. zv. — Spillmannove povesti, XII und XIX. — Detela, Malo ziv-
ljenje. — Govekarjeva, Ruska moderna. — Trdina, Bahovi huzarji in llirci. —
Askerc, Balade in romance. — Kette, Poezije, — Ljudska knjiznica, I11./X1I,
— Cooper, Vohun. —- SlapSak, Turki pred svetim Tilnom. — Spillmann, Zadnji
dnevi Jeruzalema. — May, Po puscavi; Po divjem Kurdistanu; V balkanskih
soteskah. — Sienkiewicz, Skozi pustinje in pus¢avo. — Das groBe Weltpanorama,
X1 und XII. — Tidy, Das Feuerzeug. — Berdrow, Jahrbuch der Naturkunde
1912 und 1913; Jahrbuch der Weltreisen 1912 und 1913, — Der gute Kamerad,
Bd. 26, — Pilugk-Hartung, Geschichte unserer Freiheitskriege. — Elden, Jahr-
buch der Erfindungen 1912, — Geyer, Jahrbuch der Weltgeschichte 1912, —
Dem Andenken Hilferts. — Menghin, Von unserem Thronfolger. — Oster-
reichische Erzahler. — Wemer, Kaiser Franz 17902—1803. — Wolf, Kaiser Franz
1804—1811. — Haofler, Die Zeit der luxemburgischen Kaiser, — Jager, Kaiser
Josei 11. und Leopold I1. — Schwieker, Die letzten Regierungsjahre der Kaiserin
Maria Theresia. — Helfert, Osterreichisches Jahrbuch 1903/10. — Huber, Die
Zeit der ersten Iabsburger. — Koledar druzbe sv. Mohorja 1913. — Zgodbe
sv. pisma, 60. zv. — Podobe iz misijonskih dezel. — Gruden, Zgodovina sloven-
skega naroda, 2. zv. — Slovenske balade in romance. — Diktierbuch fiir steno-
graphische Fortbildungskurse, — Mylius, Tiirken vor Wien, — Knezova knjiz-
nica, XIX. zv. — Zabavna knjiznica, XXIV. zv. — Peterlin-Petruska, Po cesti in
stepi. — Dostojevski, Zapiski iz mrtvega doma. — Ilesié, Zbornik, XIV, zv, —
Vrtee, 42. Jahrg. — Angeléek, 20. Jahrg. — Das neue Universum, 33. Jahrg. —
Neuer deutscher Jugendireund, Bd. 67. — Anzengruber, Seegeschichten. — Mein
Osterreich, I1. Jahrg. — Bevk, Izbrani spevi Publija Ovidija Nasona; Zbrani
spevi po Ovidiju, 1./8. zv,, Odiseja, 1./5. zv,, lliada, 1./8. zv., Enejida, 1./2. zv.
— Ljubljanski Zvon 1912, — Finzgar, Pod svobodnim solncem. — Dom in Svet
19012, — Askere, Atila v Emoni. — Holtz, Die innerdsterreichische Armee 1813
und 1814, — Woinovich, Kampfe im Siiden Frankreichs 1814, — Hoen, Die
Hauptarmee 1814. — Jantzen, Leitfaden fiir den kunstgeschichtlichen Unter-
richt und Bilderatlas. — Weltjahrbuch 1913. — Sven Hedin, Transhimalaja,
3. Bd. — Gorki, Foma Gordjejev. — Tolstoj, Ljudske pripovedke, — Lion, Pfad-
finderbuch. — Javoran, Crna zena. — Gangl, Zbrani spisi za mladino. — Rapé,
Mladini, I1I. — Spisi Misjakovega Jultka, 4./6.zv. — Gorenjska knjiznica,
4./12. zv. — Verne, Kapitan Hatteras. — Krmar Milanovi¢. — Bohinjca Izbrani
spisi. — Dezeli¢, V burji in viharju. Trunk, Amerika in Amerikanci. — GeiBler,
Die sieben Gliicksucher. — Bulwer, Die letzten Tage von Pompeji. — Bjérnson,
Auf Gottes Wegen. — Petsch, Deutsche Dramaturgie von Lessing bis Hebel.
— Balzer, Sprich lautrein und richtig! — Meifiner, Kartenlesen. — Haggart,
Roza sveta. — Fabre, Bilder aus der Insektenwelt.

(ieschenke: Professor Milan Pajk: J. Zupanéi¢, Crtice o zrakoplovstvu
in aviatiki. — Professor Dr. Johann Slebinger: ]. Stritar, Zimski veCeri;
Pod lipo; Jagode. — J. Alesovec, Kako sem se jaz likal, 1. — Fr. Hubad, Rudolf
Habsburski. — Knezova knjiznica 1897. — Zabavna knjiznica 1911. — J. AleSo-
vee, Ne v Ameriko! — Srkulj, Pregled obfe i hrvatske povjernice. — Poljanec,
Kratka zgodovina slovenskega naroda. — Schiller der IL.b Klasse Franz
Kopfiva: Hofimann, Bog pomaga; Kako vzgaja usoda; Peter prostak. —
Schiiler der 111. ¢ Klasse Anton Span: Spillmann, Angel suznjev. — Cooper,
Na preriji.

:.'-l-
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Gegenwdrtiger Stand der Schiilerbibliothek: Am Schlusse des Schuljahres
1911/12 wies die Schiilerbibliothek einen Stand von 3812 Banden und 674 Heften
auf; da sie im Schuljahre 1912/13 um 130 Bande und 78 Hefte vermehrt wurde,
wogegen O Bande ausgeschieden wurden, beldunit sich der Stand am Schlusse des
Schuljahres 1912/13 auf 3936 Bande und 752 lefte.

Die Verwaltung der slowenischen Schiilerbibliothek besorgte Professor Alois
Tavcar.

2. Die geographisch-historische Lehrmittelsammiung

erhielt im Schuljahre 1912/13 folgenden Zuwachs an Lehrmitteln und Lehr-
behelfen :

a) Durch Ankanf: Baldamus Wandkarte zur Geschichte der Valkerwande-
rung (einschlieBlich der Araber und Normanen) im Malstabe 1:2500.000, —
Gerasch-Pendls Geographische Charakterbilder aus Osterreich-Ungarn: Bucht
von Cattaro. — Lehmanns Kulturgeschichtliche Bilder: Die Huldigung der
Karntner auf dem Zollfelde (1335). - Diwalds Geomorphologische Wandtafeln ;
Typen von Talformen. — Petermanns Mitteilungen, Jahrg. 1912, — Erganzungs-
hefte zu Petermanns Mitteilungen 174175, — Geographischer Anzeiger, Jahr-
gang 1912, — Mitteilungen der k. k. Geographischen Gesellschait in Wien, Jahr-
gang 1912, — Abhandlungen der k. k. Geographischen Gesellschaft in Wien,
Nr.1 und 2 des X.Bd. (1912/13). — Zeitschrift des Deutschen und Oster-
reichischen Alpenvereines, Jahrg. 1012, — Mitteilungen des Deutschen und
Osterreichischen Alpenvereines, Jahrg. 1012, — Planinski Vestnik 1012,

&) Durch Geschenke: Vom Professor M. Pajk: Valvasors Ansicht der Stadt
Laibach (aus dem Werke ,,Dic Ehre des Herzogtums Krain® 1689) als Wand-
bild. — Von der Exportakademie in Wien: Heiderich, Isochronenkarte von Oster-
reich-Ungarn im Mabstabe 1:1,500.000. (Auf Leinwand mit Stiben.) — Von
den Schiilern: 11 Ansichtskarten von Schiilern verschiedener Klassen, — Eyber-
ger (IV.a): Villach im Kéarntner Oberland. Reklambiichlein mit Bildern. —
Peitler (IV.a): Spezialkarten von Gottschee - Tschernembl und Leoben - Bruck
a. M. — Klemendi¢ (1. a): Ein groBer Tropistein aus Kamna gorica bei Podutik.
— Wider (1L ¢): Rinde der Korkeiche.

Gegenwdrtiger Stand der Sammlung: 160 Wandkarten, 13 Reliefkarten,
23 Atlanten und Handkarten, 21 Pline und Tafeln, 172 geographische, histo-
rische und kunstgeschichtliche Wandbilder, 2 Globen, 1 Horizontmodell, zwei
Modelle zur Erklarung der Gelindedarstellung, 364 Biicher, 22 lefte, 455 klei-
nere Bilder, 207 Apsichtskarten, 121 Photographien, 232 Stereoskopbilder, 540
Miinzen, 21 Banknoten, 34 prihistorische, romische und neuere GefiBe, Waffen-
stiicke und Schmuckgegenstinde sowie eine geographische Produktensammlung
mit 217 Stiicken,

3. Die naturgeschichtliche Lehrmittelsammlung
erhielt im Schuljahre 1912/13 durch Ankauf folgenden Zuwachs: eine Spring-
maus (Dipus acontion Brdt.); ein Kopiskelett vom Ameisenbiir (Myrme co-
phaga’ sp.).

Durch Sehenkung: Von den Schiilern: Cyrill Hartmann (1. ¢): eine Pyrit-
druse; Leopold Sadar (1. d): ein Stick Antimonglanz; Karl Miklitsch (11.a):
ein Geweih des Elen (Alces palmatus Gray); August Winzig (11 a): ein
Kopiskelett des Steinmarders (Mustela foina Briss.); Josef Jermol (111 b):
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Zapfen der Zirbelkiefer (Pinus cembra L.); Martin Ranzinger (IV.a): einen
Tertiarfisch (Serranus stiriacus Kramb, — Gorj.); Rudolf Eyberger v. Werten-
egg (V.a): Rohseide von Seidenspinner { Bombyx mori L.): Nikolaus Schwarzer
(VIL. a): einige Mineralien aus Kérnten; von der Hospitantin Eugenie v. Schwab
(Il a): einen Hexenbesen der Fichte (Abies excelsa D.C.).

Die Handbibliothek erhielt durch Arkauf: Verhandlungen der k. k. zoo-
logisch-botanischen Gesellschaft in Wien, Jahrg. 1012, — Jahrbuch und Ver-
handlungen der k. k. geologischen Reichsanstalt in Wien, Jahrg. 1912, — Oster-
reichische botanische Zeitschrift, Jahrg. 1912, — Kosmos, Handweiser fiir Natur-
freunde, 9. Jahrg. 1912, — Dr. L. Rabenhorst, Kryptogamenflora von Deutsch-
land, Osterreich und der Schweiz. 2. Aufl. (Fortsetzung.) — Dr. G. Hegi, Illu-
strierte Flora von Mitteleuropa. 1., 2. und 3. Bd. Wien. — R. H. Francé, Das
Leben der Pilanze. 5. Bd. Stuttgart 1012. — Gibson-Giinther, Was ist Flektrizi-
tat. Stattgart 1912. — Dr. Fr. Dannemann, Wie unser Welthild erstand. Stutt-
gart 1912. — Dr. K. Floeriche, Kriechtiere und Lurche fremder Linder. Stutt-
gart 19012, — W. Bélsche, Der Mensch der Pfahlbauzeit. Stuttgart 1011, —
Dr. Franz Kossmat, Geologische Spezialkarte, Blatt Bischoflack und Idria, Wien
1910. — Dr. K. Weule, Die Urgesellschaft und ihre Lebensfiirsorge, Stutt-
gart 1012,

Durch Schenkung: Vom Verfasser Dr. K. W.v. Dalla Torre, Die Alpenflora
der osterreichischen Alpenlander, Siidbayerns und der Schweiz. Miinchen 1800,

Gegenwdrtiger Stand der Sammiung:

Zoologie: Wirbeltiere 442, wirbellose Tiere 17.218, Skelette und Skeletteile,
anatomische Priparate und Modelle 163,

Botanik: Herbarium Plemelianum (12 Faszikel); Thuemen, Mycotheca uni-
versalis (23 Zenturien); Kerner, Flora exc. Austrio-Hungarica (20 Zenturien):
Kryptogamen (6 Faszikel); Samen-, Friichte- und Drogensammlung 226; son-
stige botanische Gegenstiinde 118.

Mineralogie und Geologie: Naturstiicke 1012; Edelsteinnachahmungen 31 ;
Kristallformen 138,

Bénde 876, Hefte 375, Karten 50, Bilder 57, Wandtafeln 270, Tafeln 21;
Gerite 23; technische Gegenstiinde 50.

Das Bibliotheksinventar und der Zettelkatalog wurden neu angelegt,

4. Die physikalische Lehrmittelsammlung

erhielt folgenden Zuwachs:

Durch Ankauf: Ein Demonstrationsamperemeter, Hilfsinstrumente zu mag-
netischen Messungen, zwei elektrolytische Wagen, zwei Regulierwiderstinde,
eine Mikrometerschraube, vier Beutelelemente, eine Stromuhr.

Fir Schileriibungen: zwidlf Zeichenbussolen, zwilf Robisonsche
Magnete, zwdlf kurze Magnetstiibe, sechs Zeigermagnetometer, sechs Schwin-
gungsmagnetometer, sechs magnetische Dynmesser, vier Galvanometer, zehn Voll-
kreistransporteurs, verschiedene Hilfsgerite (Elemente, Kabel u. dgl.).

Zur Handbibliothek: Poskes Zeitschrift 1012, — Meteorologische
Zeitschrift 1012, — Weinhold, Physikalische Demonstrationen. 3. Lieferung.
5. Aufl.

Durch Schenkung: Ein Solenoidmodell vom Schiiler Sinkovec (VII. b).

Die physikalische Sammlung zdhlt gegenwirtig 530 Nummern mit 939
Stiicken, dic Handbibliothek 61 Nummern in 150 Binden,
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5. Chemische Lehrmittelsammlung.

Angeschafff wurden: 1.) Apparat zur Darstellung von Salpetersiiure aus
atmosphérischer Luft. 2.) Dewaroches GefaB. 3.) Verschiedene Gerite aus
Glas und Porzellan und die zum Unterrichte notwendigen Chemikalien. 4.) Fiinf
Stiick Mineralien (Kali- und Magnesiaglimmer, Serpentin, Talk, Speckstein).

Die Handbibliothek wurde vermehrt:

Durch Ankauf: Fischer-Wagner, Jahresbericht der chemischen Technologie.
Jahrg. 1911. — Musprath, Technische Chemie (Fortsetzung). — Fresenius, Zeit-
schrift fiir analytische Chemie. — Chemiker-Zeitung (Cothen). Jahrg. 1012, —
Meyer, Journal fiir praktische Chemie. — Dr. G. Lunge, Handbuch der Soda-
Industrie und ihrer Nebenzweige. — L. Schucht, Die Fabrikation des Superphos-
phates. — Dr. L. Wierzinski, Die Praxis und Betriebskontrolle der Schwefelsiure-
Fabrikation. — A. Wiesner, Thomasschlacke und natiirliche Phosphate. — Doktor
Fritz Weigert, Die chemischen Wirkungen des Lichtes. — Dr. L. Gattermann,
Die Praxis des organischen Chemikers,

Geschenke: v. Hirst (IV. a): ein Stiick Marmor (Dionissios, Griechenland).
J. CeSmiga (IV.Db): ein Stick GrauspieBglanz (LoZnica, Serbien).

6. Geometrische Lehrmittelsammlung.

Angekauft wurde: Fr. Schiefthaler, Die Untersuchung der Beleuchtungsver-
haltnisse von Innenréumen. Linz 1012. — Schrotwage mit Gradskala. — Drei-
fuBstativ.

Stand der Sammlung: 44 Nummern mit 98 Sticken.

7. Lehrmittelsammlung fiir das Freihandzeichnen.

Zugewachsen durch Ankauf: 6 figurale Gipsmodelle, 4 Vasen, 3 Pilz-
modelle.

Gegenwidrtiger Stand: 14 Vorlagewerke. — Modelle: 1. Serie: A, 12 Stiick;
B. a) 29 Stiick; &) 28 Stiick; ¢) 863 (kleine). — 11, Serie: 13 Stiick. — I11. Serie:
A. 7 Stiick; B. 7 Stiick. — IV. Serie: a) 8 Stiick; #) 12 Stiick; ¢) 7 Stiick;
d) 18 Stiick; ) 15 Stiick. — V. Serie: A, 40 Stiick; B. 11 Stiick; C. 32 Stiick;
D. 8 Stick. — Holzwaren, 71 Stiick. — Verschiedene Vasen, 121 Stiick. —
Schmetterlinge, 18 Stiick. — Schiidel, 2 Stiick. — Saugetiere, 6 Stiick. — Kopfe
von Saugetieren, 3 Stiick. — Vigel, 40 Stiick. — Reptilien, 3 Stiick. — Fische,
2 Stiick. — Pflanzenpriiparate, 5 Stiick. — Muscheln, 23 Stiick. — Tonfliese,
50 Stiick. — Verschiedenes, 73 Stiick. — 15 Naturabgiisse,. — 7 Vorlagen, —
6 figurale Gipsmodelle.
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VIII. Reifepriifung.

Die miindliche Reifepriiffung im Herbsttermine wurde am 28. September 1912
und im Februartermine am 19. Februar 1913 unter dem Vorsitze des Herrn

k. k. Landesschulinspektors Albin Belar abgehalten.

welche bei der im Sommer- und Herbsttermine 1912 sowie im Februartermine 1913

Verzeichnis jener Abiturienten,

abgehaltenen Reifepriiffung approbiert worden sind.

(* bedeutet: Reif mit Auszeichnung.)

Zahl Name Geburtsort Cieburlstag 5:1':‘:]::1' Gewiihiter Beruf
1 Armi¢ Leopold Laibach 26, Juli 1893 | 9 Jahre Bodenkultur
2 Baraga Eugen Adelsberg 24, Dez. 180 |7 Jahre Technik
3| Biener Friedrich | Mitrovitz, Kroatien | 20, Jinn. 1804 |7 Jahre Technik
4 Bischof Viktor Laibach 4. April 1892 | Extern Finanzbeamter
b | Buchta Theodor Treffen 25. Dez. 1892 |7 Jahre Bodenkultur
G| *Burger Silvin Landstraf) 28, Jinn, 1806 | 7 Jahre Technik
7| Burja Friedrich Unterschischka 23, Febr, 1894 | 7 Jahre Technik
8 Cuden Anton Laibach 5. Febr. 15892 | 8 Jahre | Unbestimmt
9| Debelak Richard Treffen 23, Aug, 1892 | 9 Jahre Technik

10 |Dekleva Maximilian Britof-Urem 18. Sept. 1893 | 9 ;i;lllru Unbestimmi

11 Ditrich Anton Adelsberg 19, Juni 1894 | 7 Jahre Technik

12 Dolenc Josef Nufidori 18. Sept. 1894 | 8 Jahre Technik

13 | Drassal Hubert Laibach 5. Dez. 1893 | 8 Jahre Technik
14 Gregori¢ Otto LandstraB 9. Miirz 1842 | Y Jahre | Exportakademie
15| Hieng Hermann Rakek 20, Miirz 1895 | 7 Jahre | Exportakademie

16 | Hodevar Georg Laibach 1. Nov. 1895 |7 Jahre Unbestimmt

17 | Klementi¢ Olio Laibach 23 Mai 1890 | Extern Bodenkultur
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Studien-

.?.:;m- Name Geburtsort Oeburtstag L Gewlihlter Beruf
18 | Lapajne Wladimir Tschernembl 28. Juni 1894 | 8 Jahre Technik

19 | Makovic Franz |Laak bei Steinbriick| 28. Mai 1891 |9 Jahre Bahn

20 Mikula Anton Graz 21. Febr. 1803 [ 8 Jahre Technik

21 | Mudi¢ Wiladimir Loitsch 26, Okt. 1893 |8 Jabre | Kunstakademie
22 | Paar Othmar | Bleiburg, Kirnten 13 Nov. 1898 (7 Jahre | “’ggﬂgg’fﬂg
23 | Peruzzi Stanislaus | Lipe bei Laibach |12. Mirz 1892 |7 Jahre Unbestimmt
24 I’Okfeserl Rnbert- Wiener-Neustadt Ehez. 1887 | Extern | Bergakademie
2 Poltnig Heinrich Stein 31, Junn. 1895 | 7 Jahre|  Unbestimmi
26 Pnspischiu Oskar T(-::]h{::::ti:ﬂiﬂllu' 10. Okt 1894 |7 Jahre Technik
-27. Premk Eduard |Lukavican, Brezovice| 17. Sept. 1893 | 8 Jahre Militir

28 Pr_ismvseu Blasius Illﬁﬁﬂﬁgfﬂg' 28. Jinn 1892 |7 Jahre Technik

2‘..} Rauber Wilhelm . .Rau-!.igillﬁ::g:'und, (1§ Dcznlﬂﬂfl 7 Jahre | Handelsakademie
30 Rogl Alfred Stein 24. Febr. 1802 | 8 -.Iahn_z Bahn

31 Rod Ferdinand  |Hrastnik, Steiermark| 11. Aug. 1893 | 7 ;I.1||re Exportakademie
32 | Sartory Anton |Eisenerz, Steiermark| 9. Juni 1891 |8 Jahre Unbestimmi
83 | Smerdu Rudolf Laibach 10. Mitrz 1891 | 8 Jahre ¢ Unbestimmt
34 | Spindler Raimund | St. Peter am Karst | 5. Sept. 13!)2 7 Jahre Bahin

35 Sitickl Josef Trii;a':l,-51cier|||a-:k 28, Nov. 1840 | © Jahre Unbestimmt
36 Simec Fe_r-d_i;:a_:;d Neumarkil 16. Mai 1805 |7 Jahre Technik

37| Subic Wiadimir |  Laibach | 23. Mai 1894 |8 Jahre|  Schiffbau
;}8_ Toms$i¢ Alexander lllyllsc;r‘;i;l:lt.;. 19, Aug. 1808 |7 Jahre | Unbestimmt
39 | Verhovec Theodor Laibach 29. Sept. 1893 | 7 Jahre Llnhcstimuﬁ 3
40 Vidic lgnaz Petelinje 16. Juni 1893 | 7 Jnhrc Exportakademie
41 | Weintritt Franz | Kathrein, Schlesien |15, April lHiH; 7 Jahre E:;c]mrlnkademie-
42 Zolli E:Il-;li-lrd - -iJ.Illerscl;ischka 1. Dc?“lHEM T Jal'rlre : Bahn

d.i% Zupandi¢ Cyrill Laibach _17._1-'5;-21}2 1895 (7 Jahre Technik

| et Deutschdor! | o1 Noy 1898 [0 Jahre|  Technik
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Im heurigen Sommertermine meldeten sich zur Reifepriifung 44 bffentliche
Schiiler und ein Privatist.

Zur schriftlichen Priifung, welche in den Tagen vom 2. bis 5. Juni ab-
gehalten wurde, erhielten dieselben folgende Auigaben zur Bearbeitung:

Aus der deuatschen Sprache als der Unterrichissprache die Aufsitze:
1.) Die Wandlungen im deutschen Schrifttum des 19. Jahrhunderts.
2.) Der Wald in Kunst und Leben.

3.) Die Chemie und ihre Bedeutung fiir die moderne Lebensfiihrung.

Aus der slowenischen Sprache den Aufsatz: Zgodovinske in prirodne zna-
menitosti nase domovine.

Aus der [ranzdsischen Sprache den Auafsatz: Ma biographie (sous forme
de lettre).

Aus der italienischen Sprache: Freie Nacherzihlung des Lesestiickes
»Andreas Hofer von Liittringhaus®,

Aufgaben aus der darstellenden Geomelrie: 1) A B [A (— 5, 3, 4*5),

B (0, 5, 6)] ist die entierntere Seite des schiefen Schnittes eines geraden quadra-
tischen Prismas von 10 ¢m Hohe mit einer Ebene, welche mit der Basisebene
2 (5, 7, 2) einen Winkel von 60° einschlieBt. Prisma und Schnittfiguren sind
darzustellen. — 2.) Es ist ein gerader Kreiskegel darzustellen, von welchem drei
Punkte des Basiskreises A (0, 6, 1), B (2, 3, 5), C (—4, 2, 2) und ein Punkt
der Mantelfliche D (— 2, 7, 7) gegeben sind. Der Kegel ist durch eine Ebene,
welche durch die Sehne AB geht, nach einer Parabel zu schneiden und von einer
Losung die Achse und der Scheitel der Projektionen derselben zu konstruieren.
— 3.) Auf einem eiférmigen Drehellipsoide mit vertikaler Achse, von welchem
der Mittelpunkt M (0, 5, z), eine Berithrungsebene £ (—5, 3, 6) mit dem
Berithrungspunkte A (x, y, 3'5) und das Verhaltnis der Halbachsen g : b —
= 3 : 2 gegeben ist, liegt konzentrisch eine horizontale quadratische Platte mit

einer Seitenkante s 2 & parallel II, und der Dicke d g Es sind alle

Schatten dieses Objektes bei Parallelbeleuchtung zu bestimmen.
Die miindlichen Reifepriifungen werden unter dem Vorsitze des Hermn
k. k. Landesschulinspektors Albin Belar vom 7. bis 12. Juli abgehalten werden.!

IX. Chronik.

Am 6. Juli v. ]J.fand die Aufnahmsprifung fiir die Schiiler in die ersfe
Klasse statt; sie wurde am 17. September fortgesetzt und gleichzeitig auch fiir
die Schiller in die hiheren Klassen der Anstalt vorgenommen.

Das Schuljahr wurde am 18. September mit einem feierlichen Gottesdienste
erofinet; hierauf begann der ordnungsmaBige Schulunterricht.

An der Feier des Allerhdchsten Geburtsfestes Seiner kais. und kénigl.

Apostolischen Majestit des Kaisers am 18. August beteiligte sich der Lehr-
kérper an dem in der Domkirche abgehaltenen feierlichen Hochamte,

* Das Verzeichnis der Abiturienten wird in dem nichsten Schuljahre vertiffentlicht
werden.
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Aus AnlaB des Allerhochsten Namensfestes Seiner kais, und kénigl. Aposto-
lischen Majestit des Kaisers wurde am 4. Oktober in der St. Florianskirche ein
feierlicher Schulgottesdienst abgehalten, an dem die Realschiiler in Begleitung
des Lehrkorpers teilnahmen.

Am 19. November wurde aus Anlall des Namensfestes weiland lhrer Majestat
der Kaiserin Elisabeth fiir die Schuljugend in Begleitung des gesamten Lehr-
korpers eine Gedéachtnismesse gelesen.

Bei dem Trauergottesdienste fiir weiland Seine Majestat den Kaiser und
Kénig Ferdinand . am 30. Juni war der Lehrkorper vertreten.

Die Anstalt wurde am 29, 30. November, am 3., 4., 5., 10,, 11., 13., 14. De-
zember und am 29,, 30, und 31. Mai vom Ferrn k. k. Landesschulinspektor Albin
Belar einer eingehenden Inspektion unterzogen.

Der hochwiirdige Herr Domherr Dr. Josef Gruden hat als Religionsinspek-
tor dem Religionsunterrichte in einzelnen Klassen beigewohnt.

Zufolge Erlasses des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unterricht vom
6. November 1012, Z.48.192, wurde die Errichtung je einer Parallelabteilung
zur | a und VIIL Klasse genchmigt.

Seine kais. und kénigl. Apostolische Majestat haben mit Allerhichster Ent-
schlicBung vom 12. November 1912 dem pensionierten Schuldiener der .Anstalt
Johann Skube das Silberne Verdienstkreuz allergnadigst zu verleihen geruht.

Religionsprofessor Michael Opeka wurde zufolge Erlasses des k. k. Ministe-
riums fur Kultus und Unterricht vom 28, Juli 1912, Z.31.018 (L.-Sch.-R.-Erl.
vom 9. August 1012, Z.5788), in dic VIII, Rangsklasse beitrdert.

Im Lehramte definitiv bestatigt unter gleichzeitiger Verleihung des Titels
wlrofessor* wurden die wirklichen Lehrer: Dr, Fran Sturm (L.-Sch.-R.-Erl. vom
0. August 1912, Z.5001), Dr. Alois Fessler (L.-Sch.-R.-Erl. vom 28. November
1912, 7.8614) und Dr. Valentin Eccher (L.-Sch-R.-Erl.vom 15. Marz 1913,
Z.1417).

Am 19, April um halb 9 Uhr vormittags fand im Turnsaale der Anstalt eine
interne Zweilindertjalirfeier der Pragmatischen Sanktion statt. In der Mitte
der Estrade, die mit schwarz-gelben Scharpen verhdngt war, befand sich die
Kaiserbiiste, umgeben von Palmen. Zu beiden Seiten der Biiste waren Inschrift-
tafeln angebracht, auf welchen die Veranlassung der patriotischen Feier ver-
zeichnet war. Die eine trug die Inschrift: ,,1713. GleichmiBig ungeteilt”, die
andere: ,,1913. Mit vereinten Kriften®, Die Dekorierung des Saales hatte Pro-
fessor A. KoZelj iibernommen, Zuerst sang der Knabenchor unter Leitung des
Gesanglehrers /. Vedral die Hymne ,Mein Vaterland, mein Osterreich® von
Laurenz Weill. Hierauf erlauterte der Direktor der Schuljugend die patriotische
Bedeutung der Feier und forderte Professor M. Pajk auf, die Festrede zu halten.
Professor Pajk legte dar, wie die Habsburger im Jahre 1282 die Herrschaft von
Osterreich (damals nur Nieder- und Oberdsterreich) und Steiermark erlangten
und wie sie als Trager der dsterreichischen Staatsidee zielbewuBt zunéchst den
altosterreichischen Linderbesitz schufen und demselben im 16, Jahrhundert
Bihmen samt den Nebenlindern und Ungarn mit Kroatien angliederten. Der
Gedanke des Erstgeburtsrechtes wurde schon in der Rheinfelder Hausordnung
des Jahres 1283 ausgesprochen, obwohl bis in das 16, Jahrhundert Landerteilun-
gen hiufig waren. Auch die weibliche Erbfolge wurde seit dem 17. Jahrhundert
angestrebt, Er besprach die Hausordnung Leopolds I. im Jahre 1703 sowie den
denkwiirdigen Beschluli der kroatischen Stinde aus dem Jahre 1712, die eint
Verbindung mit den altésterreichischen Lindern anstrebten; sodann ging er auf
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das Wesen der Pragmatischen Sanktion ein. Er schlof mit einem Hinblick auf
Maria Theresia, unter der das gefestigte Osterreich die Feuerprobe bestand, und
liefi seine Rede in ein ,Gott erhalte” ausklingen, das vom Knabenchor gesungen
wirde. Mit der Volkshymne fand die Feier einen wiirdigen AbschluB.

Professor Milan Pajk -

Professor Milan Pajk ist am 18. Juni um %3 Uhr nachts nach
einer kurzen, schweren Krankheit gestorben. Er wurde am 19, Dezember
1876 in Marburg als der Sohn des Gymnasialprofessors Dr. Johann Pajk
geboren, verbrachte seine Jugend in Briinn, absolvierte das akademische
Gymnasium in Wien, wo sein Vater inzwischen als Professor angestellt
worden war, widmete sich dann durch zwei Semester den juridischen
und dann durch sechs Semester den philosophischen Studien an der
Universitiat in Wien, worauf er im Jahre 1899 die Lehrbefihigung aus
Geschichte und Geographie mit deutscher und slowenischer Unterrichts-
sprache ablegte. Hierauf stand er anderthalb Jahre als Supplent am
Kaiser Franz-Joseph-Gymnasium in Krainburg in Verwendung, wurde
1800 zum provisorischen Hauptlehrer an der k. k. Lehrer- und Lehre-
rinnen-Bildungsanstalt in Laibach und zwei Jahre spiter zum wirklichen
l.ehrer an der Staatsoberrealschule in Laibach ernannt. Professor Pajk
war ein gediegener Kenner der historischen und geographischen Ver-
hiltnisse von Krain und ein ausgezeichneter Lehrer, der es verstand,
bei seinen Schiilern Licbe zum Gegenstande und nicht minder fir sich
selbst zu erwecken. Als einem anerkannt sehr tuchtigen Padagogen wur-
den ihim mehrere Lehramtskandidaten mit sehr guten Erfolgen zur Ein-
fuhrung in das praktische Lehramt zugewiesen. Durch seine mit un-
ermiidlichem Fleife und auBerordentlicher Schaffensireude ausgestatteten,
mit einem gediegenen wissenschaftlichen Wissen hervorragenden litera-
rischen Leistungen auf dem Gebiete der Heimatskunde hat er einen ihn
chrenden Platz unter den Mannern der Wissenschaft sich gesichert.
Wie viel hitte Professor Pajk bei scinem BienenfleiBe, durch den er un-
unterbrochen sein Wissen vertieite, in der Schule und in der Offentlich-
keit noch leisten kénnen! Dankschuldigst mufi die Direktion seine fiir-
sorgliche Tatigkeit als Hiliskraft des Direktors bei Besorgung der ad-
ministrativen und Kanzleigeschifte anerkennen. Diesem hochverdienten
Schulmann werden die Berufsgenossen und die Schitler ein dauerndes

chrendes Andenken bewahren.

AnliBlich des Ablebens des Prof. Milan Pajk spendete Ferdinand Erjavec
in Triest (ehemaliger Schiiler des Professors im Jahre 1909/10 und 1910/11)
anstatt eines Kranzes den Beirag von 10 K fiir die geographisch-historische Lehr-

mittelsammlung, . _
Das [. Semester wurde am 15. Februar beendet, das I1. Semester am 16. Fe-

bruar begonnen. e .
Das Schuljahr wurde am 5. Juli mit einem Dankgottesdienste geschlossen.

H

0.-R
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X. Wichtigere Verfiigungen der vorgesetzten Behirden.

Das k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht hat mit dem Erlasse vom
1. Juli 1912, Z. 611, erdfinet, dafl die in die Unterrichtszeit fallenden Teiertage:
Maria Lichtmefi, Josefsfest und Maria Verkiindigung, an denen laut der Ver-
fligung des Firstbischofs von Laibach der ganze bisher iibliche Gottesdienst
unverdndert in Erwartung einer freiwilligen, nicht mehr auf kirchlichem CGebote
beruhenden Teilnahme fortbestehen wird, auch weiterhin wie bisher als schul-
frei zu gelten haben.,

Zufolge Erlasses des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unterricht vom
0. November 1012, Z.31.073, wurde verfiigt, dal} auch bei der Wiederholung
der Erginzungsprifungen fiir  Universititsstudien der Realschulabsolventen
gleichwie bei der Wiederholung der normalen Reifepriffungen an Gymnasien,
bezichungsweise an Realschulen, in allen Fallen eine Taxe von 20 Kronen ein-
gehoben werde.

Mit dem Erlasse des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unterricht vom
2, Janner 1913, 7.20.512/12, wurden die Forderungen aus der darstellenden
Geometrie bei der Realschulreifepriiffung dahin erginzt, dall in Hinkunft die
Priflinge auch die Kenntnis der Grundlehren der schiefen Projektion, der Axo-
nometric und der Zentralprojektion in einem dem Lehrplane entsprechenden Aus-
malie nachzuweisen haben werden,

Das k. k. Ministerium fiir Kultus und Unterricht hat mit dem Erlasse vom
5. Mai 1013, Z. 16,530, den k. k. Landesschulrat ermachtigt, Gesuche von Fre-
quentanten der Mittelschulkurse fiir langerdienende Unteroffiziere um Zulassung
zur Ablegung einer auberordentlichen Priifung iiber den Lehrstoff der Unter-
realschule behufs allfilliger Erlangung einer Beamtenstelle sowie auch even-
tuelle Gesuche von Frequentanten solcher Kurse um Bewilligung einer Wieder-
holung dieser Prifung im eigenen Wirkungskreise zu erledigen.

XI. Die korperliche Ausbildung der Jugend.

Der Gemeinderat der Landeshauptstadt Laibach hat in seiner Sitzung vom
8. April 1913 den zwischen der Maria-Theresia-Stralie und des Alleeweges
nach Schischka gelegenen stadtischen Wiesengrund der Direktion als Jugend-
spielplatz fiir die Realschiler kostenlos bis auf Widerruf iiberlassen. Dadurch
wurde ein seit Jahren angestrebter Wunsch der Anstalt erfiillt. Die Dircktion
fithlt sich daher angenchm verpilichtet, dem léblichen Gemeinderate im Namen
der Anstalt und der Schuljugend den besten Dank hiemit auszudriicken,

Die Jugendspiele wurden bis zum Friihjahr im Schulhofe, dann auf dem
Exerzierplatze der Garnison und vom 1. Mai ab auf der vom Stadtmagistrat
zur Verftigung gestellten Tivoliwiese durchgefiihrt. Die oberen Klassen spielten
nach freier Wahl und bildeten Spiclgesellschaften. Die unteren Klassen betrieben
vorziiglich Laufspiele, unter der Leitung des Jugendspielleiters, Die Verteilung
der Spieler war folgende:

An jedem Sonntag vormittags spielte die Oberrealschule, am Mittwoch
nachmittags die Klassen: Ld, ¢; 'IL'e; 1L b, ¢; IV, a, b; am Donnerstag nach-
mittags L. a, b; 1L a, b; 11 a. Nach der Einfihrung des Sommerstundenplanes
spielten auBierdem in Fuliballmannschaften geteilt: am Montag und Donnerstag
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die V.a und VI. a, am Dienstag und Freitag die 1V.a und IV. b, am Mittwoch
und Samstag die V.b und VL. b. Am Hofe spielte dagegen eine kombinierte
Hockeymannschaft jeden zweiten Tag.

Das beliebteste Spiel der Oberklassen ist das FuBballspiel. Zu diesem
Zwecke wurden auch auf der Tivoliwiese zwei Tore errichtet und der Platz
genau abgemessen und abgesteckt; ferner spielte die Hockeymannschaft auch
sehr fleiBig ; Tamburinball und Croquet waren ebenfalls beliebt. Fine Mannschafl
spielte im lerbste und teilweise im Winter Stofiball. Am Hofe dagegen wurde
besonders der Gerwurf und das PleilschieBen geiibt, nebstdem auch das Boccia-
spiel.

Als Laufspiele fiir die unteren Klassen sind hervorzuheben: Katz und
Maus; Drittabschlagen; Wettlauf; Schwarzer Mann; Paar abschlagen; Bar-
lauf; Schlaglaufen; Schneidezeck; Gefangenenbefreien; Doppelte Birne; Hol-
land und Seeland; Chinesische Mauer; Urbir; ferner Kampispicle: Sturm;
Riuber und Gendarm; Kriegsspiel; Ziehkampf; Reiterkampi; Strickzichen;
Ringen; Weitsprung.

Im ganzen sind 57 Spieltage zu verzeichnen, Die Beteiligung war ziemlich
rege. Von den Unterklassen erschienen regelmiBig 50 bis 60 Schiiler, die Partien
der Oberklassen spielten meistens vollzihlig.

Fir den Wintersport war das Wetter nicht sonderlich giinstig; die Rodel-
bahn im Tivoliwalde und auf den nahen Anhohen war an wenigen Nachmit-
tagen befahrbar. Fir das Eislaufen wurden 22 Paare Schlittschuhe von Schiilern
der Unterrealschule entlehnt.

Das Baden und Schwimmen fand im Vorjahre im stiadtischen Bade Kolesia
bei Losung von ermaBigten Badekarten statt; ferner im Kleingraben und Gra-
das¢ica war auch den Schiilern Gelegenheil geboten, zu schwimmen. Unter der
Fiihrung des Jugendspielleiters badeten dann Abteilungen der Oberrealschule
an seichten und gefahrlosen Stellen der Save, Damit wurde gleichzeitig immer
eine Marschitbung verbunden. Diese Strom- und Sonnenbider fanden ab Mai
an jedem Mittwoch und Samstag nachmittags statt.

Schiilerausfliige.

Die kirperliche Ausbildung, die durch das Turnen und durch die verschie-
denen Jugendspiele besonders gepilegt wurde, fand auch heuver durch die Aus-
fliige in Feld und Flur, in groBeren Marschleistungen, eine forderliche Fort-
setzung. Fin gemeinsamer, groBer Schiilerausilug unterblieb heuer, dafiir wurden
mehrere kleinere Touren in Unterabteilungen durchgefiihrt, auf denen botanische,
historische, geologische Aufschliisse den Reiz am frohen Wandern erhéhten.
Vorziiglich waren es zwei Tage, die zu diesen Exkursionen verwendet wurden:
der 17. April und der 7. Juni. Aufierdem kamen noch verschiedene Nachmittags-
ausiliige hinzu. Besonders hervorzuheben sind:

1.) La Klasse am 5. Juni: Nachmittagsausilug nach Preserje-Trauerberg
(Zalostna gora)-Podped¢ (Steinbruch), abends mit dem Dampfer ,Ljubljana*
nach Laibach zurick; Prof. Dr, Slebinger und Jeran.

Am 24. Mai iiber Siskaberg nach Koseze aul Tosko celo-St. Veit; Prof. Pajk.

2.) 1. a und b Klasse am 7. Juni tiber Auersperg (Besichtigung des Schlosses)
nach GrobB-Laschitz; Prof. Dr. Puschnig.

Ht
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3.) Lecund d Klasse am 7. Juni nach Otode-Kropp (Nagelindustric)-Stein-
biichel-Radmannsdorf. Heimfahrt mit der Bahn; Prof. Dr, Slebinger und Jeran.

4.) 1l a Klasse am 7. Juni iiber Radmannsdorf nach Vigaun (Ruine Stein:
Sage von Pegam und Lamberger)-Dragatal-St. Peter (Aussichtspunkt; gotische
Kirche mit Fresken), Riickkehr fiber Lees; Prof. Pajk.

Am 20. April: Ausflug nach GroBilupp-Tabor (Besichtigung des Tiirken-
lagers, der Eisgrotte); Prof. Pajk.

Am 21. Marz nach Brezovic-AuBer-Inner-Goritz, nach Log; Prof. Pajk.

5.) 1L b und ¢ Klasse am 7. Juni nach Weichselstein (mit der Bahn)-Ober-
Gurk-Muljava-Sittich (Besichtigung des Klosters und der Kirche); Prof, Tavéar
und Breznik.

0.) 111 a Klasse am 7. Mai iiber Tosko Celo auf St. Katharina; Prof.Kenda.

Am 19. April: Grofigallenberg-Zwischenwiissern; Prof. Flooh.

Am 24. April: Besichtigung der k. k. Tabakfabrik; Proi. Flooh.

Am 7. Juni nach ABling-Golica (Kahlkogelhiitte Nachtlager)-Buchheim-
Rotweinklamm-Dobrava; Prof. Flooh.

7.) HL b Klasse am 11. Juni iiber Tosko Celo-St. Katharina-Grmada-Trnovec-
Osojnik-5t. Georg-Podutik nach Laibach; Prof. Kenda,

Einige Schiiler mit der 111 ¢ Klasse, siche unten 17. Mai.

Am 7. Juni: Ausflug auf den Steiner Sattel,

Am 29. Juni iber die Billichgrazer Dolomiten in das Tal der Péllander
Zeier-Bischoflack; Prof, Kenda.

8.) Ill.c Klasse am 17. Mai: Nachmittagsausilug iiber Tosko Celo auf
St. Katharina und Knapuze (Bleibergwerk); Prof. Kenda.

Am 7. Juni nach Sagor-Kumberg-Trifail; Prof. Kenda.

Am 3. Juli dber Orle nach Skofljica; Prof. Kenda.

0.) IV.a Klasse siche Voa am 7. Juni.

Am 17. April: Ausflug nach Idria (auch Schiiler der IV.b und V.a, b),
Besichtigung des Quecksilberbergwerkes; Prof. Jeran, Dr. Geinsberger und
Dr. Heu.

Ausflug nach Zirknitz; Prof. Dr. Heu.

10.) IV.b Klasse (siehe auch Nr.9) am 7. Juni zur Steiner Feistritz-Iitte;
Prof. Eisenberg.

11.) V.a Klasse am 10. Mai auf die Grimada {iber Tosko Celo nach Zwi-
schenwissern (Besichtigung der Papierfabrik); Prof. Cora.

Am 17. April: Ausflug nach Gottschee mit Schiilern der VI b Klasse (Be-
sichtigung des Kohlenbergwerkes); Proi, Flooh.

Am 7. Juni auf die Golica-ABling-Rotweinklamm-Veldes (Bad im See)-1ees
(mit der IV.a und VI.a); Prof. Cora.

12.) V.b Klasse am 17. April nach Idria (siche Nr.9); Prof. Jeran.

13.) V9. a Klasse am 17. April nach Neumarktl (mit der Bahn)-Vigaun-
Vrba-Scheraunitz; Prof. Breznik.

Am 7. Juni: Ausflug nach Triest (zwei Tage; einige Schiiler siche Nr. 11);
Prof. Dr. Fessler.

14.) VL b Klasse mit der V.a Klasse (Nr.11).

15.) VIL a Klasse machte keinen Ausflug.

16.) VIL.b Klasse am 25. Mai nach Weillenstein (SchloB), Riickkehr iiber
Predolje zur Besichtigung der Saugliocher (Schlundlécher im Karstpolje)- Kopanj:
Racna (Deoline und Grotte); Prof. Pajk.
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XII. SchieBiibungen.

Am 24. Mai 1913 schlofl ein BestschieBen auf der k. k. MilitarschieBstatte
das dritte Ubungsjahr, seit das freiwillige SchieBwesen an Mittelschulen ein-
gefithrt worden und sich als eine fir die sportliche sowie militarische Ausbildung
der Jungschiitzen AuBerst anregende und niitzliche Neverung erwies. Die Zahl
der Schiitzen ist bedeutend gestiegen; gegen 32 im Vorjahre, machten heuer
67 Schiiler alle Ubungen mit und 57 traten in den Wettbewerb. Die Ausbildungs-
periode hatte fast acht Monate gedavert und umfaBte folgende Ubungen: das
Exerzieren im Glied mit und ohne Gewehr, die Lade- und Feuergriffe, das
Exerzieren im Glied mit und ohne Gewehr, die Lade- und Feuergriffe, das Exer-
zieren im geschlossenen Zug, die Gefechtsausbildung, kleine Ubungs- und Ge-
fechtsmirsche, Nachrichtendienst; die theoretische Ausbildung des Schiitzen nach
der SchieBinstruktion: Fehlerdreieck, Abziehen, Zielitbungen, KapselschieBen auf
die Schulscheibe und auf Figuren, ScharfschieBen nach den vorgeschriebenen
Trefferheften des ersten Ubungsjahres, Schulscheibe, Schwarmscheibe bis 400
Schritt und drei Vorschiefen auf die siebenteilige Kreisscheibe. An den Ubungen
beteiligten sich durchwegs alle Schiiler, Am 24. Mai fand vor einer illustren Géste-
schar, u. a. Thre Exz. Landesprisident Baron Schwarz und Stationskommandant
Feldmarschall-Leutnant Kusmanek, das Preisschiefen auf die zwdilfteilige Kreis-
scheibe, 300 Schritt Distanz, statf. In demselben trug die Abteilung drei Preise
davon, welche das Landwehrkommando und andere Behdrden gewidmet hatten
und an die drei besten Schiitzen: Heyss, V. a (220 Einheiten) ; Kollaritsch, VIL a
(215 Einheiten), und Mathias, VI.a (215 Einheiten), verteilt wurden. Ferner
hatte die Abteilung selbst durch Sammlung und mit einem Unterstiitzungsbei-
trag der Direktion noch weitere elf Preise gestiftet und sieben von Schiilern der
Anstalt kiinstlerisch ausgefiithrte Diplome gewidmet. Als Sieger gingen in diesem
engeren Wettbewerb hervor: 1.) Heyss, V. a; 2.) Kollaritsch, V1I. a; 3.) Mathias,
V1. b; 4.) Huss, VI.a; 5.) Lusenberger, VL. b; 6.) Domladi, V1. a; 7.) Sircelj,
VI. b; 8.) Pelan, V.b; 9.) Biber, VI.b; 10.) Lon¢ar, VIL. b; 11.) Rosner, VII. a.

AuBerdem wurden die militirischen Kenntnisse der Abteilung durch Vor-
fiilhrung eines Maschinengewchres, verschiedener Ausriistungen und deren Ver-
wendung noch erweitert. — Belobt wurde der Zug gelegentlich auf dem Exerzier-
platze vom Herrn Bataillonskommandant Major v. Loeser; auf dem Schiefiplaize
vom Hermn Brigadier Generalmajor v. Schmidt und vom Herrn Hauptmann
Gasser. Die Oberleitung hatte Herr Hauptmann Gasser; die Ausbildung und
die Ubungen leitete selbstindig Professor Cord, Leutnant i. d. R.

So ward auch das dritte Ubungsjahr vom vollen Erfolg gekrént und wohl
alle Jungschiitzen hatten die Uberzeugung erlangt, wie wertvoll fiir Geist und
Kérper und wie ehrend fiir das Vaterland ihr unverdrossener Fleif und ihre
Schiitzenbegeisterung ist.
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XIII. Verzeichnis der Schiiler
am Schlusse des Schuljahres 1912/13.

(Die Namen derjenigen Schiiler, welche mil vorziiglichem Erfolg auisteigen oder ihre
Studien beenden, sind mil Negender Schrift gedruckt)

I. a Klasse.

. Bagic Ozren, Jasenovae, Slavonicn.

Beden Karl, Savlje,

. Beniger Richard Alfred Maria, Laibach.

Filnhals Rupert, Selztal, Steiermark.

. Franzki Alois Anton, (iraz,

Gallé Ernst Valentin Adolf, Laibach.
Grabner Erich Vikior, Loitsch

Hirtner Josef, Laibach.

Hfibal Franz, Laibach,

Hribernik Engelbert, Unterschischka
Jesih Josef, Brunndorf,

Kiepach Karl Franz, Lussnitz, Kirnten,
Kleinlercher Georg Franz, Lienz, Tirol,
Klemen Richard Franz, Tschermoschnitz,
Klemendié Bruno Hugo, Laibach,

16, Klimma Anton, Gansdorf, Bélmen.

17. Kinig Robert, Teplitz, Bihmen.

15, Kom Theodor leopold, Laibach,

19. Kofuta Franz Josef, Helém, Brasilien.

20, Lazarich Julins Georg Marins, Triest.

21. Lehrmann Anton Salvalor, Neumarktl,
22, Lenner Siegmund, Laibach,

23, Luckmann Karl Huberl Frost, ABling-Sava.
24, Medved Franz Leopold, Goitschee,

26, Mesce Johann, Laibach.

Hospitantinnen:

1. Belar Alda Emma Maria, Laibach.
2. Zelinka Johanna Maria, Hrastje bei St Peter.

1. b Klasse,

Miklitsch Ernst Alexander, Kurmisch, Ru
land.,

. Dister Viktor, Unterschischks,
. Okrupa Josel Raimund, Laibach.
. Oroszy Heinrich Rudolf, Laibach,

Perko Otte Johann, Graz,

. Pire Alois, Bismarck, Westfalen.
. Poienel Johann, Savlje,

. Praunseil Alfred Josef, Laibach,
. Ramiak Josel [akob

Rudolf, Marburg,
Steiermark.

Repousch Eduard Emil Kasimir, Carpano,
Istrien,

Rizzoli Kamillo Heinrich Maria, Jauerburg,
Rodi¢ Ludwig, Ferlach, Kiirnten,
Schwaiger Anton Maria Josef, Laibach,
Sepin Johann, Unterschischka.

Steiner Jakob, St. Jakob-Defereggen, Tirol,

16. Steiner Jakob Johann, St, Jakob-Defereggen,
Tirol.

17. 8transky Rudolf, Ponikla bei Starkenbach,

Bihmen.

Tekaue Karl Vikior, Laibach.

I'schada Ferdinand Anton, Laibach.

Tutta Oskar Friedrich Karl, Laibach,

Tutta Raimund Karl, Laibach,

Urbanéi¢ Franz Josef Innozenz, Laibach.

23, Urbandi¢ Valentin Vikior, Wien.

24. Vaczik Bela, Rajecz, Ungarn,

25, Vergel] Anton, Ratschach bei Weibenfels.

26, Vesel Robert, Suchen,

27, Widmar Heribert Raoul Guido, Fehring,
Stelermark.

28. Zech Josef Andreas, Ne

29, Zlntuika Josel, Jaromirilz,

18.
19,
20.
21,

LA
-

arkil.
Mithren,

I. ¢ Klasse,

. Agnola Anton, Unterschischka,

. Arko Anton, Reifnitz,

. Babnik Johann, Unterschischka.

. Benkovit Johann Raimund, Sittich.
. Blondek Leo Alois, Rudolfswert,

Bole Romuald Maria Anton, Adelsberg.

. Budar Josef, Laibach.
. Cirman Ferdinand, St. Veit bei Laibach.

9. Crkveni¢ Mirko, Triest.

10, Carman Rudolf, Laibach.

11. Cepirlo Eduard, Ober-Ledede,

12, Detela Leo Theodor Maximilian, Jelsnne
Kilstenland.

14, Dovid Josel, Laibach.

14, Erken Wilhelm Alois, Divata, Kiistenland:

15. Gabrijan Dusan Demeter, Lans,



16.
17.
18,
19.
20.
21.
22,
23,
24,
25.

27.

Gostisa Thomas, Breg bei Franzdorf,
Gregorié Rudolf, Toplitz-Sagor.

Gultin Alois, Mittling.

Hafner Ladislnus Johann Josel, Bischoflack,
Hainrihar Stanislaus Markus, Laibach,
Haptman Cyrill, Krainburg,

Hilbert “denko, Gurkfeld, s

Hribar Friedrich Eugen Emil, Laibach.
Humer Lorenz Johann, St. Michael, Kirnten.
Jantigaj Vinzenz, Laibach,

. Jesih Jakob, Unterschischka.

Kerdi¢ Karl Ouokar, Unterschischka,
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. Kolb Alois, Billichgraz,

. Kovat Franz, Altenmarkt,
. Koielj Wenzel, Domiale,
. Kriseh Ladislaus, Littai.

Krisch Vinzenz Frang, Ustje.

. Kunéié Friedrich, Lees,
4. Kulel Josef, Laibach,

Lilleg Milan, Laibach.
Lovie Jobann, Laibach,
Magajna Anton Gottlich, Laibach,

. Malaverh Erwin Philipp, Perenidi, Istrien,

Maringi¢ Franz, Franzdorl,

1. d Klasse.

. Melihar Stanislans, Rudollswert,
. Milat Leopold, Brilin.

Milavec Equdi Jakob, Adelsberg.

. Modie Anton, Rakek.

. Molinaro Angelo Michael Josefl, Bischoflack,
. Murgel] Franz, Rudollswert,

. Oblak Vinzenz, Laibach.

. Ogrizek Theodor, Planina,

. Oredkovi¢ Andreas, Sissek, Kroalien.

Osat 8imon, Frang, Steiermark,
Paki Miljutin Primus, Brilckel.

. Papei Olto Karl Anton, Adelsberg.
. Pavlin Josef, Treffen.

Pavlin Otto Heinrich, Waidhofen a. d. Ybbs,
Niederisterreich,
Pavlovié¢ Johann, Makarska, Dialmatien,

. Pipp Johann, Laibach.
. Planingek Stamislaus Anton, laibach.

Podboj Stanislaus Josel, Reifnitz,
Povalej Josef, Marburg, Steiermark,

. Pretnar Jakob, Vigaun,

Rainer Franz, Reichenburg, Steiermark.

22, Rebek Baldomer Ignaz, Laibach.

23.

Repovi Leopold, Toéplitz.
Richter Viadimir, Laibach,

25. Rojee Anton, St Veit bei Sittich,

26.
27,
oy,
29.
30
a1,

Rotier Heinrich Krnst Franz, Senosetsch.
Rudoll Budolf, GroBlupp,

Sadar Leopold, Altendorl, Deutsehland,
Samek Konstantin Michael, Wien,

Sedej Ladislaus, Laibach.

Skala Karl Franz, Stein,

. Skodlar Stanislaus, Laibach,
. Skubie Karl Ludwig, Adelsherg.

Springer Alois, Treften.

. Stritar Alfons, FrabBlau, Steiermark.

Stupica Anton Viktor, Moravei, Steiermark.

. Skrbindek Viadimir Josef, Unierschischka,
. Sporn Josel Milan, Loke bei Trifail, Steier-

mark,

. Subic Raimund Josel, Laibach.

Tanzig Wilhelm Hyazinth, Munkendorf.

. ¥. Trnkdczy Josel Franz Ottokar, Laibach.
. Turk Ludwig, Neuwinkel.

. Turk Stanislaus Eduard, Gehack bei Suchen,
. Vigi¢ Franz Ladislaus, Laibach.

. Vontina Gottfried, Idria,

. Zadnek Franz Josef, Senoselsch.

. Zagore Emil, Laibach,

. Zelenka Franz Faiuard, Laibach.

. £npantit Alois, Laibach.

. Zarga) Stanislaus, Stein,

II. a Klasse.

1. Belak Olto, Laibach,

2, Belar Herbert, Laibach.

3. Bien Edl v, Guldenan Herbert, FraBlau,
Stelermark.

4. Biener Robert, Wicner Neudorf, Nieder-
Gaterreich,

5. Chiodi Bartholomdus, Czerlany, Galizien,

6. Depiera Theodor, Chiozza bei Triest,
Kilstenland,

7. Franz Emil, Laibach,

8, Gole Friedrich, Miskolez, Ungarn.

9. Heritsch Alois, Judendorl bei lLeoben,
Steiermark.

10, Hlawka Kudolf, Lienz, Tirol.

11.
12.

Katalan Hermann, Triest.
Kindelhofer Alois, Laibach,

13,
14.

15.

22,
23.
24.
25,
26.

27,

Kneifel Rudoll, Krakau,
Kodirek Johaun, Vosek, Bohmen.
Konigsberper Hruno, Triest,

. Kolinig Heinrich, Laibach.
. Kréivo] Maximilian, Laibach,
. Kump Guido, Pola.

Mayer Heinrich, Wien,
Mesec Rudolf, Gleinitz bei Laibach.

. Mezgolits Emil, Bidoskut (Stinkenbrunn),

Ungarn.

Miklitsch Karl, Kurmii, Rulland.
Nedelko Max, Adelsberg,

Pasterny Eduard, Triest,

Petak Oskar, Laibach.,

Rozinski Ernst, Liesingtal, Stelermark,
Schrautzer Emil, Laibach.
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28
29.

31.
32.
33.
34.
3s.

36. Winzig August, Mojstrana.
37. Winzig Hubert, Mojstrana, 1. Jemrich von der Bresche Elisabeth, Vrag.
Il. b Kiasse.
1. Beziaj Franz, Weifnitz, 18, Hartmann Guntram Boris, Unterschischka,
2. Bleiweis v. Trstenidki Fedor, Graz, 19, Hkavec Josel, Karner Vellach
3. Burger Johann, Laibach, 20, Hrast Oskar, Kirchhieim,
4. Cermak Ferdinand, Laibach, 21. Hribar Rado, Laibach.
5. Dlen Stanizlans, Laibach. 22, Jalen Vinzenz, Ratschach bei Weiltenfels,
6. Dular Emil, Graz, 23, Janeiié Emil, Voloskn, Kilstenland.
7. Eckert Rudolf, Laibach. 24, Janda Johann, Lengenfeld.
8. Elerfek Ladislans, Laibach. 25. Jurec Ernst. Laibach.
9, Fink Hugo, Laibach. 26. Kimita Baimund, P'lanina,
10, Fodransperg Ludwig, Ritter v, Hudo bei  27. Killer Wilhelm, Krainburg.
Siuich, 28. Kopriva Frang, Laibach,
11. Freyer Richard, Triest. 29, Korenini Maximilian, Laibach.
12, Gogala Andreas, Laibach. 40, Kregar Stanislaus, Laibach,
13. Grogl Roman, Arlberg, Steiermark, 31. Luckmann Raimund, Laibach,
14. Hafoer Anton, Altlack, 32. Lunadek Paul, Si. Rupert.
15. Hainrihar Johann, Selzach. 33, Lugin Cyrill, Laibach,
16. Halleger Friedrich, Laibach. 34, Mazi Franz, Laibach.
7. Harimann Guido, Unterschischka.
II. ¢ Klasse.
1. Michieli Ludwig, Pritwald. 19, Sicharl Johann, Trzin,
2. Modrijan Daniel, Reifnitz, 20, Skvaréa Cyrill, Wien,
3. Nachtigall Anton, Laibach, 21, Staré Alexander, Koldvec bei Radomlje.
4, v. Obereigner Emil, Prosecco bei Triest, 22, 8truna Albart, Hénigstein.
5. Obersnel Johann, Divata, Kiistenland. 234, Sega Boris, Unterloitsch.,
6. Oblak Franz, Laibach, 24, Slajpah Vladimir, GroBlack,
7. Ogrizek Friedrich, Planina, 25. Strukelj Joscf, Laibach,
8. Oraiem Friedrich, Laibach. 26. Tomdit Alois, Hrovada bei Reifnitz,
9. Pavlin Adolf, Treffen, 27. Vreter Alois, Laibach. i
10, Pibernik Franz, Laibach. 28. Wider Johann, Laibach.
11. Pichler Johann, Laibach. 29. Wolf Marian, Laibach.
12. Pirc Stanislaus, Franzdorf, 30, Zelen Franz, Senolede,
13. Podnar Josef, Osilnica. 31, Zupan Otto, Dolsko,
14, Pust Bogomil, Laibach, 32, Zupantit Leopold, Laibach,
15, Ros Valentin, Veldes, 33. Zeleznik Josef, Retje bei Trifail, Steier-
16 Rotit Josef, Dol bei Hrastnik, Steiermark. mark
17. Sadar Isidor, Than, 44, Zutek Ferdinand, Lees,
18, Sever Othmar, Landstral.
Il a Klasse.
1. David Johann, Wien, 7. Kunz Eduard, Bautsch, Mihren,
2. Eyberger v. Wertenegg Harald, Przemysl, R, Labner Josef, Orehek bei Krainburg,
Galizien, 9, Licbezeit v, Burgschwert Philipp, Leit-
3. Fabiani Heinrich, Vordernberg, Steiermark, meritz, Bohmen,
4. Favai Hruno, Unterschischka. 10. Maizele Rudolf, Laibach.
5. Franz Alois, [.aibach. 11. Meizger Silvio, Triest.
6. Heidegger Adolf, Wien. 12. Pichler Christian, Domdale.

Sepin Josef, Laibach
Sieberer Ignaz, Laibach.

. Stuzzi Hermann, Laibach

Uhl Heinrich, Laibach.

Ulm Franz, Klingenfels.

Waczik Johann, Kralovan, Ungarn.
Waltl Egon, Tarvis, Kitrnten,
Wenig Adolf, Laibach,

1-

Hospitantinnen:
Blihe Amalie, Arnfels, Steiermark

. 8chwab Eugenie, Edle v., Blumau am Sicin

feld, Niederdsterreich.

Privalist:

. Kotnik Peter, Reifnik, Sieiermark,

Privatistin:



3. Praxmarer Budell, Klagenfuri,

Radi¢ Johann, Malborghet, Kilrnten,

. Roth Gotlieb, Laibach,

. Schume Walter, Cilli.

. Schwickert Franz, Wippach.
. Seydl Heinrich, Temesvir,

Simenthal Heinrich, Srebrenica, Bosnien.
Steinacker Alfred, Abbagia,
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21.
22,
23.
24.
25,
26.
27.

Stickler Heinrich, Nenmarktl.
Suinik Stanislaus, Gutenfeld,
Unger Hangs, Laibach,

Veider Ernst, Domiale.
Vergel] Franz, Kronau.
Windisch Franz, 1aibach.
Zeheniner Johann, Abbazia,

HI. b Klasse.

1. Badiura Method, St. Martin bei Littai. 13, Kamnikar Adolf, Rudnik.
2. Bostele Michael, Laibach. 14. Kerdi¢ Peter, Unterschischka.
3. Colari¢ Franz, HIl, Kreuz bei Landstral. 15. Kokalj Richard, Laibach.
4. Colja Leopold, Triest. 16. Kolick Vingenz, Idria.
5. Crobath Vikior, Krainburg. 17. Kodenina Johann, Laibach.
6. Carman Adoll, Udmat bei Laibnch. 18, Kristan Vikior, Rudnik, Steiermark.
7. Hilbert Jaromir, Gurkfeld. 19. Kamar Rudolf, Unterschischka.
8. Huss Karl, Laibach, 20. Kunay Viadimir, Brilnn.
9. lanelit Ludwig, Vrhnika bel Laas. 21. Leben Franz, Unterschischka,
10, Javornik Emmerich, St. Marein bei Erlach- 22, Likozar Josel, Krainburg.

siein, Steiermark. 23. Lontari¢ Josef, Skrad, Kroatien,
11. Jermol Josel, Rudollswert. 24, Mahkovee Alois, Colnisée bei St. Lamprecht.
12. Juvanec Albin, Laibach. 25, Musit Andreas, Senosetsch,

11, ¢ Klasse.

1. Mila¢ Rudolf, Rudnik. 18, Senjen Eduard, Sachsenfleld, Steiermark,
2. Novak Cyrill, Unterschischka, 19. Slanc Franz, Littai,
3. Ogrin Otmar, 5t. Carlo de Pingal, Brasilien. 20, Sotodok Valentin, Dobrina, Steiermark.
4. Oratem Anton, Reifnitz, 21, Span Franz, Domschale.
5. Paviek Stanislans, Wittnach. 22, Tauses Wladimir, Laibach.
6. Poljak Lorenz, Karner-Vellach, 23, Tonja Johann, Laibach.
7. Popovié Georg, Skemljevee, Kroatien. 24. Turk Stanislaus, Suchen.

- S
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. Posch Johann, Lauibach.
. Fotoénik Johann, Laibach.
. Potokar Alois, Laibach.

Rainer Milan, Sagor.

Kak Jaroslay, I'ola,

Rauter Otmar, Montpreis, Steiermark.
Raynikar Radivoj, Kirchheim, Kiisienland.

. Rendla Franz, Laibach.
. Rozman Karl, Laibach,
. Samee Vaso, Laibach,

25, ‘I'urdié Rudolf, Oberlaibach.

26. Uldar Franz, Veldes.

27, Vidmayer Danimir, Laibach.

28. Vredar Anton, Laibach.

24, Slf.argnj Franz, Marburg.

20, Zibret Frang, Trifail-Vode, Sieicrmark

Privatist:

1. Zupandié Milan, Skomern, Steiermark.

1V. a Klasse.

. Bolaffio Jakob, Unterschischka.
. Brichta Emil, Laibach.

. Galante Andreas, Laibach.

. Gatsch Alois, Landstraf.

(GGorjanc Johann, Triest.
Hirst Edler v. Neckarsthal Kuri, Athen,

. Hirtenlehner Krnst, leonstein, Oberdster

reich,
Hribernik Josef, Unterschischka,

. Kiima Robert, ]Jansdorf, Bohmen,
. Kinigsberger Robert, Triest.

. v. Loeser Egon, Gérz.

. Lukan Karl, Unterschischka.

. Matko Karl, Laibach,

. Melliwa Adolf, Loitsch.

15. Mezgolits Leo, Bilddskut, Ungarn.

16, Odko Kudolf, Marburg.

. Perko Karl, Graz.

. Ranzinger Martin, Trifail, Steiermark.

Riedler Gustav, Wald in Pinzgau, Salzburg.

Schneider Walter, Laibach.

21, Schwab Wilhelin, Ritter v., Blumau, Nieder-
dsterreich.

2. Stropnik Franz, Laibach,

3. Stuzzi Walther, Girz.

4, Zentner Leo, Tolmein, Kilstenland.

Privatist:

1. Maondschein Hugo, Wolfsherg, Kirnten.
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IV. b Klasse.

Bezlaj Stanislaus, Gurkfeld,

. Cesmiga Johann, Retje, Steiermark
. Debeljak Paul, [aibach,
. Dermelj Josef, Rakek,

Guzel] Ladislaus, Nova Oslica,
Hribar Zoran, Cilli.

. Irki¢ Viktor, Laibach.
. Knex Alex ander, Stein,
. Kozjak Vinzenz, Franzdorf,

Eraupp-Dol2an Oskar, Jauerburg.

. Lenassi Milan, Triest,
. Lufar Cyrill, Laibach,

Malavrh Otto, Rakek,
Maver Anton, Neudegg.

8. Muren Heinrich, Aurora Hinois, Nord-

amerika,

. Petrié Josef, Laibach,
. Petri¢ Otmar, Unterschischka,

Planinec Kaimund, Triest.

19,
20,
21.
2L
23.
24,
28,
2.
27,
28,
29,
30,
31,
32.
83.
34,
35.
36,

Planinsek Karl, Laibach,

Pollak Paul, Laibach,

Premrov Wiadimir, Neudegg.

Pucelj Franz, Friesach bei Reifnitz,
Ravnik Frang, Grad-Veldes,

Sajovic Marian, Krainburg.

Sark Walther, Laibach.

Sekula Willielm, Laibach.

Seunig Franz, Laibach,

!}'prcilacr _Iﬂl:u.llll, Laibach,

Siveelj Heinrich, Steinbriick, Steiermark.
Skel Paul, Seisenberg.

Slibar Martin, Morsutsch,

Tavéar Franz, Laibach,

Trost Vinzenz, Vodice,

Udoud Ernest, GroBlupp.

Wolf Gottlieh, Laibach.

Fagar Edler v, Sanaval Johann, Laibach,

V. a Klasse.

. Ahlfeld Otto, Neumarkil,

. Cebular Leo, Josefstal,

Cop Johann, ABling.

. Eyberger v. Wertenegg Rudoll, Graz.

Franken Heinrith, Ritter v,, Laibach,

. Bliha Johann, Graz,

Heyl Emil, Divaéa,

. Hofmann Richard, Medgyes, Ungarn,

Kittag Egon, Gottschee,
Kova¢ Johann, Laibach.

. Kremiar Milan, Laibach.

12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20,

Krdll Emil, Domschale,
Lorant Richard, Laibach,
Melliva Julian, Planina,
Mikula Johann, Graz.
Novoiny Josefl, Laibach,
Peitler Franz, Graz.

Prah Josef, Agram.
Smiclowski Roberl, Laibach,
Steinherz Gustav, Laibach,
Wettach Heinhart, Laibach.

V. b Klasse,

. Ambroli¢ Michael, Mojstrana.

Cernivec Josef, Laibach,

. Dagarin Jakob, Burgstall bei Bischofluck,
. Demdar Johann, Eisnern,

Dereani Paul, Zirknita.

. Dirtaj Franz, Tschernembl.
. Engelsherger Heinrich, Neumarktl,

Flis Vladimir, Verd bei Oberlaibach.

. Girtner Gottlieb, Adergaz bei Michel

stiitten.

Gorjanee Josef, Cermelice bei Prestranck.
Graiser Johann, St. Georgen bei Krainburg,
Grebene Franz, Brezje bei Gurkfeld,
Gregoraé Franz, Mottling,

Harmel Stanislaus, Agram,

Hicke Franz, Griarevee,

Hribar Boris, Cilli,

Jurkovwid Stanislaus, Unterschischka.
Juvanec Josef, Laibach.

Kauzlarié Anton, Fuline, Kroatien,

. Klemendi¢ Alois, Savenstein.

)
23.

B
L

29,
a0,
J1.
32.
43,

35.
6.

. Klinar Heinrich, 5t Georg in Dol, Steier

mark.

Kufar Johann, Laibach,

Magajna Alois, Vreme,

Matko Anton, Reichenburg, Steicrmark.

. Mirt Anten, Colnide bei Littai.

Oset Stanislaus, Franz,

. Pelan Stanislauns, PraBherg, Steiermark,

Patrovdid Felix, 'I'refien.
Pipan Rudolf, Schwarzenberg,
Rainer Felix, Zalog,

Stiene Heribert, Laibach,
Suhadolee Anton, [aibach,
Uran Dobromil, Laibach,

. Vidmar Franz, Videm, Siciermark,

Vrhi# Paul, Sodrafica,
Zavednik Josef, Ratschach bei Steinbriick.

Privatist:

. Gorup Josef, Ritter v, Slavinjski, Finme.
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VI. a Klasse.

1. Bachmann Karl, Sava. 16. Gregori¢ Fedor, Laibach,

2. Bajielj Alois, Laibach. 17. Hanui Jaromir, Pisek, Bohmen,

3. Beltram “l‘l.utb, Laibach, 18. Homan Anton, Bischollack.

4. Bernbhard Anton, ABling, 19, Hub Hermann, Laibach,

5. Biber Felix, Laibach, 20, Janed Wenzeslaus, Dermanestie, Rumiinien
6. Crnjad Josel, Verd bei Oberlaibach. 21, Jelagin Miljutin, Laibach.

7. Dolenee Franz, Altlack. 22, June Stanislans, Laibach,

8, Domladis Franz, Tlyrisch-Feistritz, 24, Kaviek Johann, Laibach,

9. Dradler Stanislaus, Grié bei Landstra, 24, Keil Karl, Urfahr, Oberdsterreich,
10. Fabiani |osef, Rudolfswert. 25, Klinar Hermann, Laibach,

11. Fakin Alois, 'ola. 26, Knaflié Paul, St. Martin bei Littai.
12. Fakin Milan, Pola. 27, Knez Wladimir, "Loitsch,

13 Fatur Karl, Divaéa. 98, Kodir Maximilian, 1.aibach,

14. Fettich-Frankheim Viktor, Laibach. 29, Kotlufek Johann, Laibach.

15. Galante Paul, Laibach
VI. b Klasse,

1. Lindiner Paul, Laibach. 17. Sire Vinzenz, Gorenjn Sava.
2, Logar Viktor, Laibach, 18, Sovre Balthasar, Savnaped, Steiermark,
3. Lojk Alois, Cernude. 1%, Stefandié Anton, Rudolfswerlt,
4, Lusenberger Eugen, Krems, Nieder- 20, Strzelba Otto, Grbin bei Littai.
dsterreich, 21, Swzzi Viktor, Gors,
5. Mathian Theodor, Laibach 22, Sircelj Friedrich, Laibach,
6. Mathias Hans, Banjaluka, Bosnien. 23, Tancig Eduard, Munkendorf bei Gurkfeld.
7. Metitek Hugo, Lichtenwald, Steiermark, 24, Tomsi¢ Wladimir, [yrisch Feistritz,
8. Moljk Josef, Maunits. 25, Udy Raimund, Graz.
9, Oberwalder Heinrich, Domschale, 26. Ulm Anton, Klingenfels..
10. Ogrizek Felix, Adalbert, 27. Unger Rudolf, Laibach,
11, Oraiem Josef, Laibach. 28, Urdi¢ Franz, Podraga.
12, Pammer Hermann, Kunittelfeld, Steiermark, 29, Waibl Hermann, Laibach.
13, Paulin Kaimund, Laibach. 30, Wenig Richard, Laibach.
14. Pfeifer Method, Kandia. 31. Zelinka Emanuel, Triest.
15. Prijatel] Cyrill, T'riisle. 32, Zhuber v, Okrog Erich, Aindd,
16. Ravnikar Anton, Laibach. 33. Zupan Johann, Dolsko,
VIL. a Klasse.
1. Aslan Guy, Wien. 10, Pollak Stanislaus, Neumarkil,
2, Berner Emil, Mihrisch-Ostrau, 11. Rosner Alfred, Laibach.
3. Elbert Julius, Laibach, 2. Rudesch Alfred, Radmannsdorf.
4. Fugina Adalbert, Laibach. 13. Schwarzer Nikolaus, Hiittenberg, Kirnten,
5. Gatsch Albert, LandstraB, 14. Spreitzer Johann, Laibach,
6. Goldstein Paul, Laibach. 15. Waibl Johann, Laibach.
7. Kollaritsch Franz, Graz, 16. Wishiak Friedrich, Laibach,
8. Kofir Johann, Laibach. 17. Wollautschnigg Paul, Unterschischka,
9, Orvszy Karl, Steinbriick, Steiermark.

VIL. b Klasse,

1. Baran Josaf, Sobeslay, Bihmen, 10, Kregar Franz, Laibach,

2. Baril Johann, St, Martin bei Littai. 11. Likar Holeslay, Laibach,

4. Baudek Viktor, Gurkfeld, 12. Lonéar Rudolf, Laibach.

4. Biber Josef, Laibach. 13. Nachtigal Friedrich, Franzdorf,

5. Bremec Franz, Laibach. 14, Naglas Viktor, Laibach,

6. Burdych Ottokar, Méttling. 15. Pauli¢ Franz, Laibach,

7. Dolenc Eduard, Nubdorf, 16. Petek Leo, Sachsenfeld, Steiermark,
8. Gerkina Franz, St Peter, Krain, 17. Rainer Josef, Laibach,

9, Kodir Franz, Laibach, 18, Spindler Kudolf, Hrastje bei St. eter.
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149, -':;'-'l'.".|it"it"! \"l:;dimir, Rakek, 25, Urbane Stanislang, Laibach,
2{), Sinkovec Friedrich, ldria, 26. Vidic Johann, Ortenegg.

21. Steh Johann, Malavas bei Gurkfeld. 27. Visjnk Felix, Unterschischka,
22, Subic Stanislaus, Laibach. - :

23, Taviar Alois, Laibuch, Privatist:

24, Tomé&ié Friedrich, Treffen, 1. Pehani Stanizlaus, Seisenberg.

XIV. Kundmachung fiir das Schuljahr 1913/14.

Alle sich zur Aufnahme in die Realschule meldenden neuen Schiiler haben
in Begleitung ihrer Eltern oder deren Stellvertreter bei der Direktion zu er-
scheinen, den Tauf- oder Geburtsschein und das Abgangszeugnis jener Schule,
welche sie zuletzt besucht haben, beizubringen.

Zur Auinahme in die I. Klasse ist erforderlich: 1.) Der Nachweis, dai der
Aufzunehmende das 10. Lebensjahr vor Beginn des Schuljahres, in welchem die
Aufnahme erfolgen soll, vollendet hat oder noch im Kalenderjahre, in welches der
Beginn des Schuljahres fallt, vollendet; 2.) der Nachweis iiber den Besitz der
nitigen Vorkenntnisse, welcher durch eine Aufnahmspriifung geliefert wird. Bei
dieser Priifung wird gefordert jenes MaB von Wissen in der Religion, welches in
den ersten vier Jahreskursen der Volksschule erworben werden kann; Fertigkeit
im Lesen und Schreiben der deutschen Sprache; Kenntnis der Elemente aus der
Formenlehre der deutschen Sprache, Fertigkeit im Analysieren einfacher beklei-
deter Siitze; Ubung in den vier Grundrechnungsarten mit ganzen Zahlen. Uber-
dies wird gemiB Verordnung des k. k. Ministeriums fiir Kultus und Unferricht
vom 7. April 1878, Z. 5416, von seiten der Direktion von jedem Schiiler, der aus
einer offentlichen Volksschule austritt, ein im Sinne des § 06 der Schul- und
Unterrichtsordnung ausgestelltes Frequentationszeugnis oder als Ersalz desselben
cine gemili der Ministerialverordnung vom 29. Oktober 1886, Z.20.610, aus-
gefertigte Schulnachricht gefordert, welche bei der vorzunehmenden Aufnahms-
priiffung als informierende Behelfe zu gelten haben. Zufolge Frlasses des k. k. Mi-
nisteriums firr Kultus und Unterricht vom 27. Mai 1884, Z. 8100, konnen Schiiler,
deren Religionsnote aus dem vierten Schuljahre der Volksschule nicht geringer
als ,,gut ist, von der miindlichen Priifung aus der Religionslehre befreit werden.

Fiir die Aufnahmspriifungen zum Eintritt in die I. Klasse sind zwei Termine
bestimmt: der erste war am 5. Juli, der zweite fallt auf den 16. September; die
Anmeldungen zur Aufnahmspriifung in die 1. Klasse waren am 29, Juni d. ], fiir
den zweiten Termin werden sie am 15. September, von 8 bis 10 Uhr vormittags,
entgegengenommen,

Eine Wiederholung der Aufnahmspriifung, sei es an dieser oder einer anderen
Lehranstalt, ist unzuliissig ( Ministerialerlall vom 2. Jinner 1886, 7. 85).

Zur Aufnahme der Schiiller und zur Vornahme der Nachtrags- und Wieder-
holungspriifungen ist die Zeit vom 15. bis 18. September bestimmt.

Von anderen Mittelschulen kommende Schiiler miissen das Studienzeugnis
vom letzten Semester mit der Fntlassungsklausel sowie auch etwaige Schulgeld-
befreiungs- oder Stipendiendekrete vorweisen.

Schiiler, welche in eine der nachst hoheren Klassen dieser Anstalt auf-
genommen werden sollen, haben entweder ein entsprechendes Zeugnis iiber die
Zuriicklegung der vorangehenden Klasse an ciner dffentlichen Realschule der im
Reichsrate vertretenen Linder und Kénigreiche beizubringen oder sich unter den
gesetzlichen Bedingungen einer Aufnahmspriifung zu unterziehen,
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Jeder neu eintretende Schiiler entrichtet eine Aufnahmstaxe von 4 K 20 h und
cinen Betrag von 2 K fiir die Schiilerbibliothek nebst 1 K zur Deckung der mit
dem schulmaBigen Betriebe der Jugendspiele verbundenen Auslagen; den Beitrag
von 3 K entrichten auch alle der Lehranstalt bereits angehdrenden Schitler,

Da das Slowenische zufolge des Ministerialerlasses vom 3. Mai 1880,
Z. 10954, fiir jene Schitler ein obligater Lehrgegenstand ist, welche beim Eintritt
in die Realschule von ifiren Eltern als Slowenen erklirt werden, so ergibt sich
fiir letztere die Notwendigkeit, ihre Kinder persinlich zur Aufnahme vorzufiihren
und im Verhinderungsfalle ihre diesbeziigliche bestimmte Erklarung der Direktion
schriftlich zukommen zu lassen.

Im Sinne des Erlasses des k. k. Landesschulrates fiir Krain vom 12. Mai 1884,
Z.0601, konnen auch Schitler nichislowenischer Muttersprache zum obligaten
slowenischen Unterrichte zugelassen werden, wenn sie die diesbezigliche Er-
klarung ihrer Eltern vorweisen und die erforderlichen Sprachkenntnisse besitzen,
welche durch eine Aufnahmspriffung erprobt werden. Fiir solche Schiiler bleibt
dann das Slowenische durch alle folgenden Studienjahre an dieser Lehranstalt
cin obligater Lehrgegenstand.

Das Schuljahr 1913/14 wird am 18. September mit dem heil. Geistesamt in
der Florianskirche erdfinet werden.

Der regelméBige Unterricht beginnt am 19, September.

LLaibach, im Juli 1013,

Die Direktion.
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FEin Beitrag zur Bildungsgeschichte des Tales der Nenmarktler Feistritz. Von
Jogef Wentzel.

Die Teilnahme Hans Katzianers an den Kimpfen gegen Zipolya im Jahre 1527,
Von Fr. Komatar.

Zur Hydrographie des Krainer Karstes. Yon Dr, Heinrich 8voboda.

Das stiidtisehe Arehiv in Laibach. Von Fr. Komatar.

L. Deutscher Mythus in der tschechischen Ursage. Yon Dr. Anton Wallner.
I1. Eine Ableitung der Maxwellsehen Gleichungen. Von Karl Schrautzer.
Uber Gallizismen in Lessings kritischen Sehriften, Von Friedrieh Juvangid,
Zur Einfilhrong der Unendlichkeitsreehnung in die Mittelsehule. Von Karl
Schroutzer.

Appenzells Befreiung, Yon Walther Obrist.

Appenzells Befreiung., Von Walther Obrist.

Die Ragnar Lodbrokssage in der dentschen Literatar. Vom Professor Dr. A, Otto
Puschnig,

{iber stereographisehe Projektion und ihre Anwendungen. Von Franz Pachor.
Die an den Sprechpansen lautenden Konsonanten hei den franziisischen Klassikern
des 17, Juhrhunderts. Von Professor Alfons Eisenberg.

I. Die an den Sprechpaunsen lantenden Konsonanten bei den franzisischen Klassi-
kern des 17. Jahrhunderts, Von Professor Alfons Eisenberg.

II. Die klimatisehen Verhiiltnisse von Laibaeh. Von Professor Dr. A. Fessler.



